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This study dealsヽvith Chinese proverbs in Tac'tsiw sOciety in Thailand.The
pllrpose of the study is to exanline the structure of Chinese proverbs,their rhyming

patierils,and thc thOughts,attitudes,and behefs of Tac'tsiw people as renected in

the prOverbs.

The data were collected from b00ks,documents,and input from Tac'tsiw
natiive speakers in Bangkhun Thian district in Bangkoko The Tac'tsiw info.ュ ニュants
wel℃ 50‐60 years old.The study examined the sentences in Chinese proverbso The

sentence stmctures were analyzed using Tagmemics TheOry and it was fOund that

the proverbs contained bOth simple and juxtaposed pЮ verbs followed a similar
pttem.The proverbs were also studied for their style and it was follnd that rhyming

patliems, reduplication pattems, and alliteration were used fOr elegance of

expressiOn.The pЮ verbs covered a wide range of sutteCtS that were a renection of
the way oflife,social structure,and characteristics ofTae'tsiw people.

The result ofthis study could be used tO make comparisons between Chinese

proverbs and the prOverbs of other languages to flnd siinttarities and differences

bet,veen various cultures.The results could also be used to exarnine how languages

change and evolve over a period Oftime。
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CHAPTER I

INTRODUCTION

1.1 Rationale for the study
This study, looks at the Standard Chinese proverbsl which are accepted and used

by Tae'tsiw people in Thailand. Proverbs are sweet sounding speech and also full of
principles. So proverbs are one of the tools for human to teach each other. People who
hal'e faced some experience trying to put their experience in the form of tne short,
clever, melodious and meaningful speech that we call proverbs. Moreover, we can
learn about daily-life, nature, topography, climate, natural phenomenon, culture,
custom and belieffrom proverbs.

Chinese proverbs are very famous in Thailand since Thailand and China have a
very close relationship. Proverbs are useful for life because it teach people the right
things which people should do in their life. Nowadays, there a.e .rriny- Tae'tsiw, a
kind of chinese, in Thailand. They still use Chinese proverbs in daily life.

Since Chinese proverbs are beautiful and very efficient in teaching, I would like
to their study word reduplication, rhyme and syntax. There are many works about
Chinese proverbs. Nevertheless, they do not analyze the structures, rhymes, thought,
beliefs, and attitudes with reference to those proverbs. Furthermor., th.re is a laige
Tae'tsiw community in Thailand to which my family belong. Therefore, it ls
worthwhile studying linguistics characteristics of Chinese proverbs and their function
in llae'tsiw society of Thailand.

Tae'tsiw society in this thesis is the society that Tae'tsiw people live in and still
these people use Tae'tsiw language in their daily-life.

1.2 History of Chinese in Thailand
From past to today, Thailand and China have had a very close. relationship. For

more than 2,000 years, they have contacted each other. From the 18th to l gth centuries,
many Chinese in southern provinces of China faced food famine and wars, thereby
migrating into Thailand. At the same time, Thailand just stopped fighting with Burma.
The number of population was declining and Thailand was very fertite. Wh"n the time
passed, Chinese people began to play an important role in economy and adopted their
ways of life in Thai society.

Hakka people are the oldest Chinese group whereas the Tae'tsiw group forms
the majority of Chinese in Thailand. Since many Tae'tsiw people weri the ships'
crews, they could migrate more easily than other groups.

The Chinese population began to increase at the end of King Rama II period.
In the reign of King Rama IV, 1.5 million Chinese migrants were recorded 

-of 
the total

population of 6 million people in Thailand in 1850.

l-t' 'l-he present work
several Tae'tsiw speakers in

focuses on standard Chinese proverbs as pronounced by
Bangkhun Thian district in Bangkok

Copyright by Mahidol University
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From l90l to 1902 (in the reign of King Rama V), there were more than 10,000
Chinese migrants; moreover, they extended rapidly to lived around the country.

Phuwadol Songprasert (1976: 8) states, ,.ln Thailand, Chinese is the especial
alien whom we should be interested in, because they are the largest migrant group in
Thailand. Furthermore, they and their descendants continue practiiing thin"."
culture. They also influence the Thai society on economy, politics, and culture.,,

In 1989, the National statistical office reported that chinese was the largest
alien ethnic group in Thailand. 254,777 people out of 291,9g4 aliens were chinise.
Mrury of them have lived in Bangkok.

1.3 History of Tae'tsiw People
Originally, Tae'tsiw people lived in Ngiankung town at the southeast of China.

Their town was known as "Tae'tsid'. This town appeared in the ..Shin" dynasty (749
years before the Buddhist Era ) map. Tae'tsiw town was the center of economy,
politics, and culture of the Tae'tsiw people. Today, this town is named officially as
"Tio'ang". Tio'ang is a small town which is govemed by Swatow. So language in this
area has two names; Tae'tsiw and Swatow.

Since Tae'tsiw is next to the seashore, it is one of the important ports of china.
A large number of Tae'tsiw people migrated to other countries by sea.

After 1767, there were many Tae'tsiw migrating to Thailand because King
Taksin's father was Tae'tsiw and the Tae'tsiw group played a significant role in thi
War, therefore Tae'tsiw migrants received some privileges.

Tae'tsiw people migrated to Thailand by small trading boats. They located in the
southeastern provinces of Thailand such as Trat, Chanthaburi, Chonburi,
chachoengsao' and Bangkok. After a railroad was built in 190g, they moved to the
north.

1.,1 Locations of Chinese Community
During the Thonburi period, the Chinese community was located at Tha,tien

seaport. Later King Rama I designated Phranakorn to be the capital of rhailand
Therefore, chinese moved to the southeast of the outside of phranakom wall. This
pltrce became the grand Chinese community called ,,Sampeng".

In the reign of King Rama IV and King Rama V, chinese extended their community
to many places. There are four main Chinese communities around Bangkok.

1.4.1 Phranakorn wall - Phadungkrungkasame Canal
This is the largest Chinese community in Bangkok, including Sampeng. There

are 3 parallel streets; sampeng street, Yawwarach street (the chinatown in Thailand),
and chreonkrung street. Each street connects other streets by many large ways. Along
these 3 streets, there are houses.

1.4,2 Floating houses on 2 sides ofChow Phya River
Two sides of Chow Phya River are full of floating houses, 30-40 square feet

ear:h. These floating houses also function as shops.
At the end of King Rama V, many of these floating houses were replaced by

streets.
1.4.3 Thonburi
There were many Chinese at Banglampoo-lang and Khlong-san districts in

Thonburi. However, Chinese around here were wealthier than Chinese in Sampeng.

Copyright by Mahidol University
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1.4.4 Talat Phlu
The most obvious Chinese community in Thonburi is located around Bangkok-

Yai canal. Some community members had their own shops while others paddle for
selling. Moreover, many Chinese here are agriculturists. However, there are some
Chinese dispersing to many places such as Bamrungmeung, Feungnakhorn, and
Bangruk. Nowadays, there are Chinese almost everywhere in Bangkok.

1.5 Residences
The Chinese live and do business in the same place. From the reign of King

Rama I to King Rama V, there were two characteristics of Chinese residence.

1.5.1 Wealthy Chinese
The Chinese brought some inventories from China to build their houses with the

Chinese architecture style. One set of building was composed of three buildings. The
middle one was the biggest one and the other two buildings were long. A big Chinese
arc was at the front and the house's name was put over the door.

1.5.2 Normal Chinese
Their residences were row buildings. The roofs are in the Chinese style and the

walls were black.

1.6 Occupation
The Chinese took various jobs depending on their ability and skill. These jobs

can be divided into two categories.
1.6.1 The Chinese who had knowledge or ability would work in the field

that they could, such as carpenters, seamstresses, or master craftsmen.
1.6.2 The Chinese who worked as merchants and laborers.

1.7 Role of Chinese in Thailand
1.7.1 Political Role
Some members of the Communist Party in China migrated to Thailand in 1937.

At that time, The Communist Party in the Kokmintang government tried to set up a
Communist government, so Chiangkaishek, the leader of Kokmintang government,
tried to quash them. When the Communist Party was demolished, their member
esc,aped from China to other countries including Thailand. In Thailand, the well-
known work of the Communist members was teaching Chinese in the Chinese schools
and the industrial factories. Finally, a branch of the Communist party was set up in
Thailand.

Mao Tse Tung and the communist ideology were well received by the Chinese
in Thailand since they succeeded in developing an atomic bomb. The Chinese
newspapers in Thailand even reported to show support of the Communists. However,
a revolution group could foresee the situation, thus they conducted a revolution to
cease

1.7.2 Economic Role
The economic corporation is the culture of Tae'tsiw Chinese people. They try

to be the first level in the commerce. Their commercial style, at present, became a
cornmercial principle in Thailand.

Chinese influence in economics can be observed by the following events:

Copyright by Mahidol University
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Tae'tsiw

Itua]

2. Sound change
Example

Tae'tsiw
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1. In Chinese New Year, it is not easy to buy food because many Chinese stores are
closed. The cost of fruits and goods used in propitiation are much higher. The
number of cars in Bangkok decrease sharply.

2. Many politicians and officialdoms participate in almost every large Chinese
business.

3. Profit presumptions extremely effect Thai economics such as :
- At the end of 1873, there was a rice shortage.
- From 1973 tol974, there was a sugar shortage.
- In the early of 1973, the price of construction supplies were very high.

1.7.3 Educational Role
Chinese possessed the highest power in education because of the govemment's

corrtrol in 1918. The govemment controlled the chinese schools and developed them
to be standard. Therefore the Chinese schools were widespread at that time.

In 1938, there were 293 Chinese schools in Thailand. All of these schools were
closed from 1938 to 1940 by the Thai govemment. They tried to mix the chinese with
the Thai. Furthermore, the Chinese schools were enemies of Japan, who was Thai
govornment's ally in the Second World War.

From 1948 to 1957 in the period of General P.phibulsongkharm, the communist
ideology was spread out widely. The government had to eradicate their power
cornpletely. They controlled the Chinese schools, the Chinese newspapers, and all
Chinese associations.
1.7.4 Art

chinese art appeared in Thailand since early Ayudthya period. There were color
paintings in a secret room under the pagoda in Rachburana Temple. Today there are
many chinese schools and shrines in Thailand, which show distinitively chinese art.
1.7.5 Language

some Tae'tsiw words influenced the Thai ranguage. Tae'tsiw proverbs became
slang and loan words in Thai language. pranee Kayarunsit (1924:320) stated that there
were 463 chinese loan words in Thai language. Two hundred and two of them were
from Tae'tsiw (43.63%)

Wilaiwan Khanitthanan (1973:162) stated that Chinese loan words used
cornmonly in the Thai language such as [kuay tiaw] .noodle, [?o: Iiap] .ice black
colfee, [khi : n ?aiy] ' kind of vegetable' indicate that Tae,tsiw people brought their
culture to Thailand. The following examples illustrate chinese loan words in Thai.

l. Loan Word
Example

Thai

[ttal

Thai

[t6?]

meanrng

ticket

meaning

tableIcua]
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3. Translated word
Example

Tae'tsiw

Ichai th6w]
I chai p6: ]

4. Semantic change
Example

[kuj]

[khi:m]

Thai

[hこ a phak・  ka:t¬ ]
[ hta phak・ ka:t・ khem]

[k`j]

[ni:]

M.A.(Linguistics) / 5

Thai meaning

hooligan
frugal, stingy

Tae'tsiw Chinese meaning Thai

ghost

to owe

1.7.6 Society and Culture

_ The chinese are proud of their civilization so they arways live together and
form associations such as family name associations, and language associati6ns. These
rcsociations help out their members who experience disastrous fire and car accidents.
They represent the chinese in negotiating with the Thai govemment. Furthermore,
they help to solve the conflicts among the Chinese.

1.8 Chinese Characteristics
1.8.1 Residence
Commonly, the Chinese are merchants. They run business such as selling goods

on the first floor and sleep on the upper floor oftheir houses.
1.8.2 Family
Most of the chinese families are extended families. A family usually consists of

grandparents, parents, and children. The first son is regarded highiy because he would
be the family member to succeed the parents businJss. Menlannot rnu.ry *o-"n
sharing their family name.

1.8.3 Religion
Both Thai and Chinese people are Buddhists. Nevertheless, the Thai people

follow Hinayana, which emphasizes meritorious deeds by the individual rather than
praying to any deity. The Chine,se have been strongly influenced by the Mahayana.
They have adopted Taoism, Confucianism, and Budclhism.

Unlike the colorful and sparkling Thai temples, which rises gloriously from their
surroundings, the temples of the chinese are hidd"n away inside the streets at the
back of alleyways, tightly sunounded by the shop and houses nearby. Bangkok has
approximately a dozen of large and small edificei scattered throughout thethinese
districts.ofthe city. They are neither Buddhist, Taoist, confucianist,-nor animistic, buta combination of all these. The temples are bu i by bricks and cement in the
traditional chinese architecturar style, with tile roofs -d d.ugor. utong trc luu"..
Fierce-lacking guardian gods are painted on the main doors, sometilmes almost
indistinguishable beneath the grime. Temples usually face and open to the courtyard

Copyright by Mahidol University
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where the Chinese operas are played during the festivals. One feature ofthis courtyard
is a fireplace where paper-money and similar offerings to the gods are bumed.

In a home of the Chinese immigrant family in Thailand, small pieces of red
papers representing the gods are always pasted on the walls and doors, or woodcuts of
Chinese Buddha figures may likewise be used. Actually these deities include the God
ofthe Earth, the God of the House, the God ofthe Kitchen, and the God of the Sky. In
addilion to these spirits, many houses periodically make offering to lesser gods in and
about the home.

All the god papers are renewed once a year on the New Year. Before that day,
the Chinese vendors begin to sell the bright, new papers already freshly printed with
the appropriate characters.

The Chinese regard the monks as intermediaries between the individual and
powerful gods and spirits. When the gods are favorable, there is no need for the
services of monks. They are sought only in times of misfortune in the event of
sickness, ill luck, and death when the gods must be appeased and again made
fal'orable. Very few people contact the monks at the good time.

In Thailand, there are two kinds of religious places of Chinese: shrines and
temples. Both of them have the same objective, the place for doing ceremonial, but
the temple also has place for monks.ln 1992, there are four Chinese registered temples
in Thailand; Bamphencheenphrod temple (Yawarat street), Mangkomkammalawas
temple (Chareonkrung street), Thepwareewiham temple (Triphet street), and
Phomankunaram temple (Sathupradit street). (Pliktamnan 50 Sae, 1992: 67).

1.9 Festivals and Holidays t..

1.9.1 The Chinese New Year Celebration
The Chinese New Year festival begins on the first lunar month and lasts from

tkee to five days, depending on the inclination of the individual concemed. On this
day, the Chinese visit a nearby temple to thank the gods for assistance during the past
year and to request their continuous help in the future. The temples are crowded at
this time, and the offerings are much more elaborate than other times. A pig's head is
placed before favorite gods, and when the petition has been finished, this pig's head is
canied back home again. All god papers in the home are renewed at this time. In the
Chinese New Year aftemoon, the Chinese families who operate business offer dinners
to their employees, and also give them money in the red envelopes.

On the New Year day, the children gets up early to pay their formal respects to
their parents, and later visit other relatives and friends to wish them a happy new year.
The red paper envelopes containing money are given at this time to the children.
Increasing numbers ofthe second Chinese generation take this opportunity to go for a
short vacation to the seaside resorts. Virtually all-Chinese business is closed down.
Shops selling fruit and canned goods--both items are used as gifts by the Chinese--
remain open throughout the Chinese New Year period. Some retail store in Bangkok
are in fact allowing their employees to take a short vacation before the Chinese New
Year so that they can remain open for business for at least part of this holiday.

1.9.2 Ch'ing-ming
Ch'ing-ming which falls on the 29th day of the second lunar month, is still

faithfully performed by the overseas Chinese in Thailand. The Chinese give the spirits
the offerings three days either before or after the real Ch'ing-ming day.

Copyright by Mahidol University
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In Thailand, there are only cemeteries in the immediate outskirts of the city. On
this day, individuals and families go to cemeteries. They carry baskets filled with
food, drink, incense and paper-money. Usually they travel by car or bus and the traffrc
is very congested. However, Ch'ing-ming has lost much of its old significance. Some
go to the cemeteries along with friends, but many simply stay at home without any
worship.

1.9.3 Fifth Month Festival
Falling on the fifth day of the fifth lunar month, this festival is sometimes called

the 'Dragon-Boat Festival' because in China it was the occasion for the racing of
dragon boats. In Thailand much of the holiday flavour of this day has been Iost,
although its observance in the home makes up to certain extent for this. There is no
racing boat. But the chinese worship at their temples and make their offerings to the
temple gods, at various animistic shrines, and to the household spirits.

This festival commemorates Chi'Youn, a famous Chinese poet in the state of
china. He tried to present his town reformation to chu King but the bad lord tried to
stop him. Then, on the fifth day of the fifth lunar month, he committed suicide by
jumping to the river.

On this day of every year in those days, people made the bamboo containing
sticky rice, plug leaf on, tide it with colorful string, and threw it to the river foi
offering him.

Today, the Chinese housewives make small cake of glutinous rice and nuts, and
after being offered ritually to the gods, these things are served to the family as a
special treat.

1.9.5 Chung-yuan
Falling on the fifteenth day of the seventh lunar month, Tae'tsiw people are

inclined to observe the day at home. They believe that the spirits of thi dead are
released to roam around the world on this day. They are mischievous and even
dangerous, and must be appeased. Therefore, the merchants set up the tables in front
of their shops on which various foods and drink are placed. Red candles, joss-sticks,
oil lamp, or electric lights are lighted around this table. A pail of water with a metal
dipper is kept nearby, for the spirits to wash after eating. paper money is bumed at the
curb. From time to time handfuls of dry rice containing small coins are thrown around
the shop entrance to tempt the spirits to take it and leave the family in peace. The
smalll boys wait and scramble for these coins. In the evening, the food und d.irk ar"
brought inside and an elaborate meal is coded for the family.

1.9.6 The Mid-Autumn Festival
This festival falls on the l5th day of the eighth lunar month. In the evening of

this day, almost all Chinese shops set up a richly decorated table close to the
sidewalk, and often extend to the sidewalk. on the table is an elaborate display of
special cakes, bottled drinks, cups of tea, several kinds of fruits, and various
merchandise--canned milk, cologne water, face powder, and silk pants. Each table
contains also an amount of ceremonial gold and silver papers. Around the table are
placod by the incense sticks, some as large as the baseball bats, candles and brightly
colored Chinese lantems in the shape offish, airplanes, and pagodas.

The Mid-Autumn Festival is also known as the 'Moon Festival, because of the
popular beliefthat the Moon Goddess comes out on this occasion to hear petitions and
to offer help to women. The displays offood and goods mentioned above are in honor
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of this goddess. The Chinese spend several days preparing the moon cakes before
beginning to advertise the sale of 'moon cakes' which are large and small sweet cakes
mado of coconut and dates, both round and crescent-shaped which according to
tradition, are eaten at midnight assembled family while sitting under the full moon.
The local Chinese explain that this custom commemorate a Chinese rebellion against
the Mongols in former time when slips of paper announcing the rebellion were hidden
in the small cakes and distributed to the Chinese population. Many overseas Chinese
thus regard the Mid-Autumn Festival as a time for remembrance of their homeland
and they want to strengthen this occasion among the younger generation for the
emotional ties with China.
1.9.7 The Winter Festival

This festival is on the twenty-fifth day of the I lth lunar month. This festival that
can integrate many families staying in the same community because they come
together to make offering to the god, too.

The overseas Chinese believe that on this day the household gods return to
heaven to report on the activities of the family for the past twelve months. To assure a
good report, the Chinese housewife has prepared sweetened balls of flour, about the
size of marbles. After offering the gods, this sweet is eaten by the family as a special
confection. The Chinese believes that a person becomes one year older after eating
these flour balls, and by eating them he or she is also assured a good fortune in thi
corning year.

1.10 Sinitic Languages
Sinitic languages belong to the Sino-Tibetan Language family which are made

up of seven groups.
1. Mandarin 5. Hakka
2. Wu 6. Yueh
3. Hsiang 7. Min
4. Kan

l. Mandarin : It is the standard language of China. It is divided into four
subgroups.
l.l Northern Mandarin : in Hopei, Honan, Shantung, Manchuria
1.2 Northwest Mandarin : in Shansi, Shensi, Kansu, Ts,inghai, Ningsia
1.3 Southwest Mandarin : in Szechwan, Yunnan, Kwangsi, Hunan, Hupei
1.4 Low Yangtze Mandarin : in Anhwei, Kiansu, the south of yangtze

from Chiuchiang to Chenchiang
2. Wu : in Kiangsu, Chekiang
3. Hsiang : in Hunan
4. Kan : in Kiangsi, the southeast of Hupei
5. Hakka : in Kwangtung, Fukien, Kiangsi, Kwangsi, Hunan, Szechwan and

Taiwan island
6. Yueh : Kwangtung, the south of Kwangsi, Hongkong island , and Macaw

island
7. Min: in Fukien, Kwangtung, Taiwan island and Hainan. There are 2

subgroups :

7.1 Min Pei (Northern Min)
7.2 Min Nan (southern Min) :
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Tae'tsiw is in Min Nan

1.11 Bang Khun Thian District

Bang Khun Thian district was set up more than a hundred years ago. Its number
of population was very higher. Therefore in November 9, 1989, the Ministry of
Interior redivided Bang I(hun Thian area into the following 3 districts: Bang Khun
Thian, Chom Thong, and Bang Bon districts.

1.11.1 Geography
Bang Khun Thian district has two sub-districts: Samae Dam and Tha

Kham The size ofBang Khun Thian district is l2l square kilometers. It is only one
district that connects to The gulf of Thailand. There are three canals: Sanamchai
canal, Huakrabu canal, Phittayalongkon canal, 16 public waterway, and many
irrigation ditch.

Population and Dwelling
Population 107,997

Male 52,537
Female 55,460

Dwelling 39,808
Density 893

(Reported in May, 2000 from www.bma.go.th)

l.l 1.2 Economic Condition
People are in the middle class. There are many canals in Bang Khun Thian

district. The majority ofthem were used for transportation and agriculture. At present,
these canals are still useful for agriculture. Since Bang Khun Thian is the only district
close to the Gulf of Thailand. However, people's jobs have changed. In 1994, there
was an increasing number of people who take commercial jobs.

Businesses in Bang Khun Thian district are in a small size. Many of them are
operated in the row houses. In the future, commerce in this area will be extended
continuously. In the same way, the number of factories increased rapidly in 1994, so
mirny people became factory workers. There were 2,058 factories and 61,525
employees in 1994. However, 15% of the whole population are still agriculturists
now.

1.11.3 Important Place
School

Grade govemment schools
High government schools
Private school

Temple
Samae Dam sub-district
Tha Kham

Street
There are three streets
l. Rama 2 street
2. Bangkhunthian-Chaithale street

persons
persons
persons
houses
persons / square kilometers

16 schools
2 schools
5 schools

6 temples
8 temples
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3. Wongwaen street
Govemment offices

l. Police stations 4 stations
2. Offrce of the Metropolian Power Board I office
3. Offhe of the Department of Land 1 offrce
4. Offrce ofthe Public health office I office
5. Office ofthe Department of Transport I office
6. Social security office I office

1J2 Scope and Objectives of this Study

1.12.1 To study rhymes, reduplication, and structure in the Chinese
proverbs used in Tae'tsiw society in Thailand.

1.12.2 ^to study the Chinese's attitude, thought and beliefs as reflected in the
Chinese proverbs in my sample.

This thesis will study the Chinese proverbs believed by Tae'tsiw people in
Thailland. These people still maintain in contact with Tae'tsiw society.

"Tae'tsiw society" refers to a, society where Tae'tsiw people live and still
speak Tae'tsiw in their dailylife. This study focuses on Tae'tsiw in Bangkhunthian
Nonthaburi.

1.13 Benelits ofthis study

l.l3.l. To know rhymes, reduplication, and structure in the Chinese proverbs
used in Tae'tsiw society in Thailand.

1.13.2. To know the Chinese's attitude, thought and beliefs as reflected in the
Chinese proverbs in my sample.

1.13.3. It can be a body ofknowledge ofthe Chinese proverbs.
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CHAPTERII

LITERATURE REVIEW

This chapter reviews studies on Tae'tsiw phonology and collections of Chinese
proverbs. and proverb studies.

2.1 Tae'tsiw Phonology
Saovapak Varalakkanakul 's thesis entitled Reduolication in Tae-Tsiw Chinese

spoken in Banekok (1989) collected the data from native Tae-Tsiw speakers aged
about 40-67 years who have lived in Bangkok for 20 years. The study presented the
Tae'Tsiw phonology and semantics, structure and types of Tae-Tsiw reduplication.
The study of Saovapak Varalakkanakul is the observation of Tae,tsiw phonology
system for this study.

A.CI
Tae'tsiw Phonolory

nsonant
There are 19 phonemes as, follows:

/p,t,k,2,ph,th,kh,b,g,ts,tsh,s,h,m,n,1,1,w,j/
All ofthem can be initial consonants cxcept/w/.

There are 4 olusters as follows:

/kw,khw,hw,2w/

And there arc S flnal consonants,as follows:

/p,k,n,m,0/

B.Vowel
There are 11 single vowels, 15 diphthongs, and 2 triphthongs, as follows:

/i/ [i]     /i/ [i]     /ia/

[i:]      [i:]
/i/ [i:]    /0/ [0]     /ia/

/e/ [e]        [。 :]   /10/

[ε ]         [。 ]

[ε :]         [。 :]    /i6/
/5/ [ё :]   /5/ [5:]   /iu/
/a/ [a 1    /u/ [u]    /ai/

[a:]       [u:]   /au/
/a/[a:]   /i/ [■ :]   /。 i/

[ia1    /6i/  [5:i]

[ia:]  /ui/  [ui]
[ia1    /iё /  [iё ]

[iO]   /ue/  [ue]
[iO:]  /ua/  [ual
[i6]   /ia/  [ial
[iu]   /Ou/  [Ou]
[ai]   /iau/ [iau]
[au]   /uei/ [ueil
[。 :i]
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C. 'Iones

There are 6 tones, as follows:

lll Mid Level /41 High Level
l2l Low Level I 5 I Falling Rising
l3l Rising Falling /61 Low Level

2.2 Chinese proverbs

A collection of Chinese proverbs (1964) is collected by W. Scarborough. He
collected many Chinese proverbs and transcribed in Mandarin via Hanyu iinyin
China's romanization. He translated and explained these proverbs in English.
Moreover, he classified them into 20 groups based upon their semantic fields .

I . Human Beings I 1. Morals
2. Domestic Concems 12. Religion
3. Education 13. Joys and Sorrows
4. Manners 14. Law and Goverrunent
5. Prudence 15. Language
6. On Business 16. Animal
7. Wealth 17. poverty On Medicine
8. Agency 18. Travel
9. $ortune 19. Times and seasons

10- Five Relations 20. Miscellaneous

Seven Hundred Chinese Proverbs (1976) Henry H. Hart. He translated 700
Chinese proverbs into English. He categorized them into 3l groups as follow:

l. The Emperor and Government 17. Travel
2. The Family 18. The Animal Kingdom
3. Household Affair 19. Threes and Plants
4. Women 20. Human Nature
5. Health and Disease 21. Joy and Sorrow
6. Fortune and Destiny 22. Youth and Age
7. Times and Seasons 23. Virtue and Vice
8. Business 24. Personal Effort
9. Religion 25. Manners

10. Leaming and Education 26. Cooperation
11. Wealth and Poverty 27. Gaming
12. Friendship 28. Prudence
13. Experience 29. Home
14. Action and Reaction 30. Water
15. Farming 31. Food and Drink
16. Speech, Blessings, and Curses
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Suphasit Chounphinit is collected by Renoo Chukhamkhit. She translated Henry
H.hart's 700 proverbs into 600 proverbs Thai.

Tae'tsiw proverbs is collected by Supranee Piyaphasunthara. She collected 293
Tae'tsiw proverbs and transcribed them into Tae'tsiw by using Thai letters. She
grouped them according to their semantic fields into 20 groups.

1. Reality
2. Lucky-Unlucky
3. Politic
4. Hard-Easy
5. Rich-Poor
6. Fortune
7. Mind
8. Enemy
9. Prestige

10. Family

I l. Private-public
12. Life
13. Sins-Merit
14. Large-Small
15. Sonow-Happy
16. Brave
17. Friends
18. Instruction
19. Respect
20. Idea

Phasit Senslee is collected by Saw. Suwan. There are 64 proverbs in this book.
All proverbs were transcribed into Tae'tsiw by using Thai letters including the
explanation.

Tamnan Samnuan Cheen (1988) is collected by Weerachai Maschamadol. He
collected 3l Chinese proverbs and translated into Thai. Moreover, he used comic
stripes to show examples for using those proverbs obviously. He also explained those
proverbs at the end of comic stripes.

Example

l. The more you practice, the more skillful you get.
Meaning: You can be an expert in the field that you always practice. On the other
hand, despite being gifted, you cannot be proficient in afield which you do not
practice.

2. Study how to walk from Hantan people. (Hantan is the capital of Aien
kingdom)

Meaning: If you try to do the same as other people do although it is not appropriate
for you, your good ability may dwindle.

3. The stupid uncle moves the mountain.
Mearring: The person who tries very hard to do something. Is helped out by others.

Samnuan Cheen (1998) is collected by Saw. Suwan. The writer collected and
transcribed 70 Chinese proverbs. All proverbs were transcribed into Mandarin by
using Thai letters including the explanation.
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Wachasonchit Khatisonchai (1999) is written by Amphika Khuwinitchakul. She
transcribed Chinese idioms from a Chinese book (Do not mention the writer's name.)
This book has 54 Chinese idioms and the meaning of those idioms. Include the poems
showing the detail of those idioms.

A collection of Chinese oroverbs. idioms. and homily (1986) is collected by
Chatriew Aeimtrakul. He collected and gave the meaning of Chinese proverbs, idioms,
and homily. He transcribed those Chinese proverbs, idioms, and homily into
Mandarin by using Thai letter. He matched the related Thai proverb with those
Chinese proverbs, idioms, and homily.

2.3 Literature review on Proverb Studies

Chidchanok Jitpong (1996) studied the Mon tradition and belief from Mon
proverbs at Ban Banglamphoo, Tambol Bangkhrok, Amphoe Banlaem, phetchaburi
Pnrvince. This thesis presented the characteristics of Mon proverbs, she also analyzed
the Mon traditions and beliefs which were reflected in the proverbs. This study relate
to this study in the field of structure, rhymes, and belief.

Structure of Mon Proverbs
The former Mon proverbs can be phrases or sentences can be classified as noun

phrases and verb phrases. In the latter are simple or compound sentences.

Abbreviations and Symbol
mk. = marker

= noun
: noun phrase
= numeral
= noun particle
= possessive
: phrase

/ I : phonemic
# : sentence boundary
/ = pause

non-occurTence

1 Proverbs in phrasal Forms

1.1 Noun Phrase

Example

n-.ih kraoh/ pce?
person male three
n. n. num

ｎ．ＮＰ
ｎｕｍ
μ
岬
山

pron
PS.
pv.
rel

va
vp.

T-t
o
x
+

= pronoun
= Sentence particle
= verb particle
= relative
= verb
= auxiliary verb
= verb phrase

: rhyme
: one word
= word repetition
= occunence

NP= lpn Jnum +HN tpn

phqa # n_ih prea,/ pce? kraoh
monastry person woman three husband

n. n. n, num n.

'A man who has ordained thrices; a woman who has had three husbands.'
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l Siinple Scntencc

Sen(Sim)=
Sub     =
Pred    =
Bbi    =

lva +HV Lva

?a / pa?
go prohibitory

particle
v. pv.

土Su可  +Pred ± obi
+NP
+VP
+NP

k13o
come

V

脚
岬

＃

ｓａ
血ｅ

ａ

　

ｇ

Ｓ

V V

"Come quietly; go without making a noise."

in Sentential forms

"This person ealks in deep water, (so beware).',

Compound Sentence
Sen (com) = + Senl (sim) + Sen2 (sim) lSen3 (sim) lSen4 (sim)

hU? kS? krgan # cal ket keto

n..ih nc? kwaik daik sgh
person this walk water deep

pn.   v. V

verbal get hom
negation

brgin take ear

va. v. n.pv. v. n.
"lf vou can't set hoyou can't get horns; you will get ears. ( keep on making efforts).',

tr'eature in Mon Proverbs
External Features
a. Rhyme

In Mon proverbs, sometimes there is a rhyme of vowel sound of words in
and another utterance.

Example

klap sa sa #
come gentle

?a  / pa?

脚・岬
go prohibitory particle
v. pv. v.

“Come quictly;gO withOut making a nOise"

b Allitcration

lt is the rcpetition ofthc flrst sOund ofwords at thc beginning Ofutterance

V V
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Example

ttteak ks? # teh sch ks?
Ti; be able to ,rurt untie be able to
v. va. va      v      va

"When one ties a thing, one must know how to untie it."

c. Word Repetition
It occurs only in compound sentences. There is a repetition of word or

than one word in another utterance.
Exampleoxo#oxo

klon khoi.g thct # cc? khoip yoa
Work time healthy eat time illness

v. n. v. v. n. n.
"Work when well; eat when ill."

d. Word Contrast
Word contrast is found in only compound sentences in Mon proverbs. The

contrast consists ofthe use ofwords that are opposite in meaning.
Example

/py,l? / v. 'old' - /bcl/ v. 'young'
prea pyU? ce? choa bct
buffalo old eat grass young
n. v. v. n. v.

"Old buffalo eats young grass."

Internal Feature
a. Using simple Language
Example

key cpt nch
take mind others
v. n. n.

# cut cpt hakao?
put in mind self

v. n. n.
"Be considerate ofother people's feelings."

b. Comparison
Example

n-1h nc? kwaik daik sgh
person this walk water deep

n. pn. v. n. v.
"This person walks in deep water (so beware). "(As comparison to the

water runs deep' type ofperson)

―
叫
―
‐―
―
―
―
呻
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c. Metaphor
Example

ca? tgh hamce # man toh mga
lose(to) be monk win be satan

v. v. n. v. v. n.
"To lose is divine; To win is devilish. "(Concede defeat with race.)
/ hemce / 'monk' refer to divinity.
lmg,a I 'Satan' refer to devil.

Motivation of Mon proverbs
It can be notice that there are many causes which prompt the existence of

Mon proverbs, such as the nature of animals, the behavior of people, the carefulness
for unwanted happening, etc. This is an experience, which has accumulated to become
the knowledge and wisdom of the older generation, who then want to hand down to
the younger generation. In the folling, some examples of experiences and/or
knowledge about which the people have are bought up as examples that are regarded
as motive actions of Mon proverbs.

1. Nature of Animal
The nature behaviors of animals that people encounter are mentioned in

Mon proverbs.
Example

kama? kal,on pc lup kop kamot # chpt ?pt
edible grub found fly go in bonfire dead finished in mash date-

palm
n. v. v. n. v. v.

"A tussock moth flying into the bonfire will all be killed."

The nature of this insect is likely to fly into a bonfire, which hurts it. This
saying is used by way ofa comparison to a person who likes something too much, and
doesn't think of its danger.

2. Actions ofpeople
In Mon proverbs, the action ofpeople is mentioned as a lesson in order to

teach people to take precaution.

Example

sa4 hce?/khrcm/ heko # kr: tqh hatak
build house over bark of tree give be in trouble
v. n. pn. n. v. v.
"Building a house on a stump bring troubles.,,

Generally we know that building a house on a stump bring troubles, so it
is forbidden. This is mentioned in Mon proverbs to remind people not to do
something that will put themselves into troubles.
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3. Unwanted Happening
Unwanted Happenings which people encountered are picked up as topics

of the lesson to teach people to be careful.
Example

plot kamot k1a 13m
eliminated fire before damaged

v. n. pn. v.
"Extinguish a fire before it spreads."

Things Referred to in Mon Proverbs
The most Important referent in Mon proverbs is religion, which is closely

!9md up with people's living and with society. Other referents in Mon proverbs are
things which are related to people's living and can be found in Mon soclety such as
animals, plants, utensils and water.

l. Symbols and Doctrines of Buddhism
Religion influences people's living in society. Mon people,s religion is

Buddhism, so it can be found that the symbols and the doctrine ofBuddhism are
mentioned in Mon proverbs
Example

pa? khoh phs? khoh # pa? pere? phg? pare?
do good for good do bad for bad
v. v. pv. v. v. v. pv. v.
"Do good and you get good rewards; do bad and you get bad returns.,,

2. Animal / Pets
The animal mentioned in Mon proverbs can be found in Mon society.

Example
- preap kle # hapc ha1a4
buffalo lost encircle boundary

n. v. v. n.
"Locking the table door only after the buffalo is stolen.',

- caip ba? kg? mgt mc?
hen get precious stone
n. v. n.

"A hen gets a precious stone."

3. Plants
The plants, which are related to people's living, are mentioned in Mon

proverbs.
Example

daik wUn 2a # daik kha klap
water sweet potato go water spinach come

n. n. v. n. n. v.
"Give potato water in return for vegetable water.',
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4. Utensils
The utensils mentioned in Mon Proverb can be found in the people's

house.
Example

k3? prra ba
get wife two
v. n. num. v. n. n. n.

"Having two wives will cause one to have to eat from the bottom of the
rice-pot." (More wives, more spending)

5. Water
Man people close to the water because they usually locate their village

near the river, so water is mentioned in Mon proverbs.
Example

daik pci6 pai4 #
Water full mouth

n. v. n. v. pv.

# ce? p3n heta apot
eat cooked rice bottom utensils

hom hu? kp?
speak verbal negation be able to

va,
"One cannot speak because one's mouth is full of water.',
(To be in a difficult situation so that one cannot tell the truth; to be

tongue-tied.)

Classification of Mon Proverbs According to Contents
1 . Relationship between parents and children
2. Love of young people and how to find a spouse
3. How to live in society

3.1 Earning a living and how to conduct one's life
3.2 Carefulness in action and the use of words
3.3 The company one keeps

4. Buddhist Teachings

Huynh Dinh Te's thesis entitled Vietnamese cultural pattems and values as
exoressed in Proverbs (1962). This thesis proposed to construct of the main
configurations of the vietnamese way of life and of the major attitudes of the
vietnamese people toward their nature and social environment as well as toward the
problem of man's condition by way of proverb content. The way of Huynh Dinh Te
study in cultural study associate with this study.

Some Vietnamese cultural Patterns by the writer:
1. Man As an Individual.

The descriptive literature consulted leaves the impression that the vietnamese
think of the individual in terms ofduties to fulfill rather than right to enjoy.

The Vietnamese who preaches the improvement of the individual is anti-
individualist. He is a collective being in whom the interest and the will of the group
always triumph over those of the individual. Even what he does to his own p"r.on i.
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also part of the fulfillment of filial pity. The individual is completely submerged into
the family, the basic cell in Vietnamese culture.

2. Family Relationships.
In Vietnamese culture the woman, although not an equal of man in every

respect, has a very important role in the family. She considers herself naturally
inl'erior to her husband but remains equal to him in the home.

In the family she shares with her husband domestic authority. Her children
love and respect her exactly as they do the father.

Since the purpose of marriage is to perpetuate the name of the family, the
vietnamese considers it an honor and a blessing as well, in this world and later in the
world beyond, to have many children. The birth of a child is always good news.
Despite his preference for the male child the vietnamese loves his offering with equal
afl'ection and gives them equal education.

Most writers reported that a strong feeling of solidarity unites members of the
small family as well as the extended family. Family ties not only remain unimpaired
by Death but also become stronger after death by the consecration ofreligion.

3. Wider Social Relationships.
Courtesy is the fundamental principle in interpersonal relationships. It

manifests itself in the constant desire not to hurt other people's sensibilities.
converging opinions are that respect plays an important part in social intercourse,
more particularly in the relationship between the young and the old. vietnamese
society honors old age and reserves to old people special solicitude and special
privileges.

vertical mobility is one of the most frequently reported characteristics of
vietnamese society. wealth does not constitute a differentiating factor in vietnamese
society because the mode of living is pretty much the s.rme among the rich and the
poor, and because money alone does not give one either power or precedence. The
vietnamese is deeply conscious of social hierarchy based on age, official positions
and academic distinctions.

The spirit of solidarity of the Vietnamese manifest itself not only in the
organization ofthe family but also in all aspects of life: work, leisure, and religion.

The farmers also have a great love for art, most noticeable in the development
of handicraft and architecture.

Music, poetry, chess-playing, and flower-growing, are some of the common
pastimes in Vietnam. As for alcohol it is the pleasure of people who have trouble in
home life or disappointment in the fight for social position. poetry has a special place
in the heart ofthe Vietnamese.

4. Attitude Toward Nature and Destiny.
The Vietnamese believes every object in nature, more particularly mountains,

rivers, and tree, to be inhabited by spirits of great potency who mingle wiih man in his
daily life and exert influence on his destiny.

In the attitude ofthe vietnamese toward life one can recognize the diversity of
the philosophical doctrines underlying his thought. on the other hand, the 

"on.iantstruggle for survival has sharpened in the vietnamese the spirit of resistance, which
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according to Paul Mus, is the key word to the understanding of vietnamese history.
He faces death with clam resignation. The thought of the world beyond does not
frighten him. He believes that the soul continues to live after death. This belief forms
the spiritual foundation for ancestor worship in vietnam. The real religion of the
Vietnamese is the religion of spirits.

This study also presented comparison of characteristics reflected in
Vietnamese proverbs with those reflected in proverbs of some other nations.

l. Vietnamese and Chinese proverbs compared
In both, the emphasis is laid on the improvement of the moral self through the

practice of self-examination, on the absence of individualism, on the strong solidarity
between members of family, on harmony and peace in social relationships, on thl
evanescence of happiness, on the belief in heaven, the supreme God and in the
imnr,ortally of the soul.

No doubt the similarities found in the two cultures derive from a common core
of oriental civilization founded on agricultural economy, confucian ethics, and
Buddhist religious beliefs. To a great extent the above mentioned cultural pattems are
to be found in most societies of the Far East.

Nevertheless, vietnam is not merely a copy of chinese culture. proverb
materials ofthe two countries afford an evidence for this proposition. There is a great
dilfsrence between the cultural patterns and values expresiedin chinese proverbs-and
those reflected in the proverbs of Vietnam.

chinese proverbs show a lack of interest in the individuar. vietnamese
proverbs leave the impression that, in spite of family solidarity and family control
over the individual, there still is some room left for individuality in viltnamese
culture.

Proverbs seem to betray the low position of the woman in chinese culture.
vietnamese proverbs give a different account. The sex of the child has less
importance to Vietnamese presents than the child itself.

The relationship between parents and children is not the same in vietnamese
and in chinese proverbs. The chinese father appears to have the power of life and
death over his children.

Vietnamese proverbs suggest that, although the child must show respect,
obedience, and love to his father, the latter is not an absolute god. Father and children
are bound together by bilateral responsibility.

Proverbs show that the chinese common man has an absolute belief in fate
and in supernatural forces. For him life is settled affair, happiness and misfortune and
behavior. His merits or sins affect only his fate in the next existence. on the other
hand, Vietnamese proverbs express a belief in fatalism and irrational thinking, but
they also stress the power of the will, the importance of man,s efforti and
perseverance, and the possibility ofchanging the course of fate in this very existence.

Sophana Srichampa (2001) studied Vietnamese worldviews from proverbs.
She collected many vietnamese proverbs and grouped them according to tn.it
meaning. she stated every proverb meaning. Moreover, she described and explained
thi: worldviews of Vietnamese which reflect from Vietnamese proverbs. The next
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part,she studied the prOsOdy of Vietnmese proverbs. Furthermore,she studied the

Vietnalnese proverbs as the last one.

Worldviews OfVietnamese

Example
l. Working

l  ciau  lo   beC, kh6 1o   cOm.
Hch  、vOrry money poor worry五 cc
Pcoplc wOrry aboutrnoney when they are rich.

They、″orry aboutricc when they are poor.

2. o■ ugia  lam ca。
treat price dO  high

Try to makc himselftO be high valuable pctton

Someonc is arrogant They think that thcy are be■ cr than the others.They do
not listen from others

Prosody

There are four to twenty‐ two words in Vietnamese proverbs.

Example

3. Co   con  non  viec
Have children wcak wOrk

Callnot wOrk hard whcn having children

Thc/o/ofthe second word rhyme with/o/Ofthe third words

4. con nho duc me
children rcly On goOdness mother

Childrcn rely on parents'good decds

There are no rhyming.

Structure

She discuss Noun Phrase to Scntences such as:

1.Noun Phrase sP)

NP is the phrase which consists of Hcad noun. It may or may not have

embedded clause.

Exallaple

5. Ao   me   co m  cha
shirt mOther rice  father

NP     NP
Mother's shirt Father's rice.

Two Noun phrasc arc arrangc Thcrc arc no cohcslon

2 Sentences

Thcre are many sentenccs types such as:

2 1 Simple Sentence
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Example

6. cau nan t6t bien.
bamboo bucket bail sea
The bamboo buck can bail the sea.

2.2 Compound Sentence
Example

7. rau chon J-e, cA chon vay.
vegetable choose leaf fish choose scale
Vegetable choose leaf. Fish choose scale.

2.3 Complex Sentence
Example

8. ai chang muon dep muon gion
who not want beautiful want neat
Who do not want beauty. Who do not want neat.

French proverbs and Thai proverbs (1990) is written by Daranee Patharaksa.
She compared French proverbs with Thai proverbs. The study of Daranee show the
way to compare two languages. The way she classifier proverbs and the
classifications of this study were correlative.

Example
・        l Animal

'stupid'

1 2 1gnorant cOmme une carpe  2n■ 1導鵬γlお  ヽ   liIL knOwledge'

1 3 Rat dc bibliothothcquc        3 ●14011И 141∂0         `inan who likes to rcad'

French proverbs

1.1 C'est un ane

2. Human Body

French proverbs

l.l Vieille barbe

2.1| A bras ouverts

Thai proverbs Meaning

l alll

Thai proverbs Meaning

l. rirlr-r:ru 'ancient thought'

3. drutrir 'please to welcome'

4. nrruaonrorrlru .: 'vindicate'

2.2 Avoir le coeur sur la bouch 2. rnriuhn:lriu .think as talk'

2.4 Reprendre du poil de la bete

Rachnce Sawsotthikul's study(1991)She cOmpares 100 Thai proverbs with
100 English proverbs,which have the samc mcaning and also include the examples.

Such as:

l“Marmcrs maketh(the)man''and “dllloo■ on,1り1需oluondna"
Meaning:    We can considering human by consider their personality such as

manncr and specch
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Example: The difference is, that in days of old Men made the manners; manners
now make men.

(1824 Ryron Don Juan xv.l8)
Frank and Don were both interviewed for a high-paying job. Frank

got the job because he impressed the boss with his superior manners.
Frank's boss believes "manners maketh the man".

Explanation: "manners" means way in which a thing is done; person's way of
behaving and also includes style and habit. This proverb means that
appearance is very important because it can show person's behavior
and people will decide other persons from their manner. However,
another English proverb is opposite to this proverb. 'Never judge by
appearances" is the English proverb that teach people not to consider
people from only people's appearances.

These Thai proverb and English proverb are almost the same but
Thai proverb stresses only speech and performing but English proverb
also includes style of dress.

2. ``Like master,like man." and  “lざ 1う。11l Maっ。lan」in"

Meaning:       The nlinion will good ifthe headcr is good。

Exarnple:      The Proverb bc true that says,“ like l■ aster,like inan''and l may
add,“Hke lady,like maid".Lady Hercule was flne but her inaid as still

flner.

(1620 ToSHELTON tr.CeⅣantes'Don QuiXOte Ⅱ.X。 )
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CHAPTER III

METHODOLOGY

This chapter presents the methodology of this study. The topics are consisted
of procedure and theory.

3. I Procedures

I . Collect 300 Chinese proverbs from various sources.

2. Check these proverbs from three Tae'tsiw informants who are between
fifty and sixty years of age and always live in or contact to Tae'tsiw
society.

The reason for choosing informants at these ages is that they still
actively speak Tae'tsiw in their dailyJife.

In the case that data from the informants are not the same, I will
use data from 2 of 3 as the criterion.

3. Ignore the proverbs that the informants do not know. (In this study, there
are 193 proverbs which are known.)

4. Ask the informants to pronounce all proverbs that they know.

5. Transcribe those proverbs into phonetic symbols as well as write them in
Chinese characters.

6. Ask the proverbs the meanings of the proverbs.

7. Group them by their semantic fields.

8. Analyze words and sound that create alphabet and vowel rhymes.

9. Classifr proverbs according to their rhyme.

10. Analyze structure of the proverbs by using Tagmemics Theory.

I 1 . Find various kinds of structure formulas.

12. Classifr the proverbs according to their semantic fields in order to study
attitude, thought, insinuation and implication.
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3.2 Theory
Tagmemics is the theory used for analyzing the structue of rae'tsiw proverbs.

Tagmemics
In 1950, Tagmemics was introduced by Kenneth L.pike to recti$ the confusion

between word function (slot) and word filler (class). pike accepts Edward sapir's
idea.

Tagmemics' aim is to find a language system and explain it correctly and
elegantly.

Tagmemics Constituent
1. Slot and Function

Slot is the position which language units appear. These positions also show the
function ofthat unit. Such as: subject and predicate ofthe sentence.
2. Class or Filler

- class is the language forms found in the same position and having the same
fiurction. For example, there are various word classes which can be found i-n a subject
slot such as pronoun, proper noun, and noun phrase.

Slot and Class Appearance

l. Obligatory ( + ) : slot and class must appear
Optional ( t ) : slot and class may appear or may not

3. Tagmemes are nuclear or peripheral. If tagmemes are nuclear, tagmemes will be
obligatory or optional. If tagmemes are peripheral tagmemes will bi obligatory.

4. Tagmeme Change
Tagmemes have a strict position; however, they can change their position. In

that case, we will put arrow over that tagmemes and may use braces ( ) io limit the
change of tagmemes positions.

Hierarchy

The Tagmemic theory deals with language in terms of three hierarchies;
grammar' reference, and phonology. It treats each of these hierarchies at a various
le'el of structure; and it does so in relation to a frame of reference integrated with a
theory ofbehavior. Tagmemics is a theory of linguistics that has covered such a broad
theoretical perspective, or been applied to so wide a field of materials for analysis.

Tagmemics carefully observes hierarchical levels and describe each unit in
respect to those levels. Each unit at each level of each hierarchy has its contrastive-
identificational features which include all variants ofthe unit.

The hierarchy that relates to this study is the grammatical hierarchy. In the
tagmemic theory, a context is shown in terms of units within units and arranged in
hierarchical levels. Large units contain smaller ones; smaller ones can be sien as
grouped into sub-units oflarger ones. These units are not all limited to the sentence or
below, but extend upwards to discourses and conversations.
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Grammatical hierarchies consist of

I . Discourse

2. Paragraph

3. Sentence

4. Clause

5. Phrase

6. Word

7. Morpheme

Methodology / 28
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Discourse

\ Paragraph /

＼ Sentence              
ノ
/

Clause

＼ Phrase /

＼  WOm  /
Morpheme

Figure of Grammatical hierarchies

＼ /
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CHAPTER IV
STRUCTT]RE

This chapter discusses the structue of a number of Chinese proverbs on a basis of
Tagnemics. The proverbs which I analyze are the standard Chinese proverbs. Generally,
the structures of chinese proverbs are s-v-o. However, they might have been transformed
to the other structure if the verb or object is emphasized. The emphasized verb or object
is always moved to the initial clause position. The chinese proverbs are manifested by
sentences so the structure of sentences is analyzed. clauses and phrases are elements of
sentences and phrases respectively are further described. The Tae'tsiw proverbs are
expressed by simple sentences and juxtaposed sentences.

4.1 Sentence of Proverbs

Sentence presents a minimum speech act, composed of one or more predication. It
consists of at least one main clause, with or without subordinate clauses, with a distinct
illocutionary force (Thomas, 1993: 87).

Simple sentences contain two parts: a subject and a predicate. The subject is what
(or rvhom) the sentence is about, while the predicate tells something about the subject.
Juxtaposed sentences consist of two or four simple sentences connected without
conjunctions.

4.1.1 Simple Sentence
The most basic type of sentence is the simple sentence which relays only one

piece of information. Simple sentence contains only one independent clause. A simple
sentence can be as short as one word. The simple sentences in chinese proverbs are the
topic-comment sentences. The subjects are always modified by the embedded clause.

SimS = + MainCl : Cl

Example

t. tY ffi ft,\ rS 1E.

[1i: khui ti: neq ?ial tshi6:9]
reasonless which human speak lengthily

adj pro n. v. adv.
'The reasonless person speaks lengthily.'

Sim S = + Maincl : Cl
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4 1 2 Juxtapose Sentence

The Juxtapose Sentence may cOnsist of twO clauses Or four clauses as
fo`.llulated below.

Jux S=  +Sim S l:Cl +Sim S 2:Cl

Jux S=  +Sim S l:Cl +Sim S 2:Cl+Sim S 3:Cl +Sim S 4:Cl

Exanple

l.札 券キ 彗 =.屹
薇 姜 鋳ネ ,

[1lkⅢ  huttm  ?iau  kaD  bi: , suai  ?uai  ?iau  kこ .  11:]
eat     rice   must   tell  taste    say    wOrd  must   tell  reason

v.      n.   mode   v.    n.     v       n.  mOde   v.   n

`YoulavetOtdl■ etぉte when you e江 Hce.You haveゎ た■■ereaЮn when you sり '

Jux S=  +Sim S l:Cl +Sim S 2:CI

3狂 京 雖 式 ,荼 ォこ不 可 不 裁 :

子 林 雖 逸 ・ 雄 音 不 可 不 諭 3

[tsou tsop sui ?i6n, tsi: si: pr)k' khc: pik. s6n]
ancestors though far offer not but not sincere

n. adv. adj v. neg co neg adv.

[tsit sup sui p5:, kia tsi: pik' khc: prik' th6k']
descendants though foolish scripture not but not study

n. adv. adj v. neg co neg adv.

'Although the ancestors' grave is very far away, the people have to offer them.
Although the descendants are stupid, but he has to study.'

JuxS = +SimSl:Cl +SimS2 Cl +SimS3:Cl +SimS4:Cl

. The two or four clauses are semantically related in the following ways

.
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1   4.1.2.l COOrdinativejuxtaposed Sentence

‐         Exatnple

.  4.十 釣 毛 多 ,姦 人 事 多 ュ
[■

`: ti:   m6:   t。
, tshtO  jiD   s主 :    tO:]

cattle have features many stupid hulnan prOblem many

n.  v.   n.   adi   adi   n.   n.   adi

`The cattle have a 10t Offeatures The stupid man has a 10t Ofprobicms.'

5411茂 名 ,脅 綺織・
[na13  pha:
human fear bel Sδ

°   mia: , ti:  pha: phtaD]
conling famOus, pig   fear

n.    v.                                fatn.          n     v. n

`Human being feartO be∞ me famOus.Pigs fear tO be fat'

41.2 2 AntitheticJjuxtaposed Sentence

‐
        Example
‐  6上 山本 場下 山非 。

[tsia   sua JOD  kё i  hia   sua
go up mOuntain easy  go dOwn mountair lこ・

]

V.      n.                      l difrlcultadv.   v.      n. adv.

`It is easy to go up the mountain but it is difflcult to go down from the rnountain'

7.面 ゎ む 不 f・ .

[miD   hu` sim   p`k¬  hu`]
facc harmony nlind   not  harmony
n l adi n.    neg    n.

`The faCe are nOtin hamony¬ ith the mind,butthe mind seem not be harmony'

8班 凍 掌 場 走 驚 非 。

[phua huei jδD kδi kiaD Siak・  140]
destrOy

.                v        easy    constmct  difflcult
adv.       v.       adv.

.          `Itis easy to destroy,but it is difflcult tO cOnstruct'
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41.2 3 Reasonjuxtaposed Sentence

Exalnple

9鷺 情均 蛛 オネ 。
[huei   h6:  ht: ti`p｀  tshai  l`i]
flower beautinll butter■ y    sO   cOme
n    a噺 .    n      adv.   v.

`The nowers are bealltiil,then the bu■ e』y wili come.'

4.1 2 4 Concessivejuxtaposed Sentence

Exalnple

10鷹 ボ 準 小 ,工 凛 供 全 。

[mta tShiakn  sui   siau, Da:u  tsttn  kt:  tshia]]
sparrow    although  small   flve entrails  all   cOmplete

n     COni   adi. num. n  num   adi.

`Although the gcnus passeris a sman bird,it has cOmplete organ.'

1:｀ '不 在 水 綺 瓢 。

人 ,不 在 水 嵐 暮 。

tsai   siau , p6kヽ  tぅ : tsui   miO   phiau
again smali  nOt  On water surface  nOat
adV   a倒 .   neg. post  n   n.     v

bdk' th6u ts6i tdi prik' ?ua4 tsii t6i I5:l
wood again big not toward water bottom sink

n. adv. adj. neg. dir. n. n. v.

'Although the needle is made smaller, it does not float on the water face.
Although the wood is made bigger, it does not shrink in the water midst.,

4. 1.2.5 Conditional juxtaposed Sentence

H tt Ff再

木 頭 再

[Siu tSam
scヽv  ncedle

n    n

Exainple

12お なた姜 ム 「1,ト
[pha  l`]  ?iaw  tら :

hit   wOlf  コnust   at
v    n    modc   loc

h.
mit lua phal
door outside hit
n. post. v.

鰊

'Hitting a wolf should be outside a house.'
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13老 人不件十 ,
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[Idw na! prik' thudp k6w , hdw sE: sik. lidw ph6w]
old human not tell annals young human lose remarkable pattem
adj. n. neg. v. n. n. v. n.

'The younger will lack the pattem if the older people do not tell the annats.,

機 生 人 了議 o

釣 夫 魚 。

sua   tia  tai  hi:]
string  hook  big  flsh

n.   v  att n

,虎 lll人 。

, h6u ph6: n6ol
, tiger fear human

n, v. n.

4. I .2.6. Purposive juxtaposed Sentence

Example

14表 長 凛

[pa]  til
releasc long

v a術

'Release a string to hook big fish.'

4.2 Clause

. A semantic clause (also called a proposition or predication) describes participants
intenqlating in an action or state. It may be an action actually performed oi action just
referrod to. It is usually manifested by a structural clause. A structure clause consisti of
gredlcat9 (usually a verb phrase) plus noun phrase filling slots such as Subject, object,
Destination, Instrument, etc. A clause is a minimum sentence, just as verb phrase is a
minimum clause(Thomas, 1993: 63).

There are six clause types that are found in this study. since some proverbs
comprise two clauses. These two related clauses will be exemplified together.

4.2. I Transitive Clause
A transitive clause takes the objects.

TCI : t Loc:LocP J Subj:NP + pred:Vp + Obj:Np aMod: advp

Example

16. L tA ti,

lnao p"a: l

human fear
n. v.

嗣

崚

・

'Hurnan fears a tiger. A tiger fears human.'
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which human speak
pro n. v.

4.2.2 1ntransitivc Clausc

lntransh市 e dauseヽ the dause thtt does nottakc any otteCt

= 土 Loc:Loc P  +Subi:NP +Prcd i VP

着的人 毒長 .

khui  ti:   n`]   ?tai

M.A.(Linguistics) / 35

It contains a subject

17

[li:

`Thc

ICl

tshie: D l
lengthily

adv.

person speaks lengthily.'

+ Subj : NP + Pred : VP

4.2.3 Equative Clause
Equative Clause describes a feature of its subject.

and, typically, a copula.

EqCl : +Subj:NP +Pred:VP +Obj:NP

颯え諄ヤ隣釣★兄。

li:  si:  si:  kaD  ti:

18

陣
ｒｅａ‐４
　
釉
　
ＥＣ‐

rcason  ls

n.   v.

time of
n. poss.

nit  jI:]
daughter

n

is timc ofthc daughtcr'

十Su可 :NP +Prcd:VP +Obi:NP

4 2 4 Existence Clausc

Existencc ciause expresses the real or imagined existence ofan entity

= +Loc:Loc P +Pred:VP +0可 :NP

Fac.o

TCl  =
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Example

le. d: *- x- T iF l1 .^. . .R_ {f dfl r, fr ,ix,r- .

[piX' si: thia:1 ?E: bi: h5: nAD,
not be sky under do not have good human,
neg v. n. post. neg. adj. n.

si: li; k0: ki: pr)k' k0: neDI
be you pay attention yourself not pay attention others
v. pn. v. self neg. v. pn.

'It does not mean that there is no good person under the sky,
but you may only pay attention to yourself.'

ExtCl= +Loc:LocP +Pred:VP +Obj:Np

4.2.5 Reflexive Clauses
In the reflexive clause, a subject performs an action by itself. Reflexive

clauses containing several participant slots may sometimes have the same person filling
more than one slot.

Ref Cl = + Subj : NP + Pred : VP +Ref : ref word

Exanple

20. r. &nf **i/.. ,.&-t,tr dfiar.,in..t.
si: thia:4 ?i: b5: h5: n6D
be sky under do not have good human,
v. n. post. neg. adj. n.

li: kfir ki: pik' k0: naDI
you pay attention yourself not pay attention others
pn. v. self neg. v. pn.

'lt does not mean that there is no good person under the sky,
but you may only pay attention to yourself.'

lpnh'
not
neg

si:
be

Ref CI=
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4.3 Phrases
Phrases are descriptive units, and may contain one or more morphemes. ptuases

nomrally function as components of clauses. phrase structures usually contain a head
with or without modifiers. Noun phrases, verb phrases, adjective phrases, etc., are very
different in their elements, relationships, and functions. Therefore they will be discussei
separately(Thomas, 1993: l7).

There are seven types of phrases that are elements of clauses described in 4.2

4.3.1 Noun Ph"rase

Noun Phrases describe the participants (peopre or things) that are taking part
in events. They often have noun in the Head slot. Noun phrases normally functi-on as
components of clauses, for example, water, tiger, and boat.

Like a noun, a noun phrase acts as the subject or object of predicate or the
object of the prepositions.

NP = + Mod : possP * Num: num p + Neg:negmk. + eual: adj. +prgp;p1s
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+mヾ :n +Qual:adi J Quant : quantity word

| --------]
VP = + Neg: negmk. t Modal: modeword J Mod: adv +HV:v.+ Moc[. adv.

4.3.2 Numeral Phrase
Numeral phrases describe the number ofnoun. They tend to have the structure

ofarr obligatory core ofunits, tens, hundreds, fractions, etc., pius optional approximatives
or cornpletives, as nearly, only, about, all (Thomas, 1993 57).

NumP = +Quant:num + Class: classmk.

4.3.3 Possessive Phrase
A possessive phrase describes the ownership of an object or a person. It

consists ofa possessor and a possessive marker.

Poss P = * Possr:n. + Poss:possmk.

4.3.4 Verb Phrase
Verb phrases describe actions or states. Surface constructions that we call verb

phrases are most often manifestations of actions or states. A semantic verb phrase
consists of a main action, plus other elements that tell us more about the nature of the
actions; not the participants (noun phrases), nor the participants as they act (clause), but
just action itself (Thomas, 1993:37).

A verb phrase consists ofa verb, its direct and,/or indirect objects, any adverb,
Td adverb phrases modifying verb rhe predicate ofa clause or sentence is always a verb
phrase.
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4.3.5 Adverb Ph,rase

An Adverb phrase modifies a verb in term of a degree, limitation,
comparison, emphasis, or negation. It is placed in the position ofan adverb in clauses.

Adv P = + Hadv.:adv.

4.3.6 Location Phrase
A Location phrase identifies a location of a state or an action. Location

phrases may function in noun phrase Orientation slots, in clauses, sentences, paragraphs,
discourse Location setting slots, or in Location slots of locative clauses.

LocP: + Hloc:n. +Post:postmk.

4.3.7 Direction Phrase
A Direction phrase identifies the direction of the state or action. It may

function in verb phrase, in clause, sentence, paragraph, or discourse Location setting
slots, or in the Location slot ofa locative clause.

DirP = +Dir:dirword +Loc:n.

Example of Phrases as element of clauses

22. FAX.&t1"1 tt*tt"
[tsip Ii: si: si: kap ti: nii ji: ]
real reason is time of daughter
adj. n. v. n. poss. n.

'The truth is time of the daughter of time.'

NPI : + Qual:adj *HN:n.
NP2 = +Poss:possP +HN:n.
possP = + Possr: n. +poss:poss mk.
VP = +HV:v.
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23.版 水行 舟 一人 あ ,道 水行弁 十人 非 o

tsdk' n6E kei,
one human easy
num n. adv.

tsap' n6D len Iten human hard
num n. adv.

Example ofstructure analysis (from sentence to phrase)

,<'"'t+T,ai , tStIE.tt "[tsdk' tsam pfk' p6w tsdp' tsan
one needle not mend , ten needle
num. n neg. v. num. n.

'If yorrr do not mend when it has only a hole,
it will be hard to sew when there are ten holes.'

Fac ofGrad.Studies,Mahidol Univ

I srin tsrii kia tsiu
follow water paddle boat
direction n. v. n.
word

p6k" tsfii kia tsiu
against water paddle boat
direction n. v. n.

word
'It is easy for one person to paddle boat along the water.
It is hard for ten people to paddle boat against the water.'

NP1 : *HN:n.
NP2 = *Num: numP +HN:n.
Num P= +Num: numword
VP = +Dir: dirP +HV:v.
AdvP = +HAdv: adv
DirP = +Dir:dirword +Loc:n.

M.A.(Linguistics) / 39

24昔 曇承キ 'オ 腱獅姜。

[tiO min kA: tsi:,
in the presence teach son

loc. Word v. n.

+HN:n.
+HV:v.
+ H loc : loc word

bu6i ?ari kin tshi: l
behind convince wife
location v. n.

'Hurnan should teach his son in the presence ofothers.
Humagr should convince his wife behind others.'

NP
VP
Loc P =

lさ] phё :D]
hard  mcnd
配 v   v
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Prov  =
TCl l =
TC1 2 =
NP  =
NШ P=
VPl =
VP 2 =

+Sim. S:TCl I +Sim. S:TCl 2
+ Obj : NP + Pred: VP I
+ Obj :NP + Pred: VP 2
+Num: numP +HN:n.
+ Num : num mk.
+ Neg :neg mk. +HV:v.
+ Mod : adv. +HV'v.
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CHAPTER V
RHYⅣIE

This chapter analyzes the rhymcs Of the Chinese provcrbs in te....s of rhyme types

and the nmber of words in those proverbs The Chinese proverbs in this analysis are

standard Chinese proverbs.In te111ls ofthcir pronunciation,this chapter iooks at how thcy

were pronolmced in Tae'tsiw

The Chinese proverbs in my smple consist of 5 to 24 words.Generally,a comlna

indicates the end of a segment OF sOme proverbs.The prOverbs were paused by a comlna

and started the ne、v scgment、 vhen the meaning ofthe flrst segment was complete There

areヽvo types of rhyming:intemal rhyming and cxternal rhyming Reduplication is a

cause ofrhyming as wcll.

Intemal rhyming is rhymc which occurs in the salnc segments There are nO specinc

Positions The rhyming wOrds may close togcther or be separated by some words On the
other hand,extemal rhyming appears bctween segments.COnsonant rhyme is rhymed by

the initial cOnsonant. Vowcl has sarne vowcl and sme flnal consonant or zero flnal

consonant(Kamchai:1997)

5。 l lnternal Rhynling

lntcrnal Rhyming occurs in some scgment. Thcre are thrce typcs of internal
rhynling

5 1 l Consonant Rhymes

ltis an iitial consonant νlhch is rhb7med

Exalnple

5 WORDS

l疑 ,ご 生 暗 鬼 o

l   l
[ うi:  Sin  sc:  ?差 m  kこi ]
`Suspicions crcate imaging fcars'

The initial consonant of the sccond word/s/rhymes with thc initial consOnant of

the third word

2君 子邊 酒ふ o
l       l

[kuo  tSh':  pi:  tshiu  kha?]
`The aristocrats avoid the alcoh01ic guest'

Copyright by Mahidol University



Pananda Lerlertyuttitham Rhyme / 42

The initial cOnsonant ofthe sccOnd word/tsh/rhymes with the initial consonant

ofthe■■h wOrd.

6 WORDS

3.森 澤駒嗅 見人・
:  |

[b。 : Sia: kau ka: si: n60]
`The dog that dOes not bark always bitcs'

Thc initial cOnsOnant ofthe third wOrdノυ rhymes with the i」tial consonant ofthe
fourth、vOrd

4.業 れ 使人 長寺 0

[ 16k' kuang si nap tshia s'iu]
`People wi11 live longer ifthey think positively'

The initial cOnsonant ofthe third wOrd/s/rhymes、
v■th the initial cOnsonant ofthe

sixth wOrd.

5 得人ぶォ来 上・
I      l

[tik・  naD sim tsia j。 3 sε :]
`The onc whO wins Othrs'hcart is immortal.'

The initial cOnsonant ofthe third wOrd/s/rhymes wlth the initial consonant ofthe

slxth word.

7 WORDS

l。   可
`Thc herO also nceds thc mass supportcr'

The initial cOnsonant ofthe ftrst word/h/rhymes with the initial cOnsOnant ofthe

second and third wOrds.Thc initial consOnant ofthe third word/2/rhymes with the initial

consonant ofthe fOurth wclrd

7_成 環 摯 場 走 主 非 。
l  l

[phua huei jδ D kδ i kiaD siak¬  160]
`It is enSy tO destrOy,but it is hard tO create'
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The initial consonant of the fourth word /k/ rhymes with the initial consonant of
the fifth word.

8 青 子 惑人 事 不 41‐ .
!  :

[tui 2i: 2さ k・ nin SiaD p`k｀  tik¬ ]
`We cannot be good to evil persons.'

The initial consonant of the secOnd word/?/rhymes with the initial cOnsonant of

the third word

8 WORDS

9.島 キ 受 票 ,日 鵜 帯 鵜 。

1     1

【bら : ku: siu lti, ?iD hこ a tik・  hδk・ ]
`When thc innocent are in trouble,they may be lucky despite receiving calatnity.'

The initial cOnsOnant ofthe sixth wOrd/h/rhymes宙 th the initial consonant ofthe
eighth word.

9 WORDS

10総 髪 え 姜 ,思 彙 薦不 移 o

[k`k｀  hiak・  ht: tsi:, ?it ?al liall p`k｀  ?l:]
`Thc lbve ofthc flrst spouse in the lifc will not change'

The initial consOnant of the secOnd word/h/rhymes with the initial cOnsOnant of

the third wOrd.Thc initial consOnant Of the nfth word/2/rhymes with the iniial

consonant ofthe sixth,ninth words.

H WORDS

u・ 紀咸えれ義 ,体 有ネ ,式 有姜・
l      l   l

[tShio tShek・  si: pさ : k主 : , li: 」さ: 16i ?ia ?d: khi:]
`The relatives are the same as a saw,you cometo one and l gO tO yOu'

The initial consonant of the first word /tsh/ rhymes with the initial consonant of
the :;econd word. The initial consonant of the seventh word /?/ rhymes with the initial
consonant of the ninth and tenth words.

よ
　
　
　
　
・
　
　
・　
　
　
　
・
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■
　
　
　
■

一？

　

　

ヽ
ａ

Ｉ

　

　

ｔ

16 WORDS

12遠 道 都 由近 路 え 起 ,人 事奉 由 小 事化 起

::li151呈 :主1主:ili°s:lut::iuJ:|:1 '
|                                                 |                   :

'-A long distance begins from a short one.
A big job comes from a small one.'

The initial consonant of the first word /?/ rhymes with the initial consonant of the
fourth word. The initial consonant of the second word /t/ rhymes with the initial
consonant of the third and extemally with the ninth words. The initial consonant of the
eighth word lkh/ rhymes extemally with the initial consonant of the sixteenth word. The
initial consonant ofthe tenth word /s/ rhymes with the initial consonant ofthe thirteenth
and fourteenth words.

13. ,l',t. rf; &, l+ + t *' ,,,. F jfi rt r.? E *. flf .

[siau bAk' th6u sia tik. khi: tdi hu6i ,

The initial consonant ofthe first word /s/ rhymes with the initial consonant of the
fourth word. The initial consonant of the fifth word /t/ rhymes with the initial consonant
of the seventh, and extemally with the twelfth, thirteenth and fourteenth words.

18 WORDS

14. JX.flI{"fifrtf trr?f i*,
#"k*.-*tkr'l l.-tifrnL "

r-_-r_----l
[tau phdp ?iu ti: tgu6i hcr huap huak. ,

l- r----r ----
tsiu si: sei khi: tsc: pidk' nep ti: pheg ?iu l
'The best way to have the friends is try to be friend to the other first.,

p6 tbau tik' tc: tai tsiulｕ

「

ａ
　
一

Ｓ．

に
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The initial consOnant ofthe flrst word/t/rhymes with tt ilitial consonant ofthe

fou■h wOrd.The initial cOnsonant ofthe■ 価 wordん s/rhymcs cxtemally with the initial

consonant of the ninth and thirteenth、 vords The initial consonant of thc sixll word/h/

rhymes with the initial consOnant ofthe seventh and eighth words.The initial cOnsOnant

ofthc tenth word/s/rhymes with the initial consonant ofthe eleventh word

5 1 2 Vowel Rhymcs
Vowcl Rhymes arethe Rhymes which are rhymed by the vowel.

Example

5 WORDS

15.:ヾ 十邊 えな 。
:  |

Isim ph60 kuei tai hail
`A pcaccf01 rnind can cross an ocean'

The vowel ofthe fOunh word/ai/rhymes with the initial consOnant of the fl価

word

6 WORDS

16え 歯 雄 オ オ1お 壼 。

tri,, filTi.zl}: hdi pidnl
'Friendship changes on the basis ofgains and losses.'

The vowel of the second word / i: / rhymes with the vowel of the fourth word.

9 WORDS

17.)\6*f'J ftl.tttA

[ndk' ?rlr pc: kiAm {i, n66 siu kbJ: hril:]
'There is no one with a valuable sword is bullied.'

The vowel of the second word /u : / rhymes with the vowel of the ninth word. The
vowel of the fifth word /i: / rhymes with the vowel of the eighth word.
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5 1 3 Vowd and ind consonantrhymes
Vowel and inalconsOnantrhymes are the rhymes which arc rhymed by the

vowcl and flnal consonant.

Example

S WORDS

18窮 人 夕 記 た 。

[kδlo jlo tShia: tshiD ?fu]
`The poor have few relatives'

The initial cOnsonant ofthe third wOrd/tsh/rhymes with the initial consOnant Of

the third word

Thc vowcl and thc flnal consOnant ofthe second word/10/rhymes w■ th the vOwel
and lhc flnal cOnsonant ofthe fOurth wOrd

7W(DRDS

19★ 企有橋 1ご 集償 。

'The Gold is very high value but the value ofthe kindness is higher.,

The initial cOnsOnant ofthe nrst wordノ ?/rhymes with the initial cOnsOnant ofthe

third wOrd The initid cOnsOnant ofthe secOnd word/k/rhymes宙 th the initial cOnsonant
ofthc fOurth and thc seventh、 vords

The vowcl and thc inal cOnsOnant Ofthe secOnd word/in/rhymcs with the vOwel

and thc flnal cOnsOnant ofthe flih wOrd

20戌 人 容 易徴人 非 。

血ｈＷＳＣｍｙ

，
　
　
ぬ

鰤
　
″

kb: sj,m bi: kil l

initial consonant of

[
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The vowel of the second wOrd/a3/rhymes with the vowcl of the sixth耐
scvcnth words.

21-家 姜業位十企 o

[tSOk・  kε : ?a。 1`kn t`kn tshOi kin]
`The peacenll family is inare value than gold.'

The initial consonant of the secOndwordノ υ rhymes with the initial consonant of
thc scventh wOrd.

The vowel and the flnal consOnant of the fourth、 vOrd/ak/rhymes with the Ones
ofthe flfth、 vOrd

5.1.4 CombinatiOn ofconsonant and vowel rhymes

Consonantrhymes and vOwelrhymes dways occurin the satne pЮ verbs
Example

5やVORDS

22.5燿 ぇ 庭 上 鬼 。

P匈 1同鼈鍬ふil
`The aristocrats avoid the alcoholic guest'

The initial cOnsonant of thc secOnd word/k/rhymcs、 vith the initial cOnsOnant of
the flih word.

The vowc1 0fthc secOnd wOrd/u:/rhymes with the vOwel ofthe third wOrd

6 WORDS

23れ 好 均 栞 オ 朱・
l    l

[huei h5: hi: ti5p' tshAi lei]
'The flowers are so beautiful that the butterfly beset.,

The initial consonant of the first word lhl rhymes with the initial consonant of the
second and the third word.

The vowel of the fifth word /ail rhymes with the vowel of the sixth word.

I   I  I
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7 WORDS

24貴 金 有 慣 ぶ 典 債

'The Gold is very high value but the value of the kindness is higher.'

The initial consonant of the first word /?/ rhymes with the initial consonant of the
third word. The initial consonant ofthe second word /k/ rhymes with the initial consonant
ofthe fourth and the seventh words.

The vowel and the final consonant ofthe second word /im/ rhymes with the vowel
and the final consonant ofthe fifth word.

' The initial consonant of the secondword A</ rhymes with the initial consonant of' the seventh word.

, The vowel and the final consonant of the fourth word /ak/ rhymes with the ones
ofthe flih word

8 WORDS

26 わ渦え同 施 兄 弟

thdk' hya hia si: tap pau hia tirl
'Good lucks and disasters are brothers.'

The initial cohsonant ofthe first word /h/ rhymes with the initial consonant of the
second, third and seventh words.

The vowel of the second word /ua/ rhymes with the vowel of the third word. The
vowel of the fourth word /i : / rhymes with the vowel of the eighth word.

9 WORDS

27.i*"frE.+F.tititSr "

[2主も llm 2五 : kb: Sim bら : kさ :]

25-家 姜 業 雀 十 全 o

[tsdk' Iie: ?ap IAk' tdk' tshoi kiml
'The peaceful family is mare value than gold.'

[hd.k' hr]a hi,a si: tap pau hia
'Good lucks and disasters are brothers.'

| [  |   |  :

[mδk“ ?t: pさ 2 01: p`k｀ piaD ti: ?in
`Thcre is no unchanged fate ofone hundred years'

khi:]
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The initial consonant of the third word /p/ rhymes with the initial consonant ofthe
frfth and sixth words.

The vowel of the fourth word / i I / rhymes with the vowel of the seventh and
ninth words.

2s.*,*drltit-+* "r---t _
[kip sin "irr 

j6o ka.T: ts6k. pdu hip]
'Carefulness is one part of bravery.'

The initial consonant of the second word /s/ rhymes with the initial consonant of
the third word.

The vowel of the third word / i: / rhymes with the vowel of the sixth word.

2e'&*dl.rlf,:L*,
|

-ltt
Indi ?i: si I----lIr n6p tir tdi ji: se: miil

ll r

'Farme is the second life of the human.'

The initial consonant ofthe first word /m/ rhymes with the initial consonant ofthe
ninth word. The initial consonant ofthe third word /s/ rhymes with the initial consonant
of the eighth word. The initial consonant of the fifth word /t/ rhymes with the initial
consonant of the sixth word.

The vowel of the third word /i: /rhymes with the vowel of the fifth and seventh
words.

30 A, ri. rf .s &.

thiu ldq hrdn 'ln'|-t----J

' AS.t.f S "

t5: , n6p keg tsi: pik' kepl

'Aithough a tiger is thin, its great ambition still exists.
Ah.hough the poor person is poor, his/her will be not.'

The initial consonant ofthe first word /h/ rhymes with the initial consonant of the
third word. The initial consonant ofthe second word /s/ rhymes with the initial consonant
of the fourth word. The initial consonant of the seventh word /l</ rhymes with the initial
consonant ofthe tenth word.
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The vOwel ofthe flrst wOrd/Owノ rhymcs with the vowel ofthe sccOnd word The

vo、ol and inal cOnsOnant ofthe seventh wOrd/eD/rhymes with the Ones ofthe tenth

、vord.

31.黄 全 不為十 ,書 集五 十全 o

[?主D kim p`k¬  ?[i~Ili, ?an lと k¬  t」k¬  tshai killll
`ThC 301d iS not high value as the happy.'

The initial consonant ofthe first word /?/ rhymes with the initial consonant of the
fourth and sixth words. The initial consonant of the second word /k/ rhymes with the
initial consonant of the fifth and tenth words.

The vowel of the fourth word /ui/ rhymes with the vowel of the fifth word. The
vowel and final consonant of the seventh word /ak/ rhymes with the ones of the eighth
word.

5.2 External Rhyming

Extemal Rhyming occurs in different segments. There are three types of intemal
rhyrning

5.2.1 Consonant Rhymes
Example

1I WORDS

32水 呆 釣 汀 長

[tsai sim ti: h6:

'The deep river alway- quietsTEEliEiEipersons always be modest.,

The initial consonant of the second word /s/ rhymes with the initial consonant of
the eleventh word. The initial consonant of the fourth word /h/ rhymes with the initial
consonant of the seventh word. The initial consonant of the third word /t/ rhymes with
the initial consonant ofthe eighth word.

15 WORDS

T. * +: t{g 
^ 

* r, r,..,\ - lA fi *,y
to: ,

siiu jiti ts6k' k6i pik' sil tsial

'博 争的人謙 40
ph`k｀  h`k・ ti: n6p t<hiam sriil

'Twenty good persons are not much. Only one bad person is too much.,

tsi jI ku; : tsip' p`k・
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The initial consonant of the second word /ts/ rhymes intemally with the initial
consonant of the fourth, and externally with the eleventh and fifteenth words. The initial
consonant of the third word /j/ rhymes extemally with the initial consonant of the tenth
word. The initial consonant of the seventh word /s/ rhymes extemally with the initial
corxonant ofthe ninth and fourteenth words.

17 WORDS

34.,*,i.t ** {S d et rI jig., L ;.b f .ff4" * fi #t h * "

[Sin li:

|

tR町 li準
 t,1

li: thsiaD,

sc: ?ua? dao tsiu ?u: bδ : k60 ti: 1さ k・  littD]
`Ifone's rnind contttn a grcatthOught,one win have rich evew in the everyday life.'

The initial cOnsonant of the flrst word/s/rhymes extemally with the i」 tial

consonant of the tenth word. Thc initial consonant of the third word /ts/ rhymes

externally mth thc initial cOnsonant of the thirteenth word The initial consonant of thc

■■h word/?/rhymes extemally with the initial consonant of the fomeenth wOrd.The

initial consOnant ofthe fou■ h wOrd/t/rhymes extemally宙 th the initial consonant ofthe
sixth,seventh and fl■ centh words.

18 WORDS

35言 語 騰 僕 的 永 必 聰 明 ,行 為 な 姜 崎 木 必 英 津 t

kii ?ii khua4 bi:n tir bai pik' ?en hi6p l
'It is not meaning that the people who boast are clever.
And it is not mean that people who are swagger are able.'

The initial consonant of the fifth word /tl rhymes externally with the initial
consonant of the fourteenth word. The initial consonant of the sixth word /b/ rhymes
exlemally with the initial consonant of the thirteenth and fifteenth words. The initial
consonant of the eleventh word /?l rhymes with the initial consonant of the seventeenth
word.

[n5n ni: kiaw n6u ti pik' tshop n64 ,
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5.2.2 Vowel Rhymes

Exalnple

10 WORDS

36.丈 十二 丼身 ,鬼 キ 白ユ
`も・

[pe: b6: se: khi: siO , ji: nin tsi lip・  tsi:]
l           l

RhD7me/52

'The parents give birth the body, but the children make their own mind.'

The vowel ofthe fou血 wOrd/i: /rhymes with」℃ vOwe1 0fthe sixth and tenth
words.

12 WORDS

37.本 嶽役夢的時候 ,こ 二畿
`:、 島 .

|         |
[hu: li: tSO: maD ti: si: hau, huaD t。 : siau sittu tsiau〕
`恥hen a fOx is in a drearn,it is still cOunting small birds.'

Ъ e vowd Ofthe second wOrd/i:/rhymes with the vowel ofthe■ ■h and sixth
words The vowel ofthe third wOrd/。 :/rhymes with the vOwe1 0fthe ninth wOrd The

vowel ofthc tenth word/iau/rhymcs with thc vOwe1 0fthe elcventh and twel■ h words.

14 WORDS

38.方 島身上戦 子 多 ,坊 人頭上 工幸 多 o

tc: ]

The vowel of the fourth word /ial rhymes with the vowel of the eleventh and
thirteonth words.

[luik'bir sip tsia piap tsi tc:,Iudk. nrip th6u tsia ?uAp

'Bad horse has a hundred ofhorsewhip. Bad man has a hundred bosses.,
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5 2 3 vowel and flnal consonantrhyme

Exmmple

6 WORDS

39.姜
事霜 ,帝 井 足 。

[?iau  hiaD  hOた・, siさ : tshai  ts」δk・ ]
`If one wants to be happy,One must oien be content with one's lot.'

The vowel and the flnal consOnant ofthe third wOrd/Ok/rhymes with the vOwel

anKIJhe flnal cOnsonant ofthe sixth wOrd.

12 WORDS

40ス 姜 自己上達 ,郡・ll人 家看撃 。

[tsil ?i6u tsi ki: tsia tsinl n", pn., ,r"n t*-tnoi tf]1
'lf you want to progress, you will not afraid that the others will look down.'

The vowel and final consonant of the sixth word /i6/ rhymes with the ones ofthe
twelfth word. The vowel of the seventh word / a : / rhymes with the vowel of the eighth
word.

5.2.4 Combination of consonant and vowel rhyme
Example

10 WORDS

41. *!f *.ilir' ,*+ t,$f "

The initial consonant of the fifth word /ts/ rhymes with the initial consonant of
the sixth word.

The vowel of the first word /i I /rhymes wilh the vowel of the sixth word.

[tshi: hi60 hu: hria tsi6, tsi: hiu pI: sim khua6]

'A wife who is good to her husband will receive few disasters.
A r:hild with a filial piety has a broad mind.'

Copyright by Mahidol University



Pananda Lerlertyuttitham Rhymc/54

12 WORDS

42姜 蕪 問 ,す 本か ,姜 延 キ ,帝 寿浮 。

[?iau bぅ : bill, siu pio hill, 2iau ?ian siu, sia tshup kiul

'lfyou do not want to be offended easily, you should maintain your duty.
Ifyou want to have a long life, you need to be often kind.,

The initial consonant of the seventh wotd /?/rhymes with the initial consonant of
the eighth word. The initial consonant of the fourth word /s/ rhymes with the initial
consonant of the ninth and tenth words.

The vowel and final consonant of the third word /up/ rhymes with the ones ofthe
sixth and eleventh words. The vowel and final consonant of the fourth word /iu/ rhymes
with the vowel and final consonant of the ninth and tenth words.

13 WORDS

43' fr b a * fi & '^ t" 4 
'* 

* 6t'u

sim l

'The golden house is not as good as a peaceful mind.'

The initial consonant of the first word l?lrhymes with the initial consonant of the
sixth, ninth and tenth words. The initial consonant of the fifth word /t/ rhymes with the
initial consonant of the twelfth word.

The vowel of the first word / u : / rhymes with the vowel of the fourth, eighth
and ninth words. The vowel and final consonant ofthe second word /in/ rhymes with the
ones ofthe thirteenth word.

14 WORDS

44奮
善 二 ■ 人 不 崚口 ,作 思 一 ロ ミ 整J。

[t                          sai, tsak¬ ?akヽ ts6k｀ jik・  2ia0
1                      1

`When onc has donc good deeds fOrthree years,no one knowsit

Ho、vevcr,bchaving badly for only one day can bc heard.'

kin bこn]

tsi: tsu I ・, p`k・  jt:
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The initial cOnsonant of the flrst word/ts/rhymes with the initial cOnsOnant of

the seventh,eighth and tenth words

The vowel and inal cOnsOnant ofthe secOnd word/ia。 /rhymes蒟 th the Ones
ofthe twelih wOrd

45夫 芥 集 ゎ 人 人 よ ,自 率 白 オ1人 人 情 o

¨ ぬ S    朝

`Other respect one whO dOes things fbrthe public They detest One who is selflsh.

The initial consonant ofthc nfth word/n/rhymes with the initial consonant ofthe

s破th,ヽvel■h and thineenth wOrds

The vowe1 0fthe fourth word/i:/rhymes with the vowel ofthe eighth,ninth and

tellth wclrds Thc vOwel and flnal consonant of the seventh word/eD/rhymes wlth thc

ones of the fOurteenth word The vowel and flnal consOnant of thc twelfth wOrd/an/

rhymes with the Ones Ofthe thirteenth words.

46漁 有れ も的人 ,一 物 亨郊 惑 二1囲 非 。

い工 η

…

t       
如

`A person without intcntion always feel that evcrything is difflcult.'

The initial cOnsOnant of the fOurth word/ts/rhymes with the initial consOnant of

th seventh words.The initial cOnsonant ofthe eleventh wOrd tt rhymes with the initial

CO1lSOnant of the tweltt wclrds.The initial cOnsOnant of the■ ■h wOrd/t/rhymes with
the initial consOnant ofthe tenth words

The vowcl and flnal consonant ofthe sixth word/a]/rhymes with the Ones ofthc

follrtcenth word

16 WORDS

47得 勢

“

結兒山似ん o失 勢 釣鳳風不キ井 o

:    

¨

1`D p6k' j`: koi]
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`A cat which obtains power is flerce like a tiger

A phoenix which iOses fOrce is not bctter than the chicken'

The initial consonant of the sccond word/s/rhymcs wlth the initial cOnsonant of

the scventh,ninth and tenth wOrds.The initial cOnsonant of the sixth wOrd/h/rhymes

with the initial consonant of the eighth,and extemally with the twel■ h and thirteenth
wor(is.

Thc vowel and inal cOnsonant ofthe irst wOrd/ik・ /rhymes with the Ones ofthe
ninth words The vowel ofthc second word/1:/rhymes internally with thc vowel of the

third,fltth,and extemally wlth the tenth and eleventh wOrd

18 WORDS

48資 有栞 埋上 中的基 妬 ,心 布 島入費ぇ 釣 ぇ慶 。
[mδk・  ?t:

|

tsa: ?さ :

how can there be a ground building penetrating the cloudy slay?'

The initial consonant of the fifth word / th / rhymes extemally with the initial
consonant of the fifteenth word. The initial consonant of the sixth word /t / rhymes
internally with the initial consonant of tfre seventh, and extemally with the sixteenth and
seventeenth words. The initial consonant of the eighth word / k / rhymes extemally with
the initial consonant of the eleventh word. The initial consonant of the ninth word /ts/
rhymes extemally with the initial consonant of the tenth word. The initial consonant of
the second word /?/ rhymes extemally with the initial consonant of the eleventh word.

The vowel of the seventh word / i: / rhymes with the vowel of the eighth and
externally with the sixteenth words. The vowel of the second word / u: / rhvmes
extetrally with the vowel of the eleventh word.

20 u/oRDS

49万
去 多分 薇茉

清冷μぼ牟 念

[tS hi r t : ?i : hiL? , kuё i sik¬ h30 111ta 】

呆責 雙満

遇 爆健康

ti: si: sin tsrip' niim , si: si6n kiiOI tshep khanl

ki: tsi` ,
＼

jipn htD thian ti: tai hδ : ]
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`Ifwe get rid ofextra twigs and leaves,we will have abundant fruit

lfwe eliminate selishness and distracting thoughts,Our thoughts will be healthy'

The initial consonant of the flrst word /ts/ rhymes extemally with the imtial

consonant of the eleventh word The initial consonant of the second word/kh/rhymes

extemally with the initial consonant of the twentieth word.The initial consOnant of the

third word/ t/rhymes extemany with the initial consonant of theい vel食h wOrd.The

initial consonant of the sixth word/h/rhymes、Mth the initial consonant of the dnth

wol・d.The initial cOnsOnant ofthe eighth wOrd/sノ rhymes宙th the initial cOnsonant of
the thirteenth,fourteenth,fltteenth and sixteenth words.

The vowel ofthe second word/i:/rhymes externally、 vlth the vowel ofthe fourth,
″ヽcl■h, thirteenth and scvcntecnth words The vowcl and flnal cOnsonant of thc

eightccnth word/iaD/rhymcs with the ones ofthc nincteenth word

50 全家一 佃 む ,姜 上 費 茂企 。

一 家十福 ,む ,全 暴 化 え農 。

[tsdk' ke: tsip- kdi sim , kin nip hu6i ti5 ]
'lf the whole family is united to be one mind, the loess can tum to be gold.
If a family is scaftered to be ten minds, the metal can tumed to be dust.'

The initial consonant of the second word / k / rhymes with the initial consonant of
the fourth, tenth, twelfth, fourteenth and sixteenth words. The initial consonant of the
third word /ts/ rhymes with the initial consonant of the eleventh and thirteenth words.
The initial consonant of the fifth word /s/ rhymes with the initial consonant of the ninth
and fifteenth words.

The vowel of the fourth word /in / rhymes with the vowel of the ninth, fourteenth
and fifteenth words.

22 WORDS

51.生 鈴 釣 採 導 有 ,合 損 害機 器 。
番 生 了零 釣 思 想 ,今 額 書集 健 。

lう : teD , 2δ i hai

hiaki li` b`i si: siSn , ?6i sup hai tsip'
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'Rusty screws can damage machines.
Thoughts going mouldy can destroy a person as a whole.,

The initial consonant of the first word / s / rhymes with the initial consonant of the
second, fifth, eighth, thirteenth, fourteenth and sixteenth words. The initial consonant of
the third word / t / rhymes with the initial consonant of the sixth and fifteenth words.
The initial consonant of the ninth word /h/ rhymes with the initial consonant of the
twelfth and twentieth words.

The vowel of the third word / i r/ rhymes with the vowel of the fifth, tenth,
eleventh, fifteenth, sixteenth and twentieth words.

24 WORDS

t'' t ,r- *, #- Nli. fi ,t t rt & +t

retEl,t:mA*"#,Sft+t^

…

F二 加 u6i t

'Thq perspiration and the product are the best friends.
The aim and trying are the closeted lover.'

The initial consonant of the first word /h/ rhymes with the initial consonant of the
third, eleventh, and extemally with the fifteenth and sixteen words. The initial consonant
of the second word /ts/ rhymes with the initial consonant of the seventh and extemally
with the nineteenth words. The initial consonant of the fourth word /s/ rhymes with the
initial consonant of the sixth, ninth, and extemally with the fourteenth and eighteenth
words. The initial consonant of the eighth word /t/ rhymes with the initial consonant of
the ten, and extemally with the seventeenth and twenty-second words. The initial
consonant of the twentieth word /tsh/ rhymes with the initial consonant of the twenty-
third word.

The vowel of the third word / ua / rhymes extemally with with the vowel of the
twelfth and fifteenth words. The vowel of the sixth word / i : / rhymes extemally with
the vowel ofthe tenth, thirteenth, eighteenth and twenty-second words. The vowel of the
seventh word /uei/ rhymes internally with the vowel of the eleventh and extemally with
the eighteenth words. The vowel and consonant of the twentieth word /ip / rhymes with
the ones ofthe twenty-fourth word.

Ill
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tion

Reduplication causes the rhymes as mentioned above. All investigated proverbs are
lete rcduplicatiOn''type.There are hvO types ofreduplicatiOn,intemal and extemal

5.4.1 Intemal Reduplications
Intemal Reduplications occur within a same segment. There are two kinds

Reduplication: the Reduplication words that are closed together and separated
words. The words between the reduplications word are not more than three

There are no specific positions for rhyming.
5.4.1.1 Reduplication words that are closed together

紀 財 不 乱 。

tshin tsbai pfk tshi! I
do not have the same moneybag.'

栄虚 日入人人た ,嬌 役 日入咸不人 o
l  :

am hi: jik¬  kai naЮ naD ?ai, kiau 。こu jik¬  kt: sδD kou j10]

are always modest, people will all love you.
are always arogant, you will become alone.'

The fifth word / ndp/ reduplicates with the sixth word.

采青 ボ承的樹 社 ,鑢 ぇ低帯 li7下 身子 o

i sik' rli!-Iu] ti: tshiu ki: ,

si: ti: tik' hu: hia tshi6 tsi:I
`The woods always bend to the low.'

14

54.

[kh

`If

lf

[ku
tso

５

　

　

　

５

１

　

　

　

５

The third word / lii / reduplicates with the fourth word.

Ｖ

　

３

．

５

　
　
　
５
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5.4.1.2 Reduplication words that are closed together separated by the other words.

面 わ む 不 f・ .

陣
Ъ

rl,A" sin prit<' 
ltuia 

1

is friendly but the habit isn't'

The second word/h`a/rcduplicate swith the fl価 word

人 乱 財 不 乱・

tshiЮ  tshai  p`k  tshin ]
but nOt money are intimate.'

The second word / tship/ reduplicates with the fifth word.

朋友 多 ,稲 幾 多 o
l         ~~¬

?i`  to:  h6k・  khi:  to:]
who have many friends will have many good fortunes.'

The third word / tc : / reduplicates with the sixth word.

釧
一

Ｅｐｈ‘Ъ

7

59 人事必 須夫準備 。

si: pik' su: tii tsup pi:l
great work requires elaborate preparations.'

The first word / tii / reduplicates with the fifth word.

全 有 償 む 集 債 。
|       |

kim ?u: ke: sim bd: kdll
is valuable but the mind is invaluable.'

０

　

　

？

６

　

　

Ｉ
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The fourth word/kさ :/reduplicates with thc seventh word.

1l WORDS

61 義戌ぇた義 ,体 布ネ ,式 有去・

[tSllio tShek¬  si: pa: k主 : , 1全 : ?d: 16i ?ua 」さ:
`Rにlatives are like a saw,you callle to me and l go tO you'

M.A.(Linguistics) / 61

khi:]

■ｎｅＶｈｅｓｅ　
圏

Ｔ
　
　
ＯＷ

３

word / ?i : / reduplicates with the tenth word.

62 え 布 理 趣 漁 有 絆動 ,縫 戌 為 空 怒 。
| -------l

[kuang ?ri: Ii si6p ndk'?i: k6p kd:,tsiu sdp ?ii khop si; ]
'Having only ideals and having no actions would tum out to be a fantasy.'

The second word / ?ri : / reduplicates with the sixth word.

5.4.2 Extemal Reduplications
External Reduplications occur across two or more segments In proverbs with two

segments,- Extemal Reduplications normally occur at the same position of each segment.
In proverbs with four segments, words in the first segmentJ reduplicate at thJ same
posilion with the word in the third segments; moreover, words in the second segment
reduplicate at the same position with the word in the fourth segments.

5.4.2. I Two-segment Proverbs

7 V/ORDS

az' '*n ,l'a A ' ,\ .e ,t "

ltia tsfii ?i: tiri , n6n bd: tial
'The rise and fall ofthe watertide are definite but the human emotions are not.,

The fourth word / tia / reduplicates with the seventh word.

64. ./\,lh A. 4 ' # {6 nf .

lnSl pha,l s6p ni5 ti: ln", phuinl
'Human beings fear to be famous. Pigs fear to be fat.'
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The fourth word/pha::reduplicates with the seventh word

8 WORDS

65.人 理 不 颯 ,。 1ヽ 軍 美 子.

Rhyme / 62

|         ~         l

[taェ  li:  p`k・  ji首0  ,  siau  li:  m6kn  tsc: ]
`PcOple havc tO stand one's ground for the rnain reason,but ignore the little reason.'

Thc second、 vord/1i:/reduplicates、 vlth the sixth word

66 人 む 非 浜1,瀑 水 非 曇 。

Thc sccond u7ord/1aO/rcduplicatcs with the sixth word

10 WORDS

67' *T, -frnLg,*t ,qi-l.
[hlう n60 phep ?io dc: , hil bE: tsri: jiO t

persons have many friends. Good horses have many owners.'

The flih wOrd /hう :/rcduplicates with the sixth word The flfth word /tO:/
reduplicates with the tenth word

ll WORDS

[tsai sim ti: h6: ts6:, ph`k・ h`k・ ti: n`D khian stlll
`A deep river is always quiet A knowledgeable person is al、 ″ays mOdest'

Thc third、 vord /ti:/rcduplicates with the eighth wOrd

68 水沐 的汀泉 澤 ,博 学的人 業 4o
l            l

InriO sim lio tshe:k' , hei ts0i IIn linp]
'It is hard to estimate one's mind. It is difficult to measure the sea.,
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12 WORDS

69.嘉 ま 勝 着 券 カ ,美 名 募 於 美 と ,

[ti: Sδ k・ Se10 2i: si: 16k・  ,  mこ i mia seD ?i: 口ui sδ k・ ]
`Kblowiedge wins power.Reputation wins beauty.'

The fourth word/2i:/reduplicates with the tenth wOrd.

70.好 島一殺 奔騰 ,壌 島十毅 不動 。

[h6:[:ts6k"ぶЮ phtt th6≡ huさi乱 :tshai piao puk ton]
`A g00d horse gallops ahead despite being hit once

A good hOrse does notrnove in spitc Ofbeing hitthousands oftimes.'

The seventh word /b6:ノ rcduplicates with the tenth wOrd The second word

/pia3/reduplicates with the eighth wOrd

14 WORDS

71 た 有 瑾 思 的 人 ,龍 保 it有 頭 騎 一 様 '

l                    l

[mδ k｀ ?t: 11: siaD ti: n40,tsiw tshia mδ k・ ?t: thaw naw ts6k¬ ?ia]
Persons wlthout ideals are like the Ones wlth no brain as the persons whO are disparate

The flrst word/mδ k・ /reduplicates訥 ith the ninth wOrd.

15 WORDS

72.君 子二 十佃不井 多 ,1ヽ 人 一 fn不 井 ナ 。

IIttII¬ II¬頴鞠l]¨
`Twenty good persons are not regarded as a large nulnber.

One bad person is nottaken as a smali nulnber.'

The sixth wOrd/“ k・ /reduplicates宙 th the thirteenth word.The seventh wOrd
/sttD/reduplicates with the fOureenth word.
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73.点 手 義 信 凛 的畿悴 ,ぇ 桑 愚去 的ホ 動・

[k。 : ?i`? thia sill l`D ti: tshiam  hu61,

si: tsuei Dう : tshu6D ti: ki: toD]
`It's very stupid ifthe sheep bclieve in the promise Ofthe fOxes.'

The sixth wOrd/ti:/reduplicates with the thirteenth word.

17 WORDS

74 不姜 像 機基幾 的顔 口 ,も Jll像 均撃幾 的単 諄 。

1lillti∵

blri融

ilLW血
'

`Do not be stubbom likc an ass.Also do nOt be frivolous like butterny'

The sixth wOrd/pua/reduplicates with the fltteenth word.

18 WORDS

75 言語 場 徴 的 ネ必 違 明 ,行 為 基 姜 崎 未 必 美津 奮

ll:Il?ii:kli]i l:int:::η::lpllintiliDhlil l
`A presurnptuous bchaviOr dOes nOt necessarily mean heroism

SFICaking arrogantly does not necessarily mean cleverness'

The sixth wOrd /bai/rcduplicates with the flfteenth word The seventh word

/pik・ /reduplicates with the s破teenth wOrd

76.及 朗友 的 量 奸 的 方 法 ,

麓え え姜薇 Jll人 的朗友・

I tau

tsiu si: sei khi: tsc: pii,k' n6p ti: phep ?iu
'The best way to have friends is to try to be others' friend first.'

The second word /phep/ reduplicates with the seventeenth word. The third word
/?iu/ reduplicates with the eighteenth word.
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20 WORDS

77_林 着 上 的 果 子 有破計 ,

一 fE凛 碁 的核 子 有 基 贅 。

[tSさk｀ khO: tshiu tsia ti: kuё i tsi: ?さ : Si■ ti`m ,

hi60 ]ttニョk" kai nia ?ian t.「 : hai tsi:
`Fruit ofa tree is sOur and swect.

Children raised by a mother are stupid and capablc'

The flrst wOrd /tsδ k・ /reduplicates with the elevcnth word The flnh wOrd

/ti:/reduplicates with the fl■ eenth wOrd.The eighth wOrd /?さ :/reduplicates with the
eigllteenth word

24 WORDS

78.汗
水わ よ獲え 薫 心貴

“

供伴 ,

理怒わ 奮目え量規 密的情人 o

[h`Ю tSni hta siu ?u`k・  si: tsuOi t。■ sik・ ti: huei phこ a ,

lI: sian I百習htD tδu 」i:デtsu5i~tshi3 mik"{i:」 tshらD jiЮ ]
`PerspiratiOn and Products are the inOst loyal cOmpanion.

Ideals and stmggles arc the closctlover.'

The third wOrd /hta/reduplicate with the f1ltenth wOrd.The sixth wOrd /si:/

reduplicate with the eighteenth wOrd. The seventh word/tsu6i/reduplicatc、 り■th the
nineteenth word The tenth wOrd /ti:/reduplicate with the twenty‐ second word

5.4 2 2 Provcrbs which have four cOntents

17 WORDS

79.通
事 青キ ,有 非 非非 ,

遅 事・llネ 煩 ,不 難 と難 o

l:i:s:i:pil:]llll]Dhu`|さ : ii鵠 ?ia l`D]
`Tthardjob will become the casyjob ifyou try to start do it

Thc・ casyjob will become the hardjob ifyou dO nottry to start do it.'
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The first word / pi r/ reduplicates with the ninth word. The second word / si r/
reduplicates with the tenth word. The sixth word / 16p / reduplicates with the eighth.
tenth, fifteenth and seventeenth words.

ORDS

忌 爆 闘 了裏 ,工 作 名 47‐ 好 。

Ｗ０
　

　

０

２

　

　

８

pia6 sdp kinl

[koi kudk' mrip t6i , mdk' ?r]r ?uei ?ik. tir
r-r - r-J

si: si6n kap tsik' , ndk' tri: buip I6p tir
'There is no fix way to solve the problem.
Thcre is no very wide idea for thejob.'

koD sδ k¬  ,

htak¬ ]

¬ ヽ

/sian/reduplicatcs with the hveltth word

81.全 家一 fn tご ,チ 上費茂企
一掌十和 む ,全 外化未農

[tShuaD kε : ts6k・  kai sim , ?主 D thOu

卜Sさk・ k=tSぽ L当 , kin nip hu6i tip l

`Ifthc、vhole family is united to be One nlind,the loess can turn to be gold.

Ifa falnily is scattered to be ten minds,the metal can turned to be dust.'

The fourth word /kai/reduplicates with the fourteenth wOrd.The fltth wOrd

/sim/reduplicates mth thc flfteenth wOrd The tenth word /kim/reduplicates wlth the

Slxlccnth word

22 WORDS

82 
解決 F・3通 :没 布 |゙一 的 /Ak式 。

迅 怒工 作 ,演 有 萬能 的方 法 o

〔si:轟慕ktti■tt th血才に議轟 ¬。kau tik・ h6:,

si I siaB tti ti6 th6u , ts6k' pdu ts6k, tsrip l6ul
'AdulterAte to daughter or wife of the others, sins will retum to your daughter or wife.
Ambush the others, sins will retum to your descendant.,

The first word / si:/ reduplicates with the eleventh word. The second word
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The fltth word /mδ k・ /reduplicates with the flfteenth wOrd Thc sixth wOrd

/2さ :/rcduplicates with the sixteendl wOrd.The ninth wOrd/ti:/reduplicatcs宙 th the
ninetecnth word

83 機 壼人 ,不 井聰 明人 的可青 ,

住嵐 人 ,不 ル病恙オ

“

痛子・

[hli: tht: n6n , prik' tsai tshop m6p n6p til khc: krii

kian khan n`D , p`k¬  tsai pe: hこam tsia ti: thoD kh6u l
`Tlle ulrcliable do not know the value ofthe clever persons

The stO,perSOns do not kno、 v the trouble ofthc sickly persOns.'

The third wOrd /n`D/rcduplicates with the cighth and thirtecnth words The

fowtt wOrd/p`k・ /reduplicates with the fOurteenth wOrd.The■ 食h wOrdノtsai/
reduplicates with the fl■ eenth wOrd The ninth wOrd /ti:/reduplicates、 vith the
nineteenth、 vord

23 WORDS

84 生錯 的擦 猟衛 ,十 損 害機 器 。
養 生 了率 的迅 怒 ,金 額 吉集渡 u

[Sε I Siu ti: lδ : sil teD ,

htak¬  li` b`i ti: si: sian
`Rusty sCrews can dalnage machines.

ThOlghtS going mouldy can destroy a person as a whole.'

The seventh word/?δ i/reduplicates with the eighteenth wOrd.The eighth wOrd

/suD/reduplicates with the nineteenth wOrd The ninth wOrd /hai/reduplicates with

thetⅢntiethword.

85 -個 を 子 姜 活 了十 イロ荻 子 ,

ホ僣 荻 子姜 活 不 了一 個 老 子・

tЬ全:

ヽ
０

血
Ｌ

，？

suD hai ki: khi: ,

喝 ¬
i sull hai tsip・  thi: ]

ir ?iau ' Iiau tsdk' kii ldu tsir l

?iaD

Copyright by Mahidol University



86.

Pananda Lerlertyuttitham Rhyme / 68

'A father or mother can feed ten children.
But ten children cannot feed many father or mother.'

The first word / tsdk'/ reduplicates with the twentieth word. The second word
/kii/ reduplicates with the ninth, thirteenth and twentieth words. The third word /Idu/
reduplicates with the twenty-second word. The fourth word /tsi:/ reduplicates with the
eleventh, fifteenth and thirteenth words. The seventh word /riad reduplicates with the
nineteenth word. The eighth word /tsrip'/ reduplicates with the thirteenth word. The
tenth word /hii/ reduplicates with the fourteenth word. The seventh word /?ria?/
reduplicates with the seventeenth word.

5.4.3 Internal Reduplication and Extemal Reduplication
Sometimes Intemal Reduplication and Extemal Reduplication occur

together at the same proverb.

Example

8 WoRDS

人 権人 ギ ,花 華業義 o

ln5O kou n6D pap , huei kdu hia? ph6nl
'People can prosper because they have someone help.
The flower is beautiful because the leaf is beautiful.'

The first word / n6p / reduplicates with the third word. The second word / kou /
reduplicates with the sixth word.

10 WORDS

87. d- .. 4t "t. , - .{ , :L

kau  ti: ]
`The bad thing that you do willretum to yOu.

You have to do the best、 vhen you wantto help some one'

Thc flrst word/hai/reduplicates with the fourth word The second word/n6■ /
rcduplicates with the seventh word  Thc sixth wOrd/2ti/reduplicates with thc eighth

word.

14 WORDS

88.不 え え下去 奸人 ,民 体顧 已不 頼人 ゛

は ¬盤:ⅢLn蛯 :“ :喘 :通      n銅
`It docs notinean thatthere is no good persOn underthe sky,

But you rnay only pay attcntion to yoursell'

害人 終 憲 己 ,為 人 為 重1え o

[hAi ndo tson hai ki: ?di nho
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The seventh word /n`0/rcduplicatcs、 vlth the fourteenth word.The tenth wOrd

/kt:/reduplicates with the thirteenth word

18 WORDS

89 美準 永 遠 不 旬書 美津 。
1卜 人 ネ 逮 不 白格 ′]ヽ 人 o

hilll ,[?Oo hi`Ю  jOD ?i`Ю  pik

tshep siiu jipl
'A hero never calls himself a hero.
A villain never calls himself a villain.'

■E fnt wOrd/?eD/reduplicates宙th the eighth word The second word/hi`D/
reduplicates with the ninth wOrd.The third wOrd /j60/reduplicates with the twelfth

word The fourth wOrd /2i`D/reduplicates with the thirteenth word The flnh word /

pik｀ /rcduplicates、ゃith the flteenth wOrd.Thc sixJ■ word /tsheD/reduplicates with
the sixteenth word Thc tenth word/siau/reduplicates mth the seventeenth word The

eleventh wOrd/jiD/reduplicates with the cighteenth word.

Note

ln the six wOrd provcrbs,thcre is the switching pOsition of the、 vord betwcen the
flrst and the sccOnd scntenccs

6 VVORDS

90 人・lA虎 ,虎 10人 。
In`Il  pha:  h6u , h6u  pha:  ndD]
`People fear tiger Tigers fcar people.'

」■0
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CHAPTER VI

TⅡOUGHT,BELIEFS,AND ATTITUDES

This chapter deals with the social stmcture,way of life,characters,religion and

belicfs,and thought OfChnese as renected in the Chinese pЮ verbs in my sample These
proverbS are classifled according to their semantic rlclds

6.l Thought,Beliefs,and attitudes as renected in proverbs.

6。 1.l Social Structure

6.1.1.l Friends and friendship

F五ends arc very impOrtant to Tae'tsiws They thOught lη tthe morc mends
they have,the more good fo■ une they get,because friend is one of the great rettes of

the people Peoplc who dO nOt havc friends arc very loncly and pOOr Peoplc、 ャ■1l have
many ndcnds ifthey are honcst,kind,and sincere

People depend on their parents' aid when they are at home; on the other

hand, they rely On friends' aid when Outside Pcople whO dO business know news or

business channel from their■iends; mOreover, their friends can support, share in the
company and put up c01lateral security.PcOple whO wOrk in the govemment sector may

be promoted to the high pOsition because of friends'help Although ndends catmot help

people,they can sOOthc them

Ho、vever,there arc not only good friends,but also many bad friends, sO

people should ch00se to associatc with thc Other.Thc breakaway fricnds are worst than

an enemy

Example
l 
た 有 朋 友 的人 薫難 獨 。

[mδk・  2t: phさ ] ?iu  ti:   n`D  tsaai kou t6k・ ]
not  have   aicnd    which human most     alone
`Pcople、 vho do not have“ cnds are thc mostloncly'

2在 家幸 父母 ,山「1華 朋友 。

[td: k6: kdu p]: b5:, tshu mig kdu phep ?igl
at home rely on father mother out door rely on friend

'People depend on their parents when at home.
they rely on friends aid when outside.'
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騰 崎 朋 友 恙 過 仇 人 o

liさ] ti: phё D ?i` ?ak¬ kuai tshiu jiD]
hostile which  mend  bad  than    enemy

`The friends are worst than an enemy.'

6.1.1.2 Love

Tac'tsiw thought that love is very important to humans.Humans cannot

live w■ thout iove Love can change the、 veak person to become the brave one.People

should givc love to cach othcr However,they should bc honestto cach other too,becausc

honesty is an important basis oflove.

Example

4彙 構 T以 住弱ォ 贅得 男承 。

[?こ : sh6] ?in tsti  pa:, bぅ : tsia? hこam ki:]
have love d五nk water ill  not  eat   rice hungry
`DHnking only wateris full enough when having love

Eating Hce is not enough when lacking love'

5度 情T以 住弱オ受得
"葉

o

[21li tSh60 kh。 : ?i: sai jiakn tsia pian tik・  j6■ ka:]
love         can   make     weak      becOme     brave
`Love can change weak person to become the brave rnan.'

6心 薇ぇ ぇ情 的持 果 ,共 洋え 友載 釣業 人・

[to4 s6p si: ?6i s66 ti: kid ni6 ,

honest are love of basic

khi: tsd: si: ?iu 4i: ti: tdk' jiUI
hoodwink are friendship of enemy
'Honesty is the basic of love. Dishonest is the enemy of relation.'

6.1.1.3 Family
From Chinese proverbs, we know that Tae'tsiw people try to teach people

to 1;ive the importance to love and harmony because love and harmony bring happiness
and peace to the family. The family can pass every problem if all members have love and
harmony. Family members are very important because they can create happy or unhappy
families. The peaceful family can support the leader ofthe family to be a successful one;
on the other hand, the trouble family can make the leader to be down on one's luck.

Copyright by Mahidol University



Pananda Lerlertyuttitham Thought,Beliefs,and Attitudes/72

Evtrybody in the family has to participate in solving the problems and facing the
difficulties. All of them have to help each other when he wants. Everybody "* *k fo.
favor from the others. The kins should love and pay attention to each other. Furthermore,
the old rae'tsiws always teach that the couple should not angry to each other over night.

Father and mother have to be the precedence for the children. They always
have to teach their kids and should start teaching them when they are in the womb. Tire
children will be the minors oftheir parents. The parents should not lie to the children and
teach them to be honest. The problems from the children who always lie and become the
bad persons at the end always relate to the teaching in the family. Teaching children in
the family to be good persons is not only good for the family but also for the country.

Example

7. -f,**{t+A,
[tSさk・ kε 1  2aD 16k｀  t`k¬  tshOi   kim]
one family   peacc   bettcr thousand  gold
`The peaceil family is mOre valuablc than gold'

8 ~生 え |十 ム 子 動 ,一 家ぇ 封 在 十■ コ

[tSさki Sε : tsi: koi tら : ?i: khiO, tsさ k・ kε : tsi: koi tら :

one   life   planing   at   diligence   one  family  planing  at
`Trick ofthe success is diligence.Trick Ofthe happy family is harmony'

9■ 母 え子 ★ 的 様 子 ,子 士え 史量 釣範 子 o

tsi: nig

si: tsi: nip ti: ?ia tsi: ,
are son/daughter of example
si: pd: bua ti: ki6 tsi: l

son/daughter are father mother of mirror
'Father and mother are the precedence ofchildren.
Children are the minors of the parents.'

6.1.1.4 Man and Woman
In Tae'tsiw society, people praise men than women because they think

thal male can descend but female cannot. They also think that the daughter will ,oi b" the
mernber of the family after she married. she will be the member of her husband's family.

Father and mother in law should not pay attention to the trifles of the son
and daughter in law too much. They have to avoid affecting to their daughter in law.
Tae'tsiw people focus on the relation between the father and mother of the husband and
the daughter in law more than the relation between the father and mother ofthe wife and
the son in law. Since in Tae'tsiw tradition, woman always stays at the husband,s house,

?i: hu`]
harmOny

ｅ

●

●

ｈｂ６
ｍ

．
．
　

ｅｒ
麟
師
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so the problem between the father and mother of the husband and the daughter in law
may pccur more often.

Example

ro. *ttt?tr-t*tj.[{i"
[hc: ji: tsi: prik' j6: hc: ss,Dk' hrir ]
good son not same as good daughter in law
'Having a good son is not as good as having a good daughter in law.'

H。 人 え キ 父 ,夫 数 1・ 母 。
[tuさ  hia  jt:   pё :, tua  s6: jさ :  b6:]
big brother asif father big  sister‐in‐law asif mother
`Thc oldest brother is the same as the father The oldcst sisteris the satne as the rnother.'

6.1。1.5 Career

There arc sOme Tac'tsiw provcrbs showing that agriculturc is very
imりortant Occupation of Tac'tsiw,cspecially faming MOreOver,Tac'tsiw peOple alsO

keep animal and wcavc cloths as the career.Another important career is trade.Somc Of

them are hawker but some ofthem have their Own store.They also teach the owner shops

to smile for welcoming the customer Nowadays many Tae'tsiw becOrne millionaire ttom

their trading

Exalnple

12.ヵ 替 羊 晨 ,勿 謀 え 口 。

[mai  ?ia     hua ?δ k・ ,  mai  mO:D liaO tsh`D
do not construct great house  do not seek  good farm
`Do nOt build the grett manor housc Do not only try to flnd the fertile farm'

13.ヵ 誉 率 渥 ,勿 諜 え 口 。
[?主 : koi thiau mot ?6k・ , bう : tsiam piaD Di:]

hawker            dO not   take advantage
`Do nottake advantage from the hawker.'

И 人 来 笑臓 不 開 店 。

[nio   bδ : Shia mi3     khui  phδ u]
pcrson  not  smilc face heart   open   shop

A person without a smiling facc shOuld not open a shop
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6。 1.2 Way oflife

6.1.2.lL市ing Condition

ln fo.11ler timc,there are no modem techno10gy and public utility as today.

Tac'tsiws had tO cany water from the ncarly river Or the well dug by peoplc.

Fulthe.11lore,they use flrewoOd asthe mel for cOOking and heating

Example

15.臨 渇 九 井 。

`」ust before thirsty dig well

Do not wait until you are thirsty tO dig well.'

16留 各 青 山 在 ,不 柏 漁 学 沈
[lit  tik¬  tShe: sua   tう :, p`k・ pha: bう : tsha:  sia]
renllin gain  green mountain at    not  have  not flrewoOd lacking
`Do nOt fear flrewood lacking ifthere are verdant fertilc molmtain.'

6.1.2.2 Food

6.1.2.2。 l Rice

Tac'tsiws eat rice as the main f00d in their life.They teach their

descendants tO realize thatthe famers wOrk very hard till we have Hce to cat We shOuld

consulne it worthily.

Exarnple

17米
れ ヰ ′1ヽ ,能 綺 砲 人 o

[bI: li`p¬  sui    siau, laO kot pa: n`Il]
Hcc   seed although small   ableto  n■ l persOn
`A littlc seed ofrice can feed hulnan to be nlll.'

18有 喘薇水花 ,森 犠合薇仏 。

[?こ : sh6] ?Im tsti pa:, bら : tsia? hこam ki:]
have lovc dHnk water nlll   not  eat    Hcc  hungry
`Drinking only wateris hn enough when having 10ve.

Eating Hce is nOt enough when iacking iOve'

6.1.2.2.2 Vegetable

Vegetable is very popular foOd in Tae'tsiw society Tae'tsiws can
grow it by thcmselves,so they do not havc to buy Morcover,in thc casc thatthcy havc to
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buy, vegetable is chcapcr than meat Tae'tsiws think that vegetable is simple and low

pricc food,but it is very goOd and important fbod.Furthellllore,SOme ofthem血 nk that

they will get sin if they ett me江 ;on the other hand,they will get merit if they e■ only

vegetable

Exalnple

19供 合 的 th精 ,鎖 琉 念 珍 饉 ・

[?in  tSi`?  ?iak¬  j主 :  tseD, httD    so: jこ :   tiaD   siu]
fclod and bcverage     yet/and dainty garden   many precious

`You have to choose usemi f。 。d,but cheap

Vegetable is inore useil for the body than thc high price food.'

6.1.2.2.3 beverage

Chinese tca is very popular in Tac'tsiw society.They always drlnk

Chinese tea in thcir daily life.They have thc bcliefthat Chinesc tca can wash out thc bad

and unnecessary nutrient in their body such as fat

Tac'tsiws also love to drink alcohol when they meet their mend
Morcovcr,they think that alcohol drinking is one of the ways tO rclax.Howevcr,they

think that people should not drink too much.

Exalnple

20 口水多員ギ■ 會t不全薇。

Saliva many than tea can speak not can do
`Havhg morc sdiva than tea People may bejutt talkative but cannOt do mtting.'

21今 朝 有 滴 今 朝 辞

[kim tSiau  ?t: tsi`  kim  tsiau  tsui]
rcccnt monlmg havc alcohol rcccnt moming ttllk
`Tcday pu have alcohol for drittng,Ю  you should diよ oo nOt WOny fOrtomorrcl、 め'

22,ィ)ザきクト′t llt,4t,t'屹 :ξ え 洒 C

[mδkn tham  21: Dua tsi: tshai, mδ k・ ?im kuai littD tsi: tSin]
not  covet unexpected    at   、vealth   not  dHnk  overdose   at   alcoh。 1
`D()not only hopc for unexpected luck Do not drink too much alcohol.'
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6.1.2.3 Gold and Money
In former times, money made of gold, silver, and copper. The old

chinese money chamcter was a coin with a hole in the middle. Gotd and laae are very
high value thing in Tae'tsiw society. Tae'tsiw believe that Jade will bring them good
luck, so they always wear jewelry that made ofjade.

Example

23.$i*y'trrffi,8,*W &.3"
[khi: ki: tsii ji: kiik', hia hui s6p kim 16k']utensil and clean tile crock gold jade
'Should use the good quality things. It is not necessary to use high value things. The tile
crock may better than gold orjade.'

24. fA+*,iA*. {+I*-?*,IF+A "

not money thunsand two grain expensive
obtain money one word competent thonsand money
'A homily is more valuable than a thousand tamling (an old unit of currency equivalent to
four baht.).'

6.1.2.4 Medicine
Tae'tsiwa always use herb as the medicine to cure or nourish their

body' They simmer herb for an hour and drink only its liquor. The kinds of herb, which
they choose, depend on the appropriateness for each decease or nourishment. chinese
herb medicine is very famous and popular in Tae'tsiw society in former times till today.
Some Tae'tsiw believe that the chinese herb medicine can cure some decease that the
modem medicine cannot.

Example

2s.*+s*&r&
[Idn tsi: huai tha0 kim p(k, ?ui]
delinquent child retum name ofchinese herb
'The delinquent person becomes the valuable person.'

6.1.3 Characters

6.1.3.1 Patience
There are many Chinese proverbs that try to teach people to be the

patient men. People should be patient although they have to face the problem. They will
succeed in the end if they can endure every problem. Tae'tsiw people are very patient.
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They ty to do everメhing that can bHng them success Pcoplc have tO be patient when

they have bad luck. Lots of people are udhappy and feel very sad when they face bad

circumstanccs for cxalnplc connagration and uncmployment,they do not know whatto

do ncxt.Howevcr,aner they Calin down,try to be patient,and flnd hOw to dO next,they

may flnd that they can solve such problems.They、 ャ11l bc proud when they look back at
the past.

Mcangchi/m60 ci:/,the philosOpher,said that when heaven gives great duty to

someone, hcaven will test him before.Hcaven makes him sOrrow,hard worhng,and
poorin orderto make him try and be patientto increasc his cOmpetence and erlciency

Example

26え え津 `む 二 ,人 窮恙不窮 。

[h00 SOt hiall sim tう :, n`D   kell tsi:   p`k・  koO]
tigcr  din brave hcart at  person  poor intellect nOt  poor

`Although a tiger is thin,its great ambition still exists.

Although a persOn is poOr,his/her will be nOt.'

27.蕪 名 草 水 キ 千 姜 ,不 信 方 兒 一 せ 窮 0

[bら : mia tshau b`k¬  ni: ni: huak・ , p`k¬ si3 nan ji: tsё k¬ si: kёり]
not  natne plant tree year year prosper  not  trust  son    one     existence

`No llalne plant gro、 vs every ycar.The man is not in the low circurnstances fbrever'

28.人 ぼ 森 劇 一 番 窮・

[naD   Sin  bう : kaO   tsё k・ si: kё]]
person heart not  vigOrous Onc   existcnce
`You will be poor fbrever ifyou dO nOt have the vigorous mind'

29.災 告美津咸人ぉ ,須 熟ホ由春ャネ 。

[tShδ D koG  ?ell hi6D sё D   tai   khi:,
since ancient    hero  success big utensil

su:  tsai  tou ?it  kOn   ta] lai]
must  know an trouble smile alnOng come
`Before the brave man succeeds,they had to face the trOuble.'
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6.1.3.2 Diligence

Diligence is one of thc most charactcristics tO which Tae'tsiws give

thc importance Diligence is the Jhing that can ttng them the success,happiness,and the

wealth.Thcre arc many milliOnaires whO becOme poor men;on the other hand,many
poor men bccome richer bccause thcy are diligent.This shOws that thc development of

people does not rely on genealogy but relies on their try and diligence Khongchi

/kh60 tsi:/said that peOple havc tO keep wOrking continually and have to realize that

、vorking is the relaxatiOn.

Exarnple

30.布 構薇 水花 ,轟・IL全 薇飢 o

[kio Sim khin haO, tua  lai  h。 :  )り ]
prudent   diligence   bring cOme  good luck

`The diligence and prudent bHngs us the goOd luck'

31向 昔 美 津 多磨 難・

[tSi:  k。 3   ?eD hi`D  tO: bua laD]
naturally ancient  hero    many   trOuble
`The able man hasto wOrk vew hard'

6.1.3.3 Savings

Tac'tsiw peOple think that savings is very llnpOrtant because it

brings peoplc to bc rich The persOns who save money will bc the very Hch man at the

end PeOple have to think a 10t whcn thcy want to buy something. Such thing must bc
good with thc chcap price.Itis very hard to bc a Hch man butitis very casy to be a poor

man if you pay carelessly.MOreovcr,it is very easy to change the savings inan to be the

luxurious man,butitis very hard tO change thc luxurious rnan to be the savings one

Thc Tae'tsiws always make the accOunt of their income and
expenscs Of the family They have tO flx that the income should be over than the

expenses They think that people have tO save bit by bit,so their family¬ 11l bc richer
Mao Tse Tung is the example ofthe savings man Hc lived as the

nomlal persOn and he tricd tO give faimcss to cvery peoplc Clina was very prosperous in

his period

Howcver,Tac'tsiws teach people to be a savings man but not to be

thc stingy one.Peoplc shOuld pay when itis reasonablc and shOuld save whcn they can

Pcoplc whO have inany properties butlive very stingJy dO not differ from the poors The

mil‖Onaires shOuld alsO pay or dOnate tO help the Others Thcy will be admired from the

others So we always see that somc Tae'tsiw people save almost cverythillg except for

donatiOn
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Exatnple

32.白 ふ必 類 倫 的 ,婁 忠 物 夕 瞥 逹 o

[tSi: hё D pik｀  su: khiam 2iak¬ , kha tshiak¬  mai lit li`D]
`Yoll must save when pander and must not pro10ng when you givc a panty.'

33無 合 的 綺 構 ,図 魂 金 珍 饉 0

[?Im  tSi62    ?iak¬  j主 :  tse■ ,   httD   sO: jこ :   tiaO   siu]
food and beverage      yet/and dainty garden      many  preciOus
`Yol:have to choose usefbl food,but cheap.

Vegctablc is rnOre useful fOr thc body than the high price food'

34.仕 人 事 不 姜 IP.L小 力 o

[tSO: tua  si: ptk・  ?iau  si`?  siau  hti]
do great job  not should rcgret  few  cost
`Do not be stingy when you do the greatjob.'

6.1.3.4 Modesty

There are many Chincse provcrbs,which reflect that Tac'tsiw people

give an impottce to modesty. They thOught that the modesty bHngs peOple success.

They tty to teach pcople to bc the modest man and nottO be thc arrogant one.They■ link
thatthc arrogant man is bad bccause thcy always 100k dOwn upon the others People who

have modcsty can save themseives in every circurnstance because nobOdy hates them.

Pcople do not like the efflcient persons who arc very clever and prOflcient but arrogant,

so ll証 those persons may fall becausc nobody wants tO help when they face any
problems.Moreover,someone will also 100k dOwn upon them.On the other hand,n01.1lal

persons who are very rnodest inay succeed because others like thenl and try to help them

whcn they face thc problcms Modcsty can bring people the honOr,and love.

Pcople should be patient, modest, and try to listen to the others

These can bring thc good relationship to peOple We have to put ourselves as wc are in

the low position whcn we havc tO decide somc■ ling.1)。 not think that we are thc best
because there are many persons who are bettcrthan wc are.

The Tae'tsiw think that the rcal able man will not bOast that he is

the best. They teach their descendants tO rcmember that the ttOgance always bHngs

damagc tO pcople,butthe mOdcsty always brings advantagc to the peOple.
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Exalnple

35嬌 供え 榮春

“

凶思雄人・

筆産え 榮本 的心奮 朋た
。
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[khiam hi:
modesty

、Ｓ．
騰

jdO ?i: ti: top sik' phdp ?iu
renown of faithfrrlness friend

kiau Dau si: jδ D ?全 : ti: hwia] ?ak・  t6k・  jiD]

36.ぇ 不 吉 自 高 ,地 不 す 白浮 c

[thiaD p`k・ ]`] ts主 : kau, ti: p`k・  Il`D ts主 : kau]
sky not say sdf high sdi nOt say sdf thick
`The sky does not boast how high itis.The land does not boast how、 nde itis'

6.1.3.5 Aim

From Chinese prOverbs,we knOw that」 he Tae'tsiws encourage
people to have an aiin.They think that the aim can help peoplc to success in their life

Moreover,they always instmctthc children tO have that aiin too However,people should

bchave in the way they wanttO achievc their aim instcad of only having the aim Pcoplc

who have llat atin should not givc it up tll they flnd the reasonable cause to quit.They

may give up their aiin ifthey alrcady tHed and knew thatit was not good or it cOuld not

be success■11. This idea renects that the Chinese people teach their peOple to be

enthllsiastic tO their aim.

Example

鶴 不 輸 , 轟 票 悦 不農 .
suai ptki su:, bう : li:  suai ptk"?i`?]
spcak not   iOst   not reason speak not  win
do not have aim as the pcrsOns who are disparate'

38. lii# f.& tl A zr 6, * + f ft.;r-d It rS "

[hdp tsrip pik' ldp mdk' ?ri: huap hid6,
boat not can not have direction

tshe ni: prik'lda mdk'?ri: li: si6gl
youth not can not have reason think

'Sailing cannot have direction. Children cannot have aim.,

37

[?t:
havc
`Pers

arrogance be renown of vile
'The modesty is the honest friend ofthe honor.
The anogance is the enemy of the honor.'

稗ｉ・ｉ‥̈
¨
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6.1.3.6 Loyalty

ln follller time China had Kings.‐ people were taught to be 10yal
to the King,the country,and dynasty.Somcone could die fOr the King Or the royal family

membcrs

Exalnple

39講 意 志 FL聖 野 、鳥 官 ぶ 存 ォ 国 o

[thakn tsi: tsi: t6: sia  hi`。 ,  2ti kua  sim tshtD kuD kδ k¬ ]
ndy    ambi at sacred、咄 Шe gove―ent nund exist  king

`Stty forbc魏 3a pШdt WOrkin“ gOve―ent servi∝ mtt hOnorto“ comw andlle k鴫 '

6.1.3.7 Honesty

Thcre are many Chincse pЮ verbs that renect honesty.These
proverbs renect that Tac'tsiw people think that hOnesty is impomnt.MOreover,honesty

is thc base oflove and relationship.HOnesty is the qualiflcatiOn ofthe integrity Ofhunan

Pcop10 should nOt break the law Or inake mistakes.They must not cheat or corrupt.The

cheating and conuptiOn destrOy our cOuntry and pcOple Morcover,we are destroycd too

lf we are arrcsted.

There is a story that relates to lЮ nesty There was an old man whO
had fourteen sons Hc gave his sons the seed and told them that he would give his

inheritance to the one who could grow the seed.Later,thirtecn Of them brought him

gro、th and a beautimi plant,but the last son brought him only an empty jar and sdd

SOtt tO hiS father Nevertheless,the old man did nOt admonish him but he gave him the

heHtage.The Old man t。 ld to the Other sons that they、 vere not honest because he gave
them the seeds,which were roasted,so they could not gЮ w.He taught that hulnan shOuld
be honest That hOnesty is a great property ofthe hutnan

Exanplc

40.嘉 幸花 工 ,人 華むェ
[tSio kOt  tutt tsia, n`D   k。 さ    sim tsial
boat rely on   tiller    persOn rely on mind strange

`The boats sdl directly becausc Ofthe tillcr

Thc hulnan is honest becausc ofthe faithful inind.'

41心
式 ぇ 麦 構 崎 嬌 果 ,表 洋 え た 京 的業 人 o

[tOD     Si: ?ai     ti: kia nid ,
honest   are   love   of    basic

khi: tsa: si: ?iu Di: ti: tё k¬  j丘 ]]
hoodwink   arc friendship of    cncmy
`Honcsty is the basic oflove Dishonestis the enemy ofrclation'
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6.1.3.8 Bravery

There are sOme Chinese proverbs that admire and praise the brave

man but disparagc the coward,so wc can COncludc that in Chinesc socicty,people give

the importance to the bravery.Moreover,the Chinese people try to teach the children to

have the bravery However,the brave man must not have only bravery but also have an

attentpt and the patience.

Exalnple

42.美 雄 不 軸 載 ,ス ・ll暗 ヤ苛 。

[?elo hi`D p`k¬  pha: tsiaO, tsi: pha: ?an taD  tsi:]
hcro    not  fcar  flght   but  fear  secretly  arrow

`The brave rnan does not fcar flghting,but he fears ambuscade.'

43炎 告美拳 茂夫器 ,須 嘉奉由春 ャネ 。

[tShδ D k。0  2eD hi`Il sδ ]   tai   khi:,
sincc ancient    hero  success big utensil

su:  tsai  tou ?it  kon   taO lai]
must  know ali trouble smilc atnong comc
`Before the bravc inen success,they have to face the trouble.'

44.夫 浄 不 :}白 雨 水 多 ,奸 漢 不 lll日 井 多 。

[tai hai p`k・  pha: hot tsui tO:, h。 : haD p`k, pha: khaD 166 t。 :]
big sea nOt fear  rain  many  herO  nOt fear  Obstacle many
`The sea dOes not fearthe heavy rain The brave man does nOt fear an Obstacle'

6.1.3.9 Gratefuiness

Some Chinese proverbs try tO teach peOple to be grateil to tlleir

father and mothcr because thcy are the ancestOrs and they feed them when they were

young PcOple should provide their parents the comfort and happiness whcn they still

alivc because it is better than offeHng them a lot ater they passed away. Pcople must

respcct and bc gratefOi to the parents although they are ugly, handicap, issy Or bad

People may not realize their parcnts' obligatiOn until they have their own children lf

people are grateil to their parents,their children will dO sO tO them too Otherwise,their

children will be ungratemlifthey are ungratenll to the parents

Someone said that the birds wOuld fced their FnOther whcn they arc

too old to flnd bait by thcmsclves.And the sheep、 宙1l kneel when they absorb milk from
thcir old mother,so thesc shOw that animal still know how tO serve or please their
parerlts SO the Tae'tsiws think that thc persons who are ungrateful are wOrst than the

animal because the animal stin know and try to cOmpensate to the obligate persons.
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Furthermore, the people should pay gratefulness not only to their
p.arelt: blt also to every people who used to have obligation to them. elthough human
should help himself, sometime they have to ask for helping from the others. In-this case,
they have to remember his favor and try to co-pensuie when they have a chance
although those people are the close relatives or the close friend.

Tae'tsiws_ have the idea that people will be successful and get very
good things if they are grateful human. They think that the persons who have grutifuln.r,
can pass all the bad circumstance tranquilly.

Example

47   __

ホ

[tSёkn kai  lau ts全 : ?iaO ?ta? liau tsap・  kai  hai tsi: ,
one  person parents    feed     flnish ten   person   child

tsap・  kai hai ts全 : 2iau 2ta? p`k・  liau tsさ k・

，
子
子
を
荻
佃
佃

一

十
了
了
不
活
活

姜
春
子
子
を
荻
個
個

l kai  lau ts,: ]

person   parents
'A father or mother can feed ten children.
But ten children cannot feed any father or mother.'

48..n&,a.&6 tE*,8"
[Si: htti  bら : liこm,    siu    ?i]    mδ k・ bu益0]
do reward not remember accept contemplate not fOrget
`Do not want reward when you make meHt Do not forget obligatiOn'

6.1.3.10 Covetousness

Tae'tsiw think that pcople shOuld not covet bccause covetousness

mll bring people to make a slip COvetOusness may make peOple to be in trouble
Sometimes the covctOusness may make people to 10se many prope」 es instead Of get
nlally money as they thought MOreover,they try to teach people not tO defraud t00 The

Tae'、iw think that peoPle should stOp when they reach the pointthatthey expect

Example

49不 国 便 宜 不 上 昔 o
[ptk・  kt: pia] ]i p`k・  tsia taO]
not   covetous      not   caught
`Peoplc、″1l not rnakc a slip ifthcy are not covctous'

50.不 介財 ,獨 不末 o
[p6蜘・ tham   tshai, huさ   p`k・  lai]
not covctous   luck  sOrrow  not  comc
`Trouble、νlll nOt come ifpeoplc are not covetous'
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6.1.4 Religion and Beliefs

6.1.4.1 Luck and Hope
Chinese proverbs show that Chinese believe in luck. They believe

that good luck and bad luck always come together. However, people should not
discourage and feel as if everything is lost although very bad things happened. Human
should still have hope for future. They should think that the next day will be better than
today. Hope is a part of life that can push humans up to try and bring success to them.
However, we can avoid bad luck or at least we can reduce it if we are more careful.
Nobody has only good luck or bad luck forever. However they teach people not only to
rely on fortune but also on themselves, In order to be able to overcome the unlucky
circurnstances easily, people should try to help themselves.

In this case, there is a tale, which teaches people. In the past, there
were two sisters. One day, a fortune-teller came to their house and told them that the
younlger one would be a millionaire in the future, and the older one would be a poor. So
the qlder sister worked very hard, she made many money and became a millionaire. On
the qther hand, the younger sister did not work or do anything, she only waited for the
luck. Finally, she became the poor woman and had to beg for money from her older
sisler.

Example

5r.*.*T.fr.,,rh{&rS-
[tai ldp prik' si:, pik' ?i: ?ari hdk' ]big risk not damage not have behind luck
'Luck will come after a risk go.'

s2.iS sX-8, Nt$+4t "

[hdk' bi: sap tsi:, hui prik' tua kia]
luck not couple unlucky not single thing

'Lucky does not comes as a couple, Unlucky does not comes as a single.'

6.1,4.2 Happy and Sorrow
Before people are happy, they always faced the sorrow. Nobody

always faces only happiness or only sorrow forever. The people who know how to find
usefulness from happiness will find the real happiness. However, Tae'tsiws think that
facing ofhappiness or sorrow depend on the behavior of each person.

Example

s3' *.Ef,ln f {6et,t, t d +# "
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[tSai tat li: ?ё ] hёD hδk・ ti: n60, tshai ?t: hё D hδk・ ]
know     use    happiness  Of human only  have  happincss

`People who kmOw how tO flnd use■ lness from happiness Ⅵill flnd the rcal happiness.'

54.介 財 ,構 不末 o
[p`k¬  tham tshai, hutt p`k・  lai]
not covetous  luck  sorrOw  not  comc
`Distにss wil nOt cOme ifhulnan are not greedy.'

Almost al1 0f Chinese are Buddhists They fol10w thc Mahayana branch Of
Buddhism which is mixed with Taoism.There are many Chinese prOverbs that renectthe

Buddhsm PHnciples as f01low:

6.1.4.3 Animal Ki■ing

Some pЮ verbs try to teach people nottO persecute or killthe animal
Ths pHnciple reflects the beliefin Buddhism,which teaches Buddists to avOid ldlling or

persecuting hulnan and animal because thcy have life tOO.They believc that the animal

killing is very grcat sin.If the people persecutc or ldn the animal,they will havc been

persccutcd or klled in thc sallne way as they do in this lifc.Otherwise,they may born as

the samc kind as the animal killed by thcm whereas the atumal will bOm to be the human

and come to persecutc or kili them They think that killing animal to be food is the sin

too They try to give up eating aniinal at least sOmetime, per a year, so they have

vegetarian fest市 al([kaW ntaj cε :])

Example

55ヵ
lキ ■ ヵ め 凌 薫 雄 案 ,母 命 口 腹 昴 恣 設 極 合 c

[mai  Si: Si: l`k・  j主 : lさD pёk¬ kou kua,
do not

bδ : tham khau pak・ j主 : tsi: sua2 seD khin]
`Don't嘘 騨 ub perSecute tt w潤 蛇 ,widOW∝

"脳
■Don'tkil animal foryour hunger.'

6.1.4.4 Sins and Prerits

Chinesc believc in sins and merits.They bclieve that if thcy dO the

good things,thc me五 ts will protcct and retum to thcm.()n thc othcr hand,the bad things

froin the sins that they dO will return to them ifthey do the bad things Tlis beliefis in

thc pHnciplc of Buddhism MOreovcr,they agree wlth the Thai that peOplc should dO the

good things withOut cxpecting for any reward The Tae'tsiws alsO believe that the sins

can descend to the childrcn Or wife ofthat man The cOrruption man may be caught,the

pcrson who has p征 帥 Our may dic bccausc of thc pararnour Thc family of thc pcrson
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who copulatc the other may has been copulated The person who is rich because of

cheating may fail Nobody trusts thc cheating people.

Examplc

56横 善 ぇ 家有 鉾晨 ,績 思え 掌布僚飛 。

[tsa siさ D tsi: kε : ?t: ?主 : khёl, tse ?ak・  tsi: kε : 2さ : ?主 : ?iaり ]

`Merits will protect the families that do the goodness,

Sins、り■1l return to the families that do the badness.'

57行 善 不 塑彙 ,墾 彙 非 行 事 。

[kia Si五 ] p`k・  mう : pら :,  mう : pら : p`k・ kia sittD]
do    good  nOt                            dO  good
`Do the goodness must not expectthe reward,

Expectthe reward is not doing the goodness.'

6.1.4.5 Death

After somcone passed a、 vay,his relativcs will bHng his bOdy buv in

the grave which is called ``Huangsui'' Thc grave that the Tae'tsiws chose for their

ancestors must be good for their futurc.The good graves inust have the rnountatn at the

back and thc water in front Ofit.SO someone build a sma11 lake in frOnt ofthe ancestors'

grave.They have tO usc a plulnmet when thcy puttheir ancestors'body into the grave tO

make sure that it is,ir for every descendant.They believe that if the ancestors' bodies

are not put at the center of the grave,sOme descendants wlll have goOd hture but some

descendants w■■ have bad luck The desccndants have to pay respect tO the dead
ancestors every year

The offeHng and paying rcspect to the ancestors arc very important for

Tac'tsi、v because they believe that the anccstors will come tO disturb and molest them if

they do not make the ancestors satisfled.The offering shOws they are afraid Of the pOwer

of dead persons.The Tae'tsiws try to make the ancestor's splHts satisサ and avoid
invo市 ing other spirits.If thcy are unlucky,they will ask thc rcasOn and how to s01ve it

frolm the monk,the fortune―teller,and thc medium whO cOmmunicates with spiHts

Example

58.仁 常 難 竜 ・ 苓 杞 不 可 不 裁

子 暴 雖 後 ,鎮 音 不 可 不 議
[tsou tsop sui ?iap, tsi: si: pik' kh3;

ancestors though far offerings not but

[tsi; suD sui 05:, kia tsi: ptk' khc:
descendants though foolish scripture not but

p`k' s601

not sincere

p`k・  th`k¬ ]
not  study
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`Aithough the ancestors'grave is very far away,the people have to orerthem.Although

descOndants is stupid,but he has to study.'

6.1.4.6 Spirits

Chinese people believe in spirits.They think that thcrc are spi五 ts in
theirhomes ■ ere are both good spiHts that help people and bad spirits that may h血
pcople

Almost every Tae'tsiw's houses have a small red shrine put on the ground

Moroover,some houses have another smali shHne put on the wall.On■ lis shrine,there
are Buddha or god,which depend On the belief Of each family.F面 emOre,there is the
picture Ofthe persOn in the family whO just passed away.They pay respect and ofFeHng

by using joss stick,candle,f00d,and fmits every day.In the past,Tae'tsiw lighted the

candle Jl the times Nowadays,they light it when they want to pray or pay respect to

them.SOme houses use the small red electHc light made in the satne fonn as the candle

andjoss stick instead.

Praying depcnds on cach pcrson.Someone prays every day.Someone prays sOmc

days,but someone never pray Somebody prays to every God,but some pray to some

Gods.They w11l change to pay respectto the other Gods ifthcy dO not gain the good luck

or they do not gain the things thatthey expected.

Example

59.恐
燿 ぇ え 上 鬼 ゥ

[khOD kこ : tSha: tshi: sc: kuil

`The place that fear is happened,that placc has spiHts.'

(SOme places seems to have spiHts because offear)

6。1.5 Thought

6.1.5.l Reality

Tac'tsiws think that reality is very impOrtant although people do not

like some reality ThOse realities are very hard to cOncede but it's necessary to concede

those realities.SOme thOse realities inay be usemlin the mture

Example

60.真 全不 lll人 蛛,募 壇不 1白 縄す。

[tSiD kim ptk・  pha: huai liaO, tsiD li: ptk' pha: tsham 。6。 ]
real   gold  not    fear     flre   real reason not  fcar  gossip word
`The real gold dOes not suffcr frOm flrc.Thc rcal rcason docs not fcarthc gossip wcprd'
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61.螢 え 銭 崎 ,仁 升 暮薇 不可少 ,

.    集獄え 春

",夕
貴ネふ有二え 。

[?iam si: ki6m ti: , ta] tui tshai  hialn p`k・ khЭ :   tshia ,
salt  be  salty of    but  fOr vegetablc Hce   not approvc    lack

・           tSiO li:  Si: kh6u ti: , taD tui btei l`i ?t: ?ia? tshu: ]
real reasOn be  bitter Of    but for    nlttre   have    uschl
`Although salt is salty,it necessary for eat

Although the reality is suttr,it useful for the hture.'

6.1.5.2 Reason

Rcason is one Ofthe important iings for Chinese They always ty
to teach people to rely on reason FurthellllorC,they must■ ot be biased themsclves There
are many Chinese pЮ verbs that relatc to reason,so it shows that Chnese focus on■ e
reむon The Tac'tsiw think that cverything in this wOrld relies On ``the reason''.We

should have the reasOn fOr everything we do or eveuhing we say.Nobody could change

or blttne you ifyou have the rcasOn.

Exatnple

62 違 票 毒 帯 in,口 lltむ 七 通 .
=          [tat li:  kaO tik¬  thOD,   khat hokn sim 2ia thoD]
.           doctoHne reason ten  use convenient  mouth obey  heart convenお nt・              `Listeners extremely accede rcasOnable speech.'

63 屹薇 姜 鉾味 ,札 鮨姜彗 競。
[Dik・  hua前 ?iat ka] bi:, suai ?uai ?iat kttD li:]
eat     Hcc   must   tell  taste    say    wOrd  must   ten  reason
v.      n.   mOde   v    n      v.       n  mode   v    n.
`You have to tellthe taste whcn you cat Hce You have to tcllthe reason when yOu say.'

64票 ム 亀推 ,撃 晟鶴 窮 .
[li: tik・   khi   tsal, li:   khさ k・ si: k60]
reason should motion clcgant reason    poem    poor
`You can speak clearly ifyou have reason

You spcak mumblingly ifyOu do nOt have reason'

65人 人 部 明
=,仁 `}白 為 了ι。

[na]  n`D  tou  mё D    li:,  taO pha: ?ti lia`  ki:]
.            human human a1l obviousiy reasOn  but′ fear to side、vith  self

`Evcrybody think that he has rcason but hc rnay bias to hilnsell'
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6.1.5.3 Prestige and Reputation

Prestige and reputation are very important in Chinese sOciety.

Chincse give importance to prcstige and reputation ofthemselves and their lineage.They

focus that peOple should do the good things whcn thcy are alive because others wlll

remember them aner passing away Thcy think reputatiOn that remains after passing

awal′ .

Exalnple

66行 棋 姜 本「1'卜 お 。

[phl 16D  2ia` tら : mi3  1ua   pha]
hit wolf  must at   door Outside hit
`Reputation is the second life ofhurnan。 '

67活 オ 不 薇 求 亨 ,見 了裁 漢 布 業 名 拳 。

[?ua` tia ptkn ts6: huai si:,  si: liau tsit mok¬  ?t: huai mia sia]
alive    nOt  dO  lost ma■er     dcad       ■Ot have lost  renown
`Do not do the bad things when li宙 ng,Rcputation、11l not be bad ater pass away.'

6.1.5.4 Goodness,Badness,and Ⅳ【oral
Tac'tsi、″s think that human should havc morals and be ashatned to

do bad deeds Hulnans 、vho arc not ashamcd to make mistake are vcry bad Human
should al、vays do good thing althOugh doing g00d things are harder than doing bad

things Pcople should not do any bad thing because they think thatitis a tine too Pcople

should not only tell the others that thcy will do thc good thing but they should also try tO

do too The g00d thing,which the pcople do,w11l be the real gOod thing ifthe ottrs also

admire lt's not enough to be the real goOd thing ifOnly Oneselfthinks itis good.

Example

68人 ど 姜 生 ,人 だ 姜 公 ぃ

[huai Sim  ?ian khoO,  nao  sim  ?iat ko]]
nre center must empty human centcr must just
`Thc center ofthc bonflre rnust be clcar.The center ofhuman's rnind must be accurate'

69.不 井 五 恥 的人 ,決 不奮 有 美 聰 O

[p`k' tSai siu tshi: ti: n`Il,  kuak¬   p`k・  ?uai ?さ : mui tさ k・ ]
not   know ashalncd    of human naturally  not       havc  moral
Thc lluman who does not ashamcd does not havc moral'
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[p`kn tSai siu tshi: ti: n60,  kuak'  p`k¬  ?uai ?さ : mui tё k・ ]
not   know ashalned    Of hulnan natwany  not       have  moral

The hulnan who does not ashalned does not have moral.'

70.暴 姜 白 cL林 ,好 姜 ″1人 寺 →

[?ittD 2ian ts主 : ki: p6:,  h6: ?iat piaki n`D  khua]
itch   must    self   scratch good must other  human admire
`¬「hen you itch you have tO scrape by yoursel■

The real good thing must be admircd by the others'

6.1.5。5 341outh and Speech

Mouth is one Ofthe most impomnt fOr human Mouth is not Only
used for eating fOOd but alsO used for spcaking. Speaking is very impo」惚mt for hman
lifc Speech can make peoplc's life to be lowcr or upper.And it also helps people to■ ee
金om dangerous;on the other hand,it can make pcople stuck on the dangerous.Pcople

should know how to speak appropHatcly.Everyone should think before speaking.Peoplc

shr)uld not talk nonsense.They think that they should speak or not and think that what is

coming to■em a■er thcy give that speech The lesser people speak,the more useil
people get.The sweet‐ sounding,respecthl,and genJe spcech wlll bring speakcrthe good

things PeOple should always realize that they couldn't call back the speech■ lat they
already spoke

Example

71.馬 ぇ 軟 地 易失 冷 ,人 苺 紺 言 場 夫 足 心

〔b61 tSau niO til  kei sikn t61,
horse  run  sOft ground  easy    fall

n`り   thia  tiam  。6]kei sik¬ tsOえ・]
hulnan listcn sweet  word   casy  be t五 cked

`The horse may fell down ifitretums on the ground

Hunmn rnay be tricked ifhe listens to s、 veet‐ sounding speech。 '

72.議
言姜 囃慎 ,行 為 英颯 浮 。

[]I: D`] ?ian kttD sim, kia ?ui m6k¬  khiO ph`:]
say wclrd must   bewarc  dO  not dO not   slipshod
`Must bcwarc ofspeech Must nOt do carelessly'
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6.1.5.6 Animal

There are many Chinese proverbs compating animal as something or

some habit that people do.From this comparing,we learn how the Tae'tsiws have the

idca towards cach kind of animal.

1.1｀ he Eagie

The Tac'tsiws consider the eagles act as the great persons.It renects the Tac'tsiws

think that u.e eagles arc thc great birds and thcy love to be free.

Example

73.属 飛 高空島す籠 ,働 者理 想各不 同 0

[?eD puai kau khoO tsiaO sit 160, lia. tsiさ  li: siaD kak¬  p`k・  taD]
`The eagles wantto ny On thc sky.The l■ le b■ds wantto ttay in the cage'

2.The cattle

The Tac'tsiws cOnsider that the cattle act as the stupid persons lt renects that The

Tac'tsiws think that the cattle are the stupid animal and the people who have many

problcms are stupid.

Example

74.十 的毛 多 ,善 人 事 多・

[]`: ti: m6:  tO,   tshi3 jiO    si:  tO:]
ox of feature many stupid pcrson mattcr many
`The cattle have many features.The stupid man has many problems.'

3.1｀he Swan
The Tac'tsiw people considerthe swan as a high status because ofits elcgant malmer

Tac'tsiws praisc the swan as the Queen and thc dragon asthe King They compare the

swan with thc high status pcople.

Example

75得 勢 的籍 免凶似虎 o失 勢 釣風風不・l・ 井 。

[tik¬  Si: ti: Diau ji: hiaO si: h6u′
sik si: ti: hё n hu`D p`k' j`: k。 1]
`The prosperous cats are flercer than the tiger

The poor swans are more sufFerthan the chicken.'
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4. The Donkey
The Tae'tsiws have the idea that the donkeys act as the obstinate persons. It reflects
that the Tae'tsiws think that they relate the act of the donkey to the stubborn people,
whereas the careless ones with the butterfly.

Example

76.^*&&Il*.rtfi H ,&r'l &rU,**.,i13* .

[pik' ?i5u tshii khrik' Ii: pua ti: puap ki:
do must as if donkey which str.rbbom

?id piik' tshia hi: ti6p" pua ti: khip phirl
but should not as if butterfly which drift

'Do not stand one's ground as the obstinate donkey,
but do not be careless as the butterfly.'

5. I'he Monkey
The Tae'tsiws regard monkeys as the clever animals. So they relate monkeys to
clever persons.

Example

77. lr fr"*4 * rr , d({E*-A- f t .

[ph6? h6u ?i6u ?i tri: k6k., lid? kriu ?i6u ?r] ti: hii lhit tiger must have power catch monkey must have intelligence
'You have to brave when you catch the tiger.
You have to use the intelligence when you catch the monkey.'

6. The Leprous dog
The Tae'tsiws regard the leprous dogs as the objectionable animals. So they relate
leprous dogs to objectionable animals.

Example

7s. E{*JE,l ElAtS+_
[?5k' ka0 kau tshi: ?ai k0p p6p]
bad dog to place be hit bludgeon
'The leprous dogs will be hit everywhere that they go.'
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7.The】lorse                        
りυιり`1｀ ヤ`~

Thcre are many Chinese pЮvcrbs,which are aboutthe hOrse Most ofthem deal with

llc rllnning of the horses.It renccts that the Tae'tsiws in the past Юde the horses as
the vehiclc.

Exalnple

79ガ
馬身上表 子 多 ,万 人頭 上 二 幸 多 o

[ltak｀   bら :  SiO     tsia   piaD  ts全 : tO:,
ning  horse horsewhip hundred            many

ltak・  n6D that tsia  ?ua0 2ia t。 :]
ning human head hlndred    many
`Bad horse has a hundred ofhorsewhip trace Bad inan has a hundred bOsses'

80絡 進 キ 島 力 ,日 久 几人 ,む 。

[10｀ ?iac  tsai  bさ :  l`k・ , jik｀  kG:   kiaD  naD sim]
rout distance know hOrse po■ ver  day lOng tirne see human heart
`.The distance shows the horse's powcr Time shOwsthe persOn's rnind'

81 十 二 島帯 十 二身 .

[tShai   lI: b`  tiki tshai  li: khi`D]
thousand mile horse get thousand mile ridc
`We havc to ride a hundred milcs horse as a hundred miles horse'

6。2 Theinfluence of proverbs On Tae'tsiws'way oflife。

6.2.l  Social Structure

Tac'tsiw pcOple always have many friends.They try to get many friends as many

as thcy can Thcy think that friends arc not only friends but also supporters and helpers

when they are in difflculty lf one has his Own business,friends will be vew important

and llcccssary

Anouler important thing to Tac'tsiw peOple is family When peOple face sOme

pЮblems,thcy will ask for suggestiOns frOm their family flrst.FurthellllOre,they¬ 11l tell
their family flrst u7hen they get any good news Tac'tsiw people always help evcryone in

their falnily Men get more power than wOmen cspecially the 01dest man in the family

Wonlen al、vays movc to their husbands' hOuse Shc has to dO hOuscwclrk of her
husband's house
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6.2.2 Way of life
Food is a central part of the Chinese culture. Eating is the utmost important part

of life. The chinese peopie enjoy eating good food so cooking has developed into a very
sophisticated art. A delightful and delicious meal creates happiness, harmony, mental and
physical well-being.

Most Chinese dishes are cooked with meat and vegetables together, so the foods
contain lower calories and are less rich than westem style food. vegetables stay bright
and crisp by cooking them for a short time over high heat, either in their own juice or in a
small amount of water. This method retains most of the vitamins and minerals. The whole
process of preparing food from raw ingredients to morsels ready for the mouth involves a
complex of interrelated variables that is highly distinctive when compared with other
food traditions of major magnitude.

A popular proverb among them says, ',Rather go without salt for three days than
without tea for a single day."

Tea drinking is an integral part of chinese life and the chinese food experience.
Tea is an indispensable part of the life of chinese. wherever chinese go, the custom of
drinking tea follows. Tea is believed to be good for you. The chinese were the first to
discover the tea leaf and have been drinking tea ever since in many varieties. Moreover,
Chinese drink tea for uncounted ages.

Medically, the tea leaf contains a number of chemicals, of which 20-30% is tannic
acid, known for its anti-inflammatory and germicidal properties. It also contains an
alkaloid (5%, mainly caffeine), a stimulant for the nerve centre and the process of
metabolism. Tea with the aromatics in it may help resolve meat and fat and thus promote
digestion. Tea is also rich in various vitamins and, for smokers, it helps to discharge
nicotine out of the system. After wining, strong tea may prove to be a sobering pick-me-up.

vegetables and meats are cut up and mixed in various ways into individual dishes
Even in meals in which the staple starch portion and the meat-and-vegetable portion are
apparently j oined together,

To sweep the cooked grains into the mouth, and to serve the cut-up morsel of the
meat-and-vegetable dishes chopsticks have proved more service able than hands or other
instrument (such as spoons and forks, the former being used in china alongside the
chopsticks).

In Chinese culture, jade symbolizes nobility, perfection, constancy, and
imnortality. For millennia, jade has been an intimate part of the lives of chinesl of all
ranks and classes. It is viewed as the most valuable of all precious stones. chinese retain
the idea that in addition to being beautiful, jade can protect from misfortune and bring
good luck.

Gniou is a kind of Chinese theaters. Everything is Chinese : the story, the clothes
even the words said by the actors are in chinese. Gniou performances are made to make a
gift to chinese gods. So now performances are often made in front of a non living
audience.
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6.2.3 Character
The Tae'tsiws are praised that they are very diligent. The Tae,tsiws look down

upon lazy persons. They think that laziness is the iniquity. In Thailand, there are many
millionaires who are Tae'tsiws. The Tae'tsiws work more than 12 hours a day when the
others work 8 hours a day. Many chinese people succeeded in Thailand with their
legendary habit of saving money and working hard.Their holiday is only the chinese
New Year day. The Tae'tsiws think that if people are diligent and try, they will not
starve. They believe that today there are many unemployed people because those people
choose thejob. Ifpeople try to do every job, no one will be unemployed.

In business, Tae'tsiw people train their descendants by giving them basic jobs.
Firstly, they are put in the low position and they have to try to be promoted to the higher
position. These processes can make their descendants know all duties in the 

"orrrp-y 
*d

can make them be patient too.
The cult and respect of ancestors is the base of the chinese religion. So it fits well

with rhai Buddhism which also respect ancestors and help them to have a new life in
ceremonies like "lauat nam".

Thai Buddhist people and rhai chinese people make both donations to the temple
but not in the same way. Thai Buddhist people give food to the monks and hope to gel a
next life much better with such donations. Thai people which follow the chineie religion
give food to the chinese gods in temple. For big wishes a pig head is offered but in the
contmry of rhai Buddhist when the god has finished his meal the faithful are allowed to
give the food home and to eat it.

Thai children always support their parents but it is said that chinese children
support their parents better than any other children.

6.2.4 Religion and beliefs
In Thailand, there is many chinese ideograms everywhere. That is due to the fact

that many chinese immigrants went to Thailand last century. The integration of 5 million
ofchinese immigrants by Thai society was a success because of tolerance ofrhai people
and. same religious background. All the chinese people are now well integrated in Tirai
society because they did not remain all together. Many Chinese m.n o, *or"n rnurry
Thai people, so now nobody can say that these people are chinese they are fully Thai.
Now6days many Thai people have Chinese blood inside.

In Thailand, there is many beautiful Chinese temples everywhere. Everybody is
welcomed inside but it is the same as in Buddhist temples, shoes must be withdrawn at
the temple's entry. Sometimes in big Buddhist temples, a Chinese shrine can be
found.Inside chinese temples, it is darker than in Buddhist temples. Inside there are often
big red candles decorated with Chinese ideograms. Buddhism allows for the seamless
assimilation of ethnic Chinese into Thai society.

chinese temples are beautiful with many colours. Decorated with curved roofs,
dragons, chinese Buddha and so on...one chinese representation of the Buddha is a man
with a big belly which symbolizes the opulence.

In many house, there are small Chinese altar to worship gods. Even some Thai
peoptre that have no Chinese roots have a Chinese altar at home.
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day before the Chinese New Year,s Day, Thai people with Chinese roots
to gods, their ancestors, the God of Land and the God of Luck.

steamed duck, chicken, pork heads,rice, fresh or canned fruit,
and tea. Edible Chinese flowers and golden paper are also offered.

of the ceremony, all of the paper offerings were bumt. Then some
lit.

Chinese New Year's day, family members will visit each other and give
tey red envelopes called ',ang pao,,. These envelopes contain money.-On

restaurants will be very busy because all families are going out.
' Year's Day there will be parades with big dragons. Whin the dragon
the owner、 vil1 0■ en lit crackcrs to ask for luck in business

Pallanda Lerlertyuttitham
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CHAPTER VII
CONCLUS10N

, the clause structures of Chinese proverbs are s-v-o, which are normal
Chinese. However, they might have been transformed to other

verb or object is emphasized. The emphasized verb or object is always
to the initial position. Subjects or objects are sometimes omited.

7.111

7.1.12

Sentence
Maln Cl:Cl

Sentence
are two kinds ofJuxtapose Sentence

. The Juxtapose Sentence which have two clauses.
Sim S l:Cl +Sim S 2:Cl

The Juxtapose Sentence which have two clauses.

SimS I :Cl +SimS2:Cl +SimS3 :Cl +SimS4:Cl

sentences, there are many sentence types.
Sentence

Sentence
Sentence

Sentence
Sentence

Sentence
7 TI sequential Sentence

Clause

士 Su切 :NP +Pred:VP +TCl Obj: NP +Mod: advP

711

Sim S

Jux S
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71 Intransitive Clause

= 土 :Loc P  +Subi:NP +Pred:VP

71 Equative Clause

= + :NP +Pred:VP +Obj:NP

71 Existence Clause

:Loc P +Prcd:VP +Obi:NP

Reflexive Clauses

+ Subj : NP + Pred : VP *Ref : ref word

Transformation Clauses

Clauses can be transformed into various forms depending on the
the context or the desire to emphasize various parts ofthe clause.

713.1

There are seven types of phrases that are found in this study.

Noun Phrase

: poss P * Num:num P + Neg:negmk. + Qual:adj. +Prep:pro+

+IIN n f Qual: adj + Quant: quant

Numeral Phrase

+ Quant : num J Class : class mk.

Possessive Phrase

* Possr : n. t Poss : poss mk.

Verb Phrase

713

7.13

7.1

土

l            l

土Mod:adv +HV:v.T Mod:adv

Ext

Ref

= +

7.1.2.

71

NP

poss

Quant : quantity word

VP : neg mk. t Mode : mode word
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713.5 Advcrb Phrase

Adv P=   +H adv.:adv.

71.3.6 Location Phrase

Loc P=    十 H10c:n.  +POst i_post mk.

7.1 4 7 Direction Phrase

+ Dir : dir word + Loc : n.

7.2

The Chinese proverbs in the data have word components from 5 words
to the maximum 24 words. Generally, the proverbs were paused by a comma
the new segments when the meaning of the first sentence was complete.

There are rhymes both in the same segment, which is ..internal rhymes',, and in
er segments which are ..extemal rhymest'.

7.2.1 Internal Rhyming

Intemal Rhyming occ,rs in same segment. There are two kinds of intemal rhymes: The
rhyme words that are closed together or separated by the other words. Theri are three
types of intemal rhyming

7.2.1.1 Consonant Rhymes
7.2.1.2 Yowel Rhymes
7.2.1.3 Vowel and final consonant rhymes
7.2. L4 Combination of consonant and vowel rhymes

Consonant rhymes and vowel rhymes always occur in the same proverbs.

7.2.2Extemal Rhyming

Extemal Rhyming occurs in different segments. There are three types of intemal
rhyming

7.2.2. 1 Consonant Rhymes
7.2.2.2 Yowel Rhymes
7.2.2.3 Y owel and final consonant rhyme
7.2.2.4 Combination of consonant and vowel rhymes

If there are consonant and vowel rhymes between segments and they are not put
in the same positions in the different segments, the final consonant and vowel of thelast
words in the first segment rhyme with the consonant of the first word in the second
segment, whereas the vowel rhymes with the last vowel of the last word in the second
segment.
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7.2.3. Reduplication
In reduplication, the reduplications that occur in these proverbs are not only used

for rhyming but also used for stress the meaning of the vocabulary.
7.2.3. 1 Intemal Reduplications

There are two kinds of Intemal Reduplication: the Reduplication words
that are closed together and separated by the other words. The words between the
reduplication word are not more than three words. There are no specific positions for
rhyming.

7.2.3.2 Extemal Reduplications
In proverbs which have two segments, Extemal Reduplications normally

occur at the same position of each segment. In proverbs which have four segments, word
in the first segment reduplicate at the same position with the word in the third segment;
moreover, word in the second segment reduplicate at the same position with the word in
the fourth segment.

7.2.4 Play words
In the six word proverbs, there is the switching position of the word between the

first and the second segment.

7.3 THOUGHT, BELIEFS, AND ATTITUDES

7.3.1 Social Structure
Tae'tsiws praise men than women because they think that male can

descend but female cannot. They give the importance to love and harmony highly
because love and harmony bring happiness and peace to the family. parents have to be
the precedence for the children.

7.3.2 Way of life
Tae'tsiws eat rice , vegetable ,and drink tea. They take herb medicine

when they are sick. Gold and Jade are highly valued in Tae'tsiw society. Tae,tsiw people
believe that Jade will bring them good luck, so they always wear jade omaments.

7.3.3 Characteristics
The diligence, saving, modesty, loyalty, honesty, bravery, gratefulness,

covetousness, goodness, and moral are the qualification that people should have. The
Tae'tsiws encourage people to set up goals, thereby enabling them to gain success.

7.3.4 Religion and Beliefs
Tae'tsiws believe sins and merits in Buddhism. If they do good deeds, the

merits will protect and return to them. In a similar fusion, if they do anything bad, it will
have an impact on them. Moreover, Tae'tsiw people believe in spirits. They think that
there are spirits in their houses. There are good spirits helping people and bad spirits
probably hurting vothers. They also think that luckiness and unluckiness arrive
alte:matively. Nevertheless, people should have a hope.

After someone passed away, his relatives will have his body bury in a
grave which is called "huangsui". The grave that the Tae'tsiws chose for their ancestors
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must be good for their future. The good graves must have the mountain at the back and
the water in front of it. The offering and pay respect to the ancestors are very important
for Tae'tsiw people because they believe that the ancestors will come to iisturb and
molest them if they do not make the ancestors satisff.

7.3.5 Thought
Tae'tsiws think that although a reality is very hard to accept, it is

nece$sary to concede those realities. Tae'tsiws regard to prestige and reputation of
thenaselves and their lineage. Moreover, they think that reason iJ another t-hing which
people should be reliable. They think that everything in this world relies on the reason.
Tae'tsiws always refer animal to compare with something or some habit that people do,
for example; the eagle as the great person, the swom as a high, the donkey as the
obstinate person.

7.4 Suggestion

The result of the current work suggests that future research may focus on a
cornparison of Chinese and non-Chinese proverbs in terms of their word meaning. Surely
this type of study would shed lights on views and beliefs in different society.

Copyright by Mahidol University



Pananda Lerlertyuttitham Bibliography ll02

BIBLIOGRAPHY

鵬高γ10■ ,調1偽。(2540).an10m 3 nl■ 1 lηu“雨01■ nal。.nllmⅥ別Иl■∩,:看1備f測イ

口,(71.

剛怖荊1 1lυ椰瓢I(2517).%1弱 ul■」,彫 :ηπlⅥ J.nl。田ⅥNИ l■n,:“‖ゞfη ol.

うlooヾ  f何■lⅥ彫。(2517). Ⅵ9■ 1■0,コ 1■ nall_tι働,■ 00nQtt lη u. nll:ⅥⅥIJИ l■ fl,:И ln.1■η,

^  ′nl,Ⅵ IJ‖ .

na」っ6。脚働ittQa.0531)       。nl鋭ηⅥ別Иnun■

lo10窟 Ⅵ言Ⅵ昴゙乱31こ

. (25 3 I ). ri rr{.:rv{ u6 u iu a sd r. n ! { ryrr{ ur4 rJ n r : loro a vrdu ct^r cirarcf,.q

口彫:10崎 (■ 1測 :ι閃。)。 (2534).窟 107Unwnlul■ .nlくιη‖N71■ ni:ιυaldol,f測(
■ υ ど

ηっ何nn 町1創」,彫 1」 .(2523).nnittnυ lιttJu面 0■」ittnη dl■っ■1っ71,.nlヾ tlnⅥ測Иn■ni:
Aslavo

R lfi ?Y]RlU lfl e ?U 0ofl nilluxr{uuf, ldn xr.t 1?yt ulnu: lufi'lttfi .:.

馬o,伽 annl伽デ(2537).コ innttuN l%n伽■1.011田Ⅵ別Иl■ni:u:伽 5,,N窟1蒟 1論 .

」. 1,■ 1イ (■ 1測 ::閃 )ヾ。 (2526). Ⅵ9■ 1■0,Nα l■つunl■ 11■―lη壁.  nl。 :η‖NИ l■ni: 1,o¶測Ⅵ

ιg0 3つnJ∩ιι%И ooo.

』11l qtl別 5,創。 (2524). %1つ寄■1■」,彫 11lπ lVltj. nll:10Ⅵ IJИ l■n,:∩創彫91,■ 1,何 1窟働,lta彫 囀oαl,

^   
υ          ′

田っa%■ 測Иlっη01005,,3Jttη 窟働,.

u"0。 1可ηηデ (2535).何1窟mfiuttuっ 詢 n31測綜。Ha彫 1窟ugl窟口1
r4                  。 。 ^  ′
,9■ .01qlη Ⅶ測71■ n,:α l■∩別3JⅦ

(2535).■ 6ndη■1■れ謂150“け.n 1ヾ :ηⅥ測Иl■ 0,:看ηunf測イ」,彫γl%η81,6o.

」,彫 RⅦ膏
rり
っ6働 fl,1.(2505). 」ηl■ 1■ni測 llt-lη J. nlllln躙別71■fl,:uttJη■1■ 1 51in.

qvl
aa:T{a:fluflI rlnuflfllc. (2529).

lrlqa/nl{tmililfi lUfll : t?lU?slUlillflr5u.

赫　一̈ｑ
γ％彫

Ｊ

‖,'11

Copyright by Mahidol University



Pananda Lerlertyuft itham Bibliography / 103

waQo 漁 6膏Чイ 12514) Uη■lηγ101■ 1■」,8111■1■ 01■窟側ualJ11lⅥ 需 軍コ ON:na■■1製Иっ

nlQ:η■■Ml■ 0,:1010, ■づ.月q乱 01“

可お■10537)И論1■010,論■ 01。田Ⅷ71■0,:dl齢 1■而 1■■lna.
めヽ  ln■ 1■in  anlυ ttγ 2■■■ュ n10m■■71■ 0,:101o“  ‖づ.喬。乱。1イ

」創単■lη 81■ 010mⅥ田71■0':100窟 Ⅵ乳6。乱。1ィ

■,lml■ 偽1■而 (2532)              nlqⅢ‖劉lln■ o,:nSポη」
0  ′
nl,■■■.

さ■fⅥ J R■lqlo 12530 479イ nluoo菫コ四‐lmo.nll朗 Ⅵ測Иl■0,:11響nl測7(G1011

や3"菫色直hШ暉≦亜m製当un員 om■■71■o,:dη ttn.備¬。11
う膏J別 。イ‖号110,(2532)an」 う悧.5,5■ lⅥ Jttllin■ 1.01。 lll■■041■■5:150■■7倫Q」 lfli

ら、倫■1■■100(2531)           olo田‖■Иl■nl:loЮα Ⅵ丸6。乱。1ィ
ana na.,,飢 (2523)」創創11lη 81■ fliO:η■■71■0,:10:う U■αi。子

。10'1釧 (■ 1■
“
閃。)(2537)h nlqmⅥ脚Иl■o,:loЮo■丸6ヾ乱。1ィ

alJJtt walo100(2542)」 ,彫 twdl■ :,っ」,■■nI■■5,,■ 110脚う図■5,,Nllattn■η■1lonjoon■ 1■

01。 :η‖NИ l■n,:′llni"デイ13Jη。

α田1,Jl則 in,1ly (2530) n313JtiOη l.91●■1:1081ini,測■01■■γ■%1■1■  01ヾ :η‖測1411tn':

1■10101割■71うη」1群u

窟劇η,0 1lυⅥ囲■ (2536) 

…

nlolll‖ N71■ 0,:

“

011J■■,unlり lllagっ 悧14■,,N

1■ 0‖倒tl¬γ■llη ■Иlつη01aO■ Hna.

1」デl輌 ]uⅥ l■min(2540)1■三塾Lェュ塾旦」ヒШ」直ユ■ユШШ正墜 olq:ηⅥ測ll¬■0,:0ら■lwaα

,lnjlolυ l何 1●口,anlll■ ■lonη un■ o8o側 ■5,,測 :■0■軸■lγ■llⅥ 測Иl■ηOn00■Иna

lan■1行号
`n」

η (2544)ian鰐儲J■ 0。γlっn39■ 1■ 9η墜口ηun。■nl。 :ηⅥ脚7114n,:

lniqnl,6■ lolltinun a0111uう Junl■ 1■ o83例■tl,ヽ■110椰颯■η%■ llll"141らη010υ■,na

Copyright by Mahidol University



Pananda Lerlertyuttitham Bibliography / 104

Cheviot,Andrew。 (1969).PrOVerbs.orOverbial expressions.and pooular rhvmcs Of

Scotland Detroit:Gale Rescarch.

Chidchanok Jitpong.(1996)Mon Traditions and Beliefs frOm the studv Of provO=Ls

MA Thesis Language and Culture for Rural Devclopmcnt Mahidol universi年

Collis, Harry. ( 1992).

culture through conlmoniv used saving LincoinwoOd:passpOrt

Cushman,Jennitr Wayne(1985).FLus缶 om the sea Chnese Junk wih Sialn duHng
the late eighteenth and eariv nincteenth senturies.Bangkok.

David Thomas.(1993).An invitatiOn tO gralnmar.Bangkok:Language and culture fOr

Rural Development Mahidol University.

Henry,H.hart.(1967).Seven hundКd chnesc Proverbs.Eighth p● ming Cdifo面a:
Stanford University Press

Huynh Dinh Tc(1962).VLmatnese cultllrd Datterns and vduesぉ expressed h
proverbs C01ulnbia:COlulnbia University

Kenneth,L Pike and Evelyn G Pikc(1983)Tcxt and Tagmemc London:Frances

Printer(PubliShers).

Kwang Hwa Publishing COmpany(1991)TraditiOnal Chincse culturc in Taiwan

Taiwan:Kwang Hwa Pub CO,

Landon,Keneth Penり (1941).The Chinese in Thailand.New York:NY
L9nt,」Ohn A(1995)Asian oOpular culture.Boulder West宙 ew Press
Mieder,Wolfgang(1989).Amcrican DrOVerbs:a studv Oftext and cOntexts Bem:Peter

Lang

Richard,J cOughlin(1960)Doublc ldentitv the chinese in mOdem Thailand.HOng

Kong:Hong Kong University press.

Simpson,」 ohn(1985).The COncise Oxford dictiOnarv Of oroverbs OxfOrd:oxfOrd

University Press.

Sophia,R.Su A colLctiOn ofChinese idioms.。 rOverbs and phrases.

Wmialn,G SHne■ (1958).Leadershp and power h the Chncse cOmmu」
"OfThailand COmell University prcss.

Bangkok:

Willian,H Baxtcr.(1992)A handb00k Of 01d chinesc PhOnologv New York:MOuton

de Gruy Berlin
W Scarborough(1964).A conecJon of chnese prOvcrbs New York:Paragon BoOk
Reprint

Copyright by Mahidol University



Mrahidol Univ M.A.(Linguistics) / 105

APPENDIX

1疑 :ご 上 暗 鬼 。

[ うi siD se: ?im kl]i
create imaging fears.'

洒ふ o

pi:  tshiu  khさ ?]
avoid the alcoholic guest'

キ為■ん人 。
ia: kau ka: sI: n`D]

?ia ?iau ts60 jfll h`:]
also needs the mass supporter.'

to destroy, but it is hard to create.'

予 3人 事 不 帯 .

2

I kuo
`The

3

[b。 :

`The

6

[hO:
`The

7

`It is

8

子 避

tsh全 :

５．́障
‰

that does not bark always bites.'

[16k

机 使人 長寺 o

kuang stt nall tshia siu]
will live 10nger ifthey think pOsitively.'

人 ぼ ォ来 上 o
nao sin tsia joD sc:]
l who wins Others'heartis immoral.'

漢 t姜 承 人 よ o

壕 本 方走 主 非 。

[ph huei j6p k6i kian siak' I6nl

[tui i: ?ak¬ nao sia■  puk¬
`VVc be good to evil persons.'

tik・ ]
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9嘉 キ受凛 ,日 局尋翡 。

[bδ : ku: siu lti, 2i10 hこ a tik・  hδ k｀ ]
i     `WЪ cn the inllocent are in trouble,they may be lucky despite receiving calmity.'

10緒 嚢 人 姜 ,3貴 角 不 移・
[k`k・  htak・ hu: tsi:, ?iD ?al lia. p`k¬  ?i:]
`The 10ve ofthc flrst spouse in the life will not change.'

H紀 戌え れ 勢 ,体 有 木 ,式 有 去・

ItSi:iD tShek・  si: pさ : k主 : , 1全 : ?t: 16i ?ua ?t: khi:]
`The relatives are the salne as a saw,you cometo one and l go to you'

12.違 義 春 由近 路 え た ,人 事ホ 由 小 事化 走 ,

｀
         [?iaD tttu tou ?iu k主 。 lδu tsttu khi: ,

.          tai si: tou ?主 u siau si: tso: khi:]
・       `A long distance begins from a short onc A bigjob comes from a sma1l one.'

7   13.′
:ヽ 木 頭 沈 祥 セ 夫 人 .Iヽ 斧 頭 よ 尋 鶴 夫 織・

[Siau bak¬  th`u sia tik・  khi: tai hu6■  ,
siau p6 thau tikn to: tai tsiu]
`Small wood can make the nrc.A small ax can fall a big tree'

14オ｀朗た 的 彙 帰 的 方 法 ,

縫 え え 去 性 ル:人 的 朋 友・

[tau phさ■ 21u ti: tsu6i ho: huaD huak・  ,
tsiu si: sei khi: tso: piaki n`Il ti: pherl ?iu l
`The bcst way to have the friends is try to be friend to the other flrst.'

15,ご 十 邊 え 浄・

ISii口 ph6D kuei tai hail
`A peaceful rnind can crOss an ocean'

・   16.4蔵 畦 オ fl客 受 。

.         [?iu Di: tia2 1主 : hai pian]

.           `Friendship changes on the basis of gains and losses'
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・   17れ 布宙剣的人 受よ 貞 ,

。         [mδ k・ ?t: p。 : kianl ti: n`D siu khi: hこ :]
`There is no one with a valuabie sword is bu■ied'

18窮 人 夕義 た 。

[kδ3 jill tShia: tshiO ?iul
`The poor have few rclatives.'

19+全 有横ざ蕪儀 。
[?主o kin ?u: kε : sim bδ : kさ :]
`The Gold is very high value butthe value ofthe kindness is higher.'

20茂 人 本 場性 人 非 。
.          ISδ o n`] jδD kOi tso n`0 16111
_           `Itis easy to grown up,but it is difrlcult to be upnght'

,   21‐ ‐掌姜 暴位千企 o

[tSδk¬ kε : ?all l`k｀ t`k・  tshOi kin]
`The peaceful family is mare value than gold.'

22恐 燿ぇぇ生鬼 。

[khO] k`: tShi: sc: kti ]
`The arlstocrats avoid the alcoholic guest.'

23諄 奸均蛛オふ。

[huei h6: ht: ti`p¬  tshai l`i]
`Thc Oowers arc so beautinllthat the buttcrfly besct'

24.士
金 有 横 ぶ 姦 償 。

[?主o kim ?u: kε : sim bδ : kδ :]

`The Gold is vcry high value butthc value ofthe kindness is highcr'

M.A.(Linguistics) / 107
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25.一 拿姜 業位千全・

[tSOk｀  kε : ?aD l`ki t`k｀  tshoi kim]
`The peacef01 family is mare value than gold.'

26恭 f・ 渦え 日施兄弟 o
[hδk・ hta hこa si: taD pau hia tI:]
`Good lucks and disasters are brothers'

27た 有 百キ不 贅崎理 燕 o
[■δk・  ?さ : pa? Ili: p`k・  piaD ti: ?in  khi:]
`There is nO unchanged fate ofone hundred years.'

28.載 換 え 渉承 釣―部分 。
[kI■ Sim si: j60 ka: ti: tsδ k｀  pδu haD]
`Carenllness is onc part ofbravery'

294春 ぇ 人 的 第二生 命 。
[m01 2こ : si: n`D ti: tδ i ji: sε : mai]
`Fanle is the second life ofthe hurnan'

30ん 彙幕′ご凛 ,人 窮恙不窮・
[hδu Sδu hiaD sin tう : , n43 keD tsi: p`k・  keD]
`Alllough a tiger is thin,its great alnbitiOn stin exists.

Although the p00r person is poor,his/her、 vill be not'

31姜 全 不 為音 ,書 染 位 十全 0

[?主D kim p`k・  ?ui kti, 2an 16k' t`k" tshai kim]
`The gold is not high value as the happy'

12水 栞釣汀寝静 ,博 争的人謙 還 o
[tSti Sin ti: h6: ts6:, ph`k¬  h`k¬ ti: n`Il khiam stD]
`The dccp river always quiets The clever persons always be modest.'

33オ 子 二 十 佃 不 井 多 ,■｀人 一 佃 不 井 夕 。
[kun tSi ji: tsap｀  k`i p`k¬  si] to: ,
sittu jfu ts6k・  k`i p`k｀  siD tsia]
`T、vcn,good persons arc not much Only One bad persOn istoo much'

Appendix/1o8
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34.・じ盤装着 伸 夫崎理 想 ,生 活 中裁 有轟 籍峰 力士 。

[Sim li: tSuaコ tia2 2ui tai ti: lil thsiaD,
sex 2ua2 daD tsiu 2u: bら : k6D ti: lak¬  liこD]
`Ifone's inind contain a greatthOught,one will have rich every in the everyday life.'

崎未必 美津・

[hul li: tSO: maD ti: si: hau, huan to: siau siこ u tsiau]
`When a fox is in a drearn,it is still counting small birds.'

38.募 島身上鞭 子 多 ,塔 人頭上二希 多・

[luak・ ba: siD tsia piaD tstt to:,luak・  n`. thiu tsia 2ua3 2ia to:]
`13ad horsc has a hundred ofhorsewhip.Bad inan has a hundred bosses,'

39.姜
事稿 ,常 タロえ 。

姜
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42姜 窯 問 ,宇 水 か ,姜 延 キ ,常 を 厚 ぅ

[?iau bぅ : bin, siu pi■ hさ。, ?iau ?ian siu, sia tshuD kttu]
`Ifyou dO not wantto be offended easily,you should rnamtttn your duty

lfyOu wantto have a 10ng life,you need to be。 ■en kind.'

43.布
全子特 的産 ,不 lo有 姜率 的む o

[?t: kin tsi: tsu: ti: ?δ k¬ , p`k｀  jふ : ?さ : ?a。 1611 ti: Sim]
`The golden hOuse is not as good as a peaceml mind.'

44猜 薔二■人 不タロ,作 思一 日逹近 目 。
[tS`: SittD sa: ni: n`D p`k・ tsai, tsak・ ?ak・ ts6k¬ jik¬  ?iaD kin bこ n]
`やVhen one has dOne good deeds fbrthree years,no one knowsit

Ho、cver,bchaving badly for only onc day can be hcard.'

45.た 芥 窯 ホ 人 人 准 ,自 ゎ 自 メ1人 人 憎 o

[tai k。 3 bぅ : si: naD nan kδ。, tsi: si: tsi: li: naO naD tseD]
`Othcr respect one whO dOes things fOrthe public They detest one who is selflsh

46没 布意 志 的人 ,一 初 亨ホ 惑 二1困 難 。

[lllδ k¬ ?さ : ?i: tsi: ti: n`0,ts6k・  tshiak・  si: tou kam kau khin 1611]
`A pcrson without intcntion al、 vays fcel that evcrything is difflcult'

47.得 勢的霧 兒凶像ん 。失勢

“

鳳風不キ非 。

[tik¬  Si: ti: Diau ji: hiaD si: h6u,
sik si: ti: h6n hu`]p`k' j`: koil
`Ac`■ which obtains power is flcrce like a tigcr

A phocnix which 10scs fbrcc is not tetter than thc chicken'

48.た 有 栞 埋 上 十 的 基 妬 ,心 布 高 入 雲 ぇ 釣 ぇ慶 。

[mδk¬ ?t: Sim mai th6u tan ti: ki: tsi` ,
tsa: ?t: kau jipn hi3 thiaO ti: tai hё : ]
`Ifa comerstone does not havc sOil buried decply,

how can thcrc bc a ground building pcnctrating thc cloudy siay?'
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49剪 姜 多鈴 社 業 ,果 責 豊 満・
青 冷 わ む 撃 合 ,迅 迅健 康 。

[tSiaD khi: to: 21: ki: hia2 , kuё i sik・ ho3 mta ]

[tSheo ti: Si: sin tsap¬  nittm , si: siaO kiall khan]
`Ifwe getrid ofextra twigs and leaves,we will have abundant fruit

lf、vc eliininate selflshness and distracting thoughts,our thoughts will be healthy'

50 会 家 一 fm`む '貴 上 麦 戌全 。

一 掌 十佃 ,ご ,全 条 化 友態 。

[tSbuaD kc tS6k・ kai sin , 2主 D thow piaD sさ D kim]

[tSδk｀  kε : tsap・  kai sin , kim nil hu6i tiD ]
`Ifthe whole family is united to be one rnind,the loess can turn to be gold.

Ifa fttmily is scattered to be ten minds,the metal can tumed to be dust'

51 生 錆

“

採 繰有 ,含 損 害機 器 。

公 生 了奪 釣 思 想 ,會 額 吉集 盤 “

[SC: Siu ti: lδ : si: tell , ?Oi su■  hai ki: khi: ,
htak・  li` b`i ti: si: sian , ?δ i suD hai tsip｀  thi: ]
`Rusty screws can dalnage machines.

Thoughts going mouldy can dcstroy a person as a whole.'

52汗
水およ雅え景恙責釣供件 ,

理想わな 円え量紀 密的情人 o

[h`D tSti hta siu 2u`k・  si: tsuOi toD sik¬  ti: huei phia ,

lI: sia] hta hio tou si: tsuei tshill lnik・  ti: tshδ n jiD]
`Thq perspiration and the product arc thc bcst fricnds

The aim and trying are the closcted lovcr'

53人 乱 財 不 乱 。

[ n`D tShill  tshai  p`k  tshiD ]
`Brolhers do not have the salne moneybag。 '
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54.謙 虚 日え人 人 変 ,嬌 供 口人戌孤 人 o
[khiam hi: jik・ kO: nan naD ?ai, kiau 。こu jik・  kt: sさD kou ji31
`Ifyou are al、 vays lnodest,people will all love you.

Ifyou arc always arrogant,you will becomc alone.'

55 果 責 X栞 的 樹 ォた ,撼 え 低 帯 til下 身 子・
[kuёi Sik・ lti lti ti: tshiu ki: ,
tSOD Si: ti: tik" hu: hia tshi3 ts全 :]
`The fertile woods always bend to the low。 '

56 面 ゎ む 不 f・ .
[mio  h`a  sim  p`k｀   hia ]
`The face is fdcndly but the habitisn't'

57人 紀 財 不 況 ・

[ nd■ tShio  tshai  p`k  tshi。  ]
`People but not rnoney are intimate.'

58 朋友 多 ,満 ミ多 。

[pheD  ?it  tO:  h6k・   khi:  t。 :]
`The ones who have a lot offricnds will have rnany good fo■ unes'

59 夫 芋 必 須 え 準 備・

[tai si: pik・  su: tai tsull pi:]
`Doing great work requires elabOrate preparations'

60贅 合 布 債 ぶ 喜 信 .
[?主D killl ?u: kε : silll bう : kさ :]

`Gold is valuable but the rnind is invaluable'

61 紀咸ぇれ勢 ,体 有ネ ,共 有去 。

[tShio tShek¬  si: pさ : k主 : , 1全 : ?さ : 16i ?ua ?さ : khi:]
`Relそ ltives arc likc a saw,you cmeto rnc andl go to you.'

62 え 有 馨 趣 漫 有 お 動 ,義 咸 為 壼 怒 。
[kuang ?t: li siaO mδ k・  2t: kaЮ kδ :,tsiu sδ D ?ti khoD siさ  ]
`Having only ideals and having no actions wcluld turn out to be a fantasy'
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63.潮 水 有 え ,人 暮 た o
[tia  tsni  ?t:  tia , n`。   bδ : tial
`The Hse and fal1 0fthe watertide are deflnite butthc human emotions are not.'

64.人 `b歳 4,着 14辟・
[n`D  pha:  sら3  mi首  , ti:  pha:  phuan]
`Human beings feartO be famous.Pigs fear to be fat.'

65.人 壇不 颯 ,11ヽ 撃 美 争.

[tai  li:  p`k・  jiこD  ,  siau  li:  m6k・   tsc: ]
`People have to stand one's ground forthe main reason,but ignore the little reason.'

66.人 む 非 渭l,浄 水 幕 壼 。
[nan  sim  lall  tshe:k¬   ,  hai  tsti  latl  littD]
`Itis hard to csumate one's mind lt is difflcultto ineasure the sea'

67.奸 人 朋友 多 ,好 ,ら i_人 多 o
[hう :  n`D  phetl  ?i■  tO: , hう :  bこ :  tst:  jl■   tO:]
`Good persons have a lot Of friends.Good horses have many owners'

68.水 栞的 汀表 帯 ,博 争的人謙 運 o
[tS01 Sim ti: h6: ts`:, ph`k・ h`k¬ ti: n`D khianl stD]
`A deqp riveris always quiet A knowlcdgeable persOn is always modest.'

69.崚。ま勝着勢 力 ,美 名藤着 美 と o

[ti: Sδ k・ Setl ?i: si: l`k・  ,  ■こi mia seD ?i: mui sё k¬ ]
`Knowicdge、 ,ins power.Reputation wins beauty.'

70.好 .綺 一鞭 奔勝 ,壕 島千毅 不動 。

[hう i b6: ts6k・ piさO phuD th6n , huδ i b`: tshai  piaD  puk  ton ]
`A goOd hOrsc ga1lops ahcad despitc bcing hit oncc.

A good horse does notrnove in spite ofbeing hitthousands oftimes.'

71.it有 理 想 的 人 ,乱 偉 it有 頭 1番 一 様・

[mδk' ?t: lI: siaO ti: n60,tsiw tshia ll10k' 2t: thaw naw ts6k¬  ?ia]
Persons wlthout ideals arc like the ones with no brain as thc persOns who arc disparate
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72. E A =-r flar.* r, d.A - lg 
^ 

*,y "
[ku1 tsi: ji: tsip' k6i p(k' sip tc: ,

siiw jiu ts6k' k6i pfk' sip tsial
'Twenty good persons are not regarded as a large number.
One bad person is not taken as a small number.'

●
う

，
′ 点 手 建 僣 槙 崎畿悴 ,ぇ 量 愚秦 的手 動 。

[k。 : ?i`? thia si。  16D ti: tshiam  hu01,
si: tsuei llう : tshu10 ti: ki: tOD]
`It's very stupid ifthe sheep believe in the prOmise ofthe foxes'

74 不 姜 像 後 基 幾 崎 碩 日 ,こ Jll篠 執 球 幾 崎 義 浮 。

[山・ ?iau tsia kh6k・  li: pua ti: DuaD kt: ,
?iさ piak¬ tsi: hu: tiap・ pua ti■ khiD]
`Do llot be stubbom like an ass AIso do not be lほvOlous like butterny'

75 言語瞬 儀 崎 未 必 聰 明 ,行 為本 姜 崎 永 必 英津 。

[n`D n全 : kiau O`u tう : bai pikヽ  tshoD m60 ,
kia 2`i khuaD b首 :n ti: bai pik・  ?00 hi`Il ]
`A pl℃ sumptuous behavior does not necessarily mcan heroism.

Spc“ng arrogantly dOes not nccessanly mean clcvemess.'

76 ヽ朋友 的 彙 奸
"方
法 ,

姜 性 ガ1人 的 朗 た 。え え

phdj ?iw ti: tsu6i hc: huap huak' ,
si: sei khil tsc: piik' n6n ti: phep ?iu l

`The b st way to have friends is to try to be others' friend first.'

77 ~林 樹 上 的果 子 有
一個 4員 碁 釣荻 子 有

[tSさk｀ khO: tshiu tsia ti:
tsさkn kai nia ?ian ti: hai
`Fnlit ofa trce is sour and sweet

[tau
ts■u

義 辞 ,

愚 賛 。

kuёi tsi: 2さ : s■D ti`m
tsi: ?さ : 0う : hi`D ]

Children raised by a mother are stupid and capable.'
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78.汗 水争 及皮え 景心貴 釣供伴

駆怒わ 奮 目え量義 密的情人

[h`D tSti hia siu ?u`k・  si: tsuOi toD sikn ti: huei phこ a ,

lI: sian hta htD tδ u sii tsuOi tshiO lllik・  ti: tshё D jill]
`Perspiration and products are the inost ioyal companion

ldcals and stmgglcs are the closct lover.'

79 還 亨 苛 絆 ,有 非 非難 ,

通 事 lll麻 頬 ,不 難 也 非 o

[■δ: Si: kheD ka。 , ?t: 16D hui  160 ,

Oδ : si: pha: mua hu`D , p`k¬  16● 2ia l`Il]
`The hardjob"illbecometheeasyjobifyoutrytostartdoit
Theeasyjobwillbecomethehardjobifyoudonottrytostartdoit'

80.遷 怒 開 了 農 ,工 作 縞 得 奸 。

選赳 I・I了 頭 ,一 ラー層接 。
[Si: SiaD khai liau khiau , kan tSak・  kau tik¬  h6: ,
si: siaO tti litt th`u , ts6k・  pδu ts6k¬  tsa。  16u]
`Adulterate to daughter Or wife of the Others,sins、 vill return to your daughter or wife.

AmbusH the Others,sins willretum to your descendmt.'

81 全家 _佃 む ,チ 上愛茂全
一家十和 む ,全 彙化よ藤

[tshuap ke: ts6k' kdi sin, ?ip thou piag sdp kim]
[tsAk'ker tsAp'kii sim, kim nin hu6i tip ]
'If the whole family is united to be one mind, the loess can tum to be gold.
If a t'amily is scattered to be ten minds, the metal can tumed to be dust.'

●
　
　
　
　
０

解決 F・5題 ,没 布 書|一 的 芥

迅 怒工 作 ,れ 有 萬能釣ォ
lkoi kuik' nrij t6i , mdk' ?ri: ?uei
sir siAn kap tsik' , mdk' ?i: buAp
'Thele is no fix way to solve the problem.
Ther: is no very wide idea for thejob.'

式 。

法・

?ik¬  ti: kol sδk・  ,
160 ti: htak・ ]
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83.物 塗人 ,不 埃口聰 明人 的可音 ,

生晨 人 ,不 ま口痛恙オ的痛春 。
[hti thi: n`D , p`k・  tsai tshoD mё D n`D ti: kho: kti
kian khan n`Il , p`kn tsai pe: hこ an tsia ti: th。。 kh6u
`Thc unreliable do not know the value ofthe clever persons

The story persons do not know the trouble ofthe sickly persOns'

84 生曇 釣採 繰々 ,金 損 害機 器 。
養 生 了率 的迅 起 ,會 損 害集盤 。

[SeI Siu ti: lう : si: teD , 20i suD hai ki: khi: ,
htak・  li` b`i ti: si: sian , ?oi suD hai tsipi thi: ]
`Rusty scrcws can damage machines

Thollghts going mouldy can destroy a person as a whole.'

85 -個 を 子 姜活 了十イロ核 子 ,

ホ個核 子驀活不 了一 佃老 子 ゛

[tSさk｀ kai lau ts全 : ?iaD ?ta? liau tsap｀  kai
tsap¬ kai hai ts全 : ?iau ?ta? p`k¬  liau tsさ k'
`A frrtther or mother can fccd ten childrcn

Butten childrcn cannOt feed many f・ ather or mother'

86 
人 華人 ギ ,花 華未菫・

Appendix / 116

■

　

■

ヽ
ａ
　
ヽ
ａ

ｈ

ｋ

ts全 : ,

lau tsi:

[n`lD  kOu  n`D  paD  ′  huei  kδ u  hia?  ph60]
`People can prosper becausc they have someonc help

The flower is beautiil because thc leafis beautiml.'

87 害人 苺 害 ι ,為 人 為 三1え 。
[hai  n4D  tsoD  hal  ki:  ,  ?ti  n`D  2ti  kau  ti: ]
`The bad thing that you dO will return to you

You haveto dO the best when you wantto help sOme one'

88 不え え下窯号人 ,え 体顧 已不 瀬人 c

[pik'si: thian ?Er b5r h5r n6p, si: Ii k0r ki: pr)k'kOr n66]
'It doep not mean that there is no good person under the sky,
But you may only pay attention to yourself.'
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89 美 準 永 遠 不 白構 英 井 。

サ
1ヽ
人 永 逹 不 白格 ′1ヽ 人・

[?eD hi`D jOD ?i`D p`k¬  tsi: tsheD ?eD hi`D ,
siau jiD j6。  ?i`D  p`k' tsi: tsheD siau jill]
`A hcro never calls himselfa hcro

A villain never calls hiinselfa villain'

90.人 lll尤 ,λ lll人 。
in`o  pha:  h6u , h6u  pha:  n60]
`Pcople fear tiger.Tigers fear people'

91・
れ 有 朋 友 的人 量ふ 獨 。

[mak・  ?t: phさ ] ?iu  ti:   n`D  tstai kou t6k・ ]

`People who dO not have friends arc thc mostlonely.'

92.在 家華 丈幸 ,山「1牽 朋友 。

[tう : k`:  kδ u   pさ :  b6:,   tshu miO kδ u   phe] 2i]]
`People depend On their parents when at home.

they rely on fricnds aid when outside'

93翻 臓

“

朗 友 思 過 仇 人 o

[huaD lia] ti: phδ D ?i` ?ak¬ kuai tshiu jiD]
`The breakaway friends arc wOrstthan an cncmy.'

94崚 情 T以 住弱ォ 贅得 男漱 。
[?こ : sh6D ?im tsni  pa:, bδ : tsia2 hこ am ki:]
`Drinking only、 vateris hll cnough when having lovc

Eating Hce is not cnough when iacking iove'

95愛 構 T以 使弱ォ 贅苺
"筑

。

[?ai tsh6] kho: ?i: sai jiak・  tsia piaD tik¬  jёD ka:]
`Love can change weak persOn to become thc brave man'

96心 薇 ぇ 彙 構 釣 番 果 ,共 寺 え 友 載 的 業 人・
[tOD S6D si: ?ai s60 ti: kia ni` ′
khil tsさ : si: ?iu ]i: ti: tさ k・ ji]]
`Honesty is the basic oflove Dishonestis the enemy ofrelation'
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,   97._な 姜 業位十金 o

・         [tSё
k¬ kε :  ?a0 16k・  t`k・   tshoi   kim]

`The pcaceil family is mOre valuable than gold.'

98~生 え iil在 子動 ,一 家え針 在 テわ 。
[tSさ k・ SC: tsi: koi tら : ?1: khiO, tsさk・ kε : tsi: koi tら : ?i: hu`]
`Trick ofthe succcss is diligence THck ofthe happy family is harmony.'

99史 母え 子 女 的様 子 ,子 ★え 丈十 的範 子 。

[pa:  b6:   si:  tsI: niD  ti: ?ia tsI: ,
tsi: nll   si: pさ :  bua   ti: kia  tsI:]
`Faller and inother are the precedence ofchildren.

Childrcn are the mirrclrs Ofthe parents.'

100嬌 鬼 子 不 お 母 基 挙 。

[h。 : ji: tS全 : p`k¬   j`:   hO:  ssё k・  hこ :]
`Having a good son is not as good as having a good daughterin law.'

101大 え 4・ 父 ,夫 疲 キ 母 .
[tua  hia  ji:   pこ :, tua  s6:      jt:  b6:]
`The oldest brothcr is the same as the father     The oldest sistcr is the salne as the

mothcll.'

102勿 誉 準 農 ,勿 謀 え 田 o

[mai  ?ia     hua ?δ k・ ,  mai  mδ :0 1iaD tsh`D
`Do not build the great manor housc.Do not only ty to flnd the fertile fam.'

103勿 誉 華 農 ,勿 謀 え 田 G

[?主 : koi thiau llloさ  ?6k・ , bう : tsiam piaD Di:]
`Do nottake advantage from the hawker.'

104人 来 笑瞼 不 用 店 。
[n`D   bら : Shia mi]     khui  phδ u]
A pelson、vithout a smiling facc shOuld not open a shOp

lo■臨 渇 握 井 。
`Just bcfore thirsty dig wcll

Do not、 vait until you are thirsty to dig wen'
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,   106留 各 十 占 在 ,不 伯 没 半 沈
[lit  tik・  tShε : sua   tう :, p`k¬ pha: bら : tsha:  sial

i       `Do not fear ircwood lacking ifthere are verdant fertile mOuntain.'

107.米 れ 準 ,1ヽ ,能 角砲 人 g

[bi: li`p・  sui    siau, laD kot pa: ndD]
`A little seed ofHce can feed human to be ttll.'

108有 備欽水絶 ,轟 4iF全 仏仁 ●

[?こ : sh60 ?in tsti pa:, bぅ : tsia? hこ am ki:]
`DHnking only wateris fbn enough when having iOve.

Eating rice is nOt enough when iacking love.'

lo9使 合 的 綺 精 ,圏 魂 念 珍 饉・

[?Im  tSi`?  ?iak・  j主 :  tse■ , hiD    so: jこ :   tiaD   siu]
`You have to choose use■ l food,but cheap.

=           Vegetablc is inore useil for the body than the high price food'

1lo.ロネ多員朴 含畿不含薇 o

`Having more saliva than tea.People may bejutttJkttive but calmot do anning'

111.今 朝 有 酒 今 朝 畔

[kim tSiau  ?t: tsi`  kim  tsiau  tsui]
`Tttly you have alcohol for d五 nking,scl you should赫   (dO nOt wclHy fortomorrow)'

112ュ 今 竜 タトえ 財 ,其 飲 地 ■ く 洒 「
[mδ k・ tham  21: Dua tsi: tshal, mδ k・  2im kuai liさD tsi: tsit]
`Do ilot only hope for unexpected luck Do not drink too much alcohol'

113_個 老 子 姜 治 了十個 核 子 ,

ホ 個核 子驀 活 不 了一 個 老 子 ぐ

[tSさ k・  kai  lau ts全 : ?iaD ?ta? liau tsap¬  kai  hai tsi: ,
tsapヽ kai hai ts全 : ?iau ?ta? p`k・  liau tsδ k・ kai  lau tsi: ]
`A father Or mother can feed ten children

But ten children calmot feed any father or mother.'
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114.不 国 使 宜 不 上 昔 c

[ptk・  kt: piaD Di p`ki tsia taD]
`Peol,le wll not rnake a slip ifthey are not covetous.'

115.介 財 ,掲 不未 o

[prik' tham tshai, hui prik' 1ai]
'Trouble will not come ifpeople are not covetous.'

116人 難 不 え ,必 布 維 馬 。
2t: ?at    hら k｀  ][tai la]p`k・  si:,  pik・

'Luck will come after a risk go.'

117.橘 蕪雙 二 ,渦 不 平行 。
[hδk・  bら : SaD tsi:, hutt  p`kn tua  ki4]
`Lucky docs not comes as a couple,Unlucky does not comes as a single'

118驀 道 ィ1用 幸 属 的人 ,オ 有 十 落 o

[tSai tat li: ?ё ] hO] hδ ki ti: ndO, tsha主  ?0: hさ D hδk¬ ]
`Pcople who know how tO flnd usefuiness from happiness、 vlll flnd the real happiness.'

119.介 財 ,構 不未 o
[p`k・ than tshai, hutt p`k｀ lai]
`Distress¬ ili not come ifhuman are not greedy'

120.ヵ
lキ 等 力 喬 次 ミ 菰 家 ,■ 介 口 腹 6恙 殺 l■ 合 ⊂

[mai  Si: Si: 16k¬  j主 : 1011 pさ kn kou kua,
bう : tham khau pak¬ j主 : tsi: sua? s。 。 khim]
`Don't use powerto persecutc thc weakling,widow or orphan

Don't kill animal for your hungcr.'

121積 暮 ぇ 家 有 僚慶 ,構 恙 え 家 布 僚 廃 。

[tSt Si首o tSi: kε : ?t: 2主 : khさ], tsa ?ak・  tsi: kε : ?さ : ?主 : ?ia■ l
`Merits will protect the families that do thc goodness,

Sins、vlll return to thc families that do thc badness.'
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122行 善 不 塑製 ,墾 最 非 行 春 。
[kia Siさ ]p`k・ mら : pδ :,  mら : pう : p`k¬ kia sittD]
`Do lhe goodness must not expcctthe reward,

Expectthc rcward is not doing the goodness'

123担 常 IIt辻 ,茶 ォe不 可 不 裁 :

M.A.(Linguistics) / l2 I

iit,' t n", tshia ,

?i: ?ia? tshur l

?ii thopl

幕 llt通 ヽ 趣 音 不 可 不 議 う

tsoD  sui ?ia。 , tsi: si: pさ k・  kh。 : p6k・  s60]
suO  sui   96:, kia tsi: ptk・  khO: p`k｀  thak・

]

the ancestors' grave is very far away, the people have to offer them. Although
is stupid, but he has to study.'

124 燿え え生鬼 。

[kh krj: tshO: tshi: se: kui]
`Thc that fear is happened, that place has spirits.'
( places seems to have spirits because of fear.)

125奥 全不 lll人 蛛 ,募 理 不 l16亀 言ぅ

[tSio kim ptk｀  pha: huai liaD, tsi] 11: ptk¬  pha: tsham ]`D]
`The real gold does not suffer from ire The real reason does not fearthe gossip word.'

126.螢 え 畿崎 ,仁 封 基薇 不可夕 ,

[?ia∴野 ゑ ∴ F,'お Dttu多 患 ∬ 亀 鼻
tsiη  li:  si: kh6u ti: , taD tui btei l`i
`Although salt is salty,it ncccssary fbr eat.

Although the reality is suffer,it useful for the future.'

127遠 解 諄 帯 通,口 晨 `ご t il.
[tat li:  kaO tik・  tho],   khat hok・  sim
`Listeners extremely accede reasonable speech'

128屹 薇 姜 濤 ネ ,■ 毒 姜 爆 颯。

[pik' huafr ?iari kap bi:, suai ?uai ?iai knp 1i:]
'You have to tell the taste when you eat rice. You have to tell the reason when you say.'
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129駆 二 義指 ,競 及鶴 窮。
[li: tik・   khi   tsaO, li:   khik¬  si: k60]
`You can spcak clearly ifyOu havc reason.

You speak murnblingly ifyou do nOt have reason'

130.人 人 部 明 理 ,仁 ・lA為 了 こ .

[na10  n`D  tou  mら 3    1i:,  taD pha: ?ti lia`  ki:]
`Everybody think that he has reason but he may bias tO himsel■

'

131.ぉ ィた姜 メL「 1タトお 。

[phi l`D  ?ia` tら : mi0  0ua   pha]
`Rcputation is thc second life ofhman.'

132活 碁 不 儀 凍 亨 ,え 了北 漢 有業 名 拳・

[?ua` tia p`k・  ts6: huさ i sil,  si: liau tsit mok・  ?t: huai mia sia]
`Do not do the bad things when living,Reputation will not be bad ancr pass away.'

133人 む 姜 空 ,人 む 姜 芥 。

[huai Sim  2ian kho。 ,  na]  sim  ?ian koD]
`The center of■ e bonflre must bc clear The centcr ofhuman's mind must be accurate'

134不 井 嵐 褻 崎 人 ,決 不 全 有 奥 苺・
[p`k・  tSai siu tshi: ti: n`0,  kuak・   p`k¬  ?uai ?さ : mui tさ k¬ ]
The human who does nOt ashalncd dOes not havc mOral.'

135碁 姜 白 已 林 ,好 姜 ″り人 寺 ・

[?ittD ?ian tsi: ki: p6:,  h6: ?iat piak・  n`D  khua]
`恥hen you itch you have tO scrape by yoursell

The real good thing must be admired by the others.'

136.島 ぇ軟 地 易失摯 ,人 應辞吉 場夫足 。
[b61 tSau ni] ti:  kei sik' t6i,
n`]   thia  tiam  D`D kei sikn ts。え・]
`The horse may fell down ifit retums on the ground

Human may be tHckcd ifhe listcnsto sweet‐ sounding specch'
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137議 言 姜 載 模 ,行 為 英 車 浮・
・         [Di: D`D ?ia6 kID sim, kia ?ui m6k¬ khiD ph`:]

`Must beware ofspeech.Must nOt dO carelessly'

138.蔵 飛 島空島す札 ,詢 オ理想各不 Fl・

[2eo puai kau khoD tsiat si6 1aり , li60 tsia li: siaD kak・  pikn taDl
`Thc cagles wantto ny on thc sky.Thc li■ le birds wantto stay in the cagc.'

139牛 的毛 夕 ,去 人 事 多・
[D`: ti: m6:  tO,   tshiD j10    s主 :  t。 :]
`The cattle have a 10t Offeaturcs.The stupid lnan has a 10t Ofproblems.'

140.帯 券的精 え凶似え 。失勢 的風風不崚。非 。

[tik' Si: ti: Diau ji: hiaD si: h6u,
sik si: ti: h6n hu`] p`k' j`: koil

=           `Thc prospcrous cats are flercer than the tigcr

Thc poor swans are morc sufferthan the chickcn'

141.不 姜 像 後瑾 幾 的薇 回 ,も Jll像 均球幾

“

撃 諄・

[p`k・  ?iau tshia kh`k・  11: pua ti: DuaD kt:
?ia  piakn  tshia ht: ti`p・  pua ti: khiO ph`:]
`Do nOt stand onc's ground as the obstinate donkey,

but do not bc carelcss as thc butterny.'

142オr虎 姜 有織 力 ,表 薇姜 有奮 患 。

[ph`? h6u ?iau ?t tさ : k`k¬ , lia? kau    ?iau ?i   ti: h`i ]
`You have to brave、 vhcn you catch thc tiger

You have to use the intelligcnce whcn yOu catch the monkey.'

143患 rat多1ぇ 装梶棒 e

[?`kn kan kau tshi: ?ai ktD paD]
`The leprOus dogs will be hit everywhcre thatthey go.'

144.方 島身上救 子 多 ,坊 人頭上二奪 多 o

[10ak・   bさ :  SiD     tsia   piaD  tsi: to:,

,          10ak・   n`D that tsia  2ua。  2ia t。 :]
`Bad horsc has a hundred ofhorsewhip trace.Bad man has a hundred bosses.'
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145 遺井 島 力 '日 入 几人 む
。

帥
Ъ
?ian  tsai  bこ :  16k・ , jik¬  kO:   kiaD  naD sim]

shows the horse's power. Time shows the person's mind.'

146 千 ユ 馬得 十 二 着 。

[tSh li: b`  tikn tshai  li: khi4D]
to dde a hundred miles hOrse as a hundred rniles horse'

異 す め 潔 ,几 缶 勝 全 工 。

`We

[khi k道 : tsia ji: kiak¬ , hia hui s60 kim D6k・ ]
use the good quality things. It is not necessary to use high value things. The tile

crock better than gold orjade.'

148 企十蒟未鳥十 ,得人一語勝十全 '

`A is more valuable than a thousand tamling (an old unit of cunency equivalent to
four )'

149 口 夫 全 不 換

huai than  kim p`k・  ?ua][lalD
`Thc person bccomes the valuable pcrson'

'ご 在 '人 窮恙 不 窮・150 皮 津

[hOn sori hi.ig sim t5:, n6p kep tsi: p(rk'ke6l
a tiger is thin, its great ambition still exists.

a person is poor, his/her will be not.'

151 名 草 未 キ キ 茶 ,不 信
=兒
一 せ 窮 o

[bう : tshau b6k'ni: ni: huik', pirk'sip nim ji: tsdk'sir kEpl
`No plant grows every year. The man is not in the low circumstances forever.'

147

152.

[nalD

`You

子

壺

，
ヽ
い
　
　
　
　
・
Ｔ
）
　
．

ぶ 裏 Rll一 せ 奮 。

sim  bう : kaD   tsё k・ st: kё ll]
ill be poor forever ifyou do not have the vigorous mind.'

153 苦美鼻戌夫器 ,飯 キ奉由春 ヤネ
[tSh心 p koi ?eg hi65 sdg tai khi:,
su: tsai tou ?irl ko0 tap lail
'Befir the brave man succeeds, they had to face the trouble.'
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 ヽ  154有 情薇ふ fe,4 1it全 供彙 .
[kiD Sin khttD hOD, tua  lai  h。 :  'D]

・          `The diligence and pmdent brings us the good luck。 '

155由 十美津 多着募 。

[tS主 :  k。 0   2eD hi`D  to: bua laD]
`The able man hasto、 vOrk very hard.'

156自 本

“

須 倫 的 ,宴 な り 勿 響 達 。

[tSi: hё o pik・  su: khiam 2iak・ , kha tshiak・  mai lit li`D]
`You must save when pander and must not prolong when you give a panty'

157.使 合 的 綺 精 ,田 魔 念 疹 饉 o

[?im  tSi`?    ?iak・  j主 :  tseD,   httD   so: jこ :   tiaD   siul
`You have to choose useful food,but cheap.

Vegetable is rnorc uscil forthe body than the high pHcc food'

158徴 え芋不姜惜小や o
▼
         [tSO: tua  si: ptk・  2iau  si`?  siau  htil

`Do not be stingy when you do the greatjob.'

159.嬌 供え 榮春

“

後 患 雄人 。

彙農え 榮春 的心贅 IRた 。

[khiam hi: si: jδ D ?全 : ti: tOD Sik｀  phёD ?iu 。
kiau コau si: jδ D ?全 : ti: hwiaD ?akn t6k・  ji]]
`The modesty is the hOnest friend ofthe honor

The arogance is the enemy ofthe hOnor'

160ぇ /F・ 言 自高 ,地 不 吉 自澤 t
[thiao p`k・ 0`] ts主 : kau, ti: p`k・  0`D tsi: kau]
`The sky does not boast ho、 v high itis The land does not boast how wide itis'

161有 環 滋 不 義 , 森 環 悦 不 農 .
[?tl li:  Suai ptk・  su:, bら : li:  suai ptk・ 2i`?]
`PcrsOns、vho do nOt have aim as the persons who arc disparate.'

Copyright by Mahidol University



Pananda Lerlertyuttitham Appendix / 126

、   162批 奉不能洩有オ向 ,十 ■不能た有瑾趣・
[haD ts`D ptk・  lё D mδk・  ?t: huall hiaD,

‐         tshe ni: pさ k・  1さ O mδk・  ?さ : lI:   sia]]
`Sailing cannOt have direction Children cannot have aim'

163崚 誉 恙 在 聖 贅 ,鳥 れ も 存 ォ 国 o

[thak・  tsi: tsi: t6: sia  hi4。 ,  2ti kua  sin tshiD kuD kδ k・ ]
`Study forbcing apundil.Workin“ gov―cntswicc mtthonortothc county and“ king.'

164.驀 十掟 ェ ,人 華 ぶ ェ
[tS6D kOt  tuさ tsia, n`D   k。さ    sim tsiさ ]
`The boats sail directly because ofthe tiller

The hutnan is honest because ofthe faithii ntind.'

165.心
畿ぇ tけ 崎榜 果 ,共 洋え え載 的ま人・

=         [toD s60 si: ?ai s6■  ti: kia ni` ,
khi: tsa: si: ?iu lli: ti: tδ k・ jiD]

_       `Honesty is the basic Of10ve.Dishonestis the enemy ofrelation.'

166美 準 不 |1我 ,ス・ll時 申青 。
[?eコ  hi6o p`k・  pha: tsiaD, tsi: pha: ?am taD  tsi:]
`The brave man does not fear flghting,but he fears anrlbuscade'

167.真
古美牟 咸人お ,頗 纂奪 lbを 中未・

[tShδ D koQ  ?eD hi`] sё]   tai   khi:,
su:  tsai  tou ?it  k00   taD lai]
`Before the brave men succcss,they havc to face the trouble.'

168人 浄 不 tla雨 水 多 ,号 漢 不 lll目 非 多・
[tai hai p`k・  pha: hoi tsui t。 :, hO: haD p`k・  pha: khGD 16o tO:]
`The sca does nOt fearthe heavy rain.The brave rnan does not fear an obstacle.'

173鷺 店 的人 静 長。

[li:  khui  ti:   n`D   ?tai  tshi`:0]
`The rcasonless pcrson speaks lengthily'
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,   174.札 難姜諄理.屹 薇姜鉾ネ ,
[olk・   huさm  ?iau  kaD  bi: , suai  ?uai  ?iau  kさ 。  li:]

_            `You have to tell the tastc、 vhen you eat Hce You have to tellthe reason when you say'

175薇 常 雖 義 ,苓 ォこ 不 可 不 裁 :

子 募 雖 通 。 鎮 意 不 可 不 講 Э

[tSOu tS01  Sui ?iaO, tsi: si: ptk¬  khO: p`k・  s60]

[tSi: SuD  sui   36:, kia tsi: ptkn kh。 : p`kn th`k・ ]
`Although the ancestors'grave is very far away,the peoplc have to offerthem.

Although thc descendants are stupid,but he has to study.'

176+的 毛 多 ,姦 人 事 多・
[D`i ti:   m6:   tO, tsht]  ji]   si:    tO:]
`The cattle have a 10t Offeatures The stupid man has a 10t OfprOblems'

177人 輌 茂 名 ,荷 l14畔 。
・         [n`] pha:   sё o   mia: , ti:  pha:  phtaり ]

`Hunlan being fearto becomc famous Pigs fearto be fat'

178上 山 容 易 下 山 非 。

[tsia   sua   jδ D  kさi  hia   sua     lさ り]
`Itis easy to go up the mountain butitis difflculttO go dOwn frOm the rnOuntain'

179面 わ 'ど 不 わ 。

[mio   hu6   sim   p`k・   hu`]
`The face are not in hartnOny with the mind,butthe rnind secm not bc harmony'

180崚 壕 な 場 建 設 難 。

[phua huei jさ ] kδi kiaO siak・  160]
`Itis casy to destroy,but it is difflcult tO cOnstruct'

181れ 好均繰オ朱 。
[huei h5r hi: ti5p' tshdi 1ai]
'The flowers are beautiful, then the butterfly will come.'
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■   182.ふ 撃 率 小 ,ユ 咸 保 全 o

[mta tShiak・   sui   siau, Da:u  tsttn  kt:  tsh`aD]
・       `Al饉 ough the genus passcris a small bird,it has complete organ'

183.織 針 再 `Jヽ
,不 在 水 面 議 0

木 頭 寿 夫 ,不 在 水 良 藩 o
[Siu tSam  tsai   siau , p`kn tう : tsui   miD   phiau ,
bakn th`u tsai ttti , p`k・  ?ua]  tsti  tei   16:]
`Although the needle is lnade smaller,it dOes not■ oat on thc water face.

Although the wOOd is made bigger,it docs not shrink in the water midst'

184.お 詢肛姜 イ
=「
1,ト オ了。

[pha  l`D  ?iaw  tδ :  miD  Dua   pha]
`Hitting a wolf shOuld bc Outside a hOuse.'

185老 人 不 侍 き , 准 生 え 了 毒・
.         [law  n`D  p`kn thuaD  k6w ,  haw  sc:   sik・   liaw ph6w]

`The younger will lack the pattem ifthe older peOple do not tellthe annals'

186.及 長 凛 釣 え 魚 。

[pao   tttD  sua   tia  tai  hi:]
`Release a string tO hOOk big flsh.'

187人 rll虎 ,鬼・ll人 。
[n`o  pha:  hOn ,  h6u  pha:  n`D]
`Hurnan fears a tiger A tiger fears human'

188募 壇 ぇ 時 間 的 キ 兒。
[tSiD  li:  Si:  si:  kaD  ti:  niう   ji:]
`The truth is timc ofthe daughter.'

189.不 え え 下蕪好人 ,え 体瀬 ι不 願人 9
[pさkn Si: thia:〕  ?こ : bう : hう : n`0 , si: 1全 : kt: ki: ptk¬  kO: n`り ]
`It dく)es not mean thatthere is no good persOn under the sky,

but you rnay only pay attention tO yoursell'
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`It

ｎｏｔ‥
『
　
お不

え

for

for

面

people to paddle boat against the water.'

下 蕪 好 人 ,.え 僚厳 こ不 顧 人 o

person to paddle boat along the water.

[ptk si: t ia:] ?こ : bう : hう : n60 , si: 1全 : kO: ki: pik' k0: n5ql

麒「闘　
鯰

but

I sit:

[

tsOi
water

tsOi

that there is no good person under the sky,
pay attention to yourself.'

舟一人 易 ,道 水行舟 十人非 o
kia tsiu tsdk' n6n kdi,

paddle boat one human easy
kia tsiu tsap' n60 lnOI

t猫 ,十 Fl非 縫 o

prik' p6w, tsdp' tsam IdO ph5:OI
`If do not end when it has only a hole,
it w‖ l hard t sew when there are ten holes.'

キ ,青 腱轟姜。

[ti] m■ ] ka:  tsi: , bu`i  ?at  k10 tshi:]
his son in the presence ofothers.

should his、vife bchind others'

193
Ft

ts
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